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Garancija proizvodaca kompanije
Yamaha

Hvala vam na kupovini proizvoda kompanije Yamaha. Nadamo se da ¢ete uzivati u kupovini. Ako
u malo vjerovatnom slucaju vas proizvod kompanije Yamaha pretrpi neocCekivani kvar, obratite se
distributeru od kojeg ste kupili proizvod ili ovlaStenom servisu kompanije Yamaha.

S obzirom da Yamaha pruza kompletnu garantnu uslugu u cijelom Evropskom ekonomskom
podrugju (EEA)*, Svajcarskoj, Norveskoj, Islandu Lihtenstajinu, Bosni i Hercegovini, Albaniji, Srbiji, Crnoj
Gori, Kosovu i Makedoniji, mozete se obratiti svom najblizem distributeru kompanije Yamaha (koji
mora biti ovlasten za distribuciju proizvoda koji ste kupili). U slu€aju bilo kakvih problema, obratite
se predstavniku kompanije Yamaha u vasoj zemlji.

* EEA se sastoji od zemalja &lanica EU-a (Austrija, Belgija, Bugarska, Hrvatska, Kipar, Ce$ka Republika,
Danska, Estonija, Finska, Francuska, Njemacka, Grcka, Madarska, Irska, Italija, Letonija, Litva, Luksemburg,
Malta, Holandija, Poljska, Portugal, Rumunija, Slovacka, Slovenija, Spanija, Svedska, Ujedinjeno Kraljevstvo,)

Pokrivenost garancijom
Yamaha daje kupcu garanciju od najmanje 24 (dvadeset ¢etiri) mjeseca** od datuma prvobitne
kupovine za sljedeée grupe uredaja:

Audio i video / Hi-Fi uredaji
Profesionalni audio uredaji
Muzi€ki instrumenti

Alati muzi¢ke produkcije

Ovom ograni¢enom garancijom Yamaha garantira da je va$ proizvod kompanije Yamaha bez
greSaka u materijalu i/ili proizvodnji na datum prvobitne kupovine. U slu€aju da se gresSke u
proizvodniji ili materijalu uoCe tokom garantnog perioda, Yamaha c¢e popraviti ili zamijeniti doti¢ni
proizvod u geografskom podrucju koje je pokriveno garancijom. Yamaha ¢e pokriti troSkove rada i
materijala u slu€aju popravka ili zamjene.

Za odredene proizvode Yamaha nudi produzenu garanciju. Da bi iskoristio prednosti te usluge,
kupac mora registrirati proizvod u roku od 6 (Sest) mjeseci nakon kupovine u skladu sa vazeéim
odredbama i uslovima. Ako se ne izvrSi registracija, garantni period je ograni¢en na minimalno
trajanje garantnog perioda. ProduZena garancija nije prenosiva i garantni period pocinje tec¢i od
datuma prvobitne kupovine.

** Detaljnije informacije o nasim garantnim periodima potrazite u prilogu ove
garancije/na web-lokaciji u nastavku:

http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/



YAMAHA Bosnian

Make Waves

Uslovi garancije

1.

2.

Proizvod mora biti kupljen od distributera u okviru EEA ili Svajcarske koji ima odobrenje za rad
u Evropi.

Kvarovi se uklanjaju popravkom ili zamjenom prema nahodenju kompanije Yamaha. Yamaha
pokriva troSkove rada i materijala za ili popravak ili zamjenu. Ovo nema za posljedicu produzenje
garantnog perioda. Osim toga, ovo ne moZe imati za posljedicu povrat novca ili smanjenje
originalne kupoprodajne cijene. Kompanija Yamaha se mozZe samo smatrati odgovornom za
gubitke ili Stete u pogledu popravka ili zamjene proizvoda. Naknada za bilo koje druge Stete nije
pokrivena ovom garancijom.

Ako kompanija Yamaha odluci zamijeniti proizvod, onda zamjenski proizvod mora biti identi¢an
ili slicne vrste i/ili vrijednosti.

Bilo kakav transport proizvoda povezan s postupkom garancije obavlja se tako da rizik preuzima
posiljalac.

Ova garancija ne utie na prava potroSaca u pravnom smislu i na efektivne i primjenjljive zakone
pojedinih zemalja, kao ni na prava potroSa¢a u odnosu na distributere koja proizlaze iz ugovora
0 kupovini.

|z garancije su isklju€eni:

a) redovno odrZzavanje proizvoda, kao $to je Stimanje instrumenata i intonacije;

b) popravci izazvani normalnim troSenja dijelova;

c) zamjena potrosnih dijelova koji se moraju redovno mijenjati tokom normalne upotrebe
proizvoda ili tokom radnog vijeka proizvoda, odnosno onih koji se moraju redovno
mijenjati kako bi se omogucio ispravan rad, a to se posebno, ali ne isklju€ivo, odnosi
na Zice, filc, gumene kontakte, prekidace, potenciometre, regulatore jacine, kuglicne
ili druge lezaje, postolja, baterije, lampe, mazivaii sl.;

d) ostecenija ili kvarovi izazvani nepravilnom upotrebom proizvoda, uklju€ujuéi upotrebu
proizvoda za bilo koju drugu svrhu od predvidene ili rukovanje u suprotnosti sa
uputstvom za pravilno rukovanje, odrzavanje, njegu ili skladiStenje koje je izdala
kompanija Yamaha ili

e) ostecenja ili kvarovi izazvani nepravilnim postavljanjem proizvoda ili njegovim
rukovanjem kojima se na bilo koji nacin krse tehnicki ili sigurnosni standardi u zemlji u
kojoj se koristi proizvod, ili

f) ostecenja ili kvarovi tokom odrZzavanja i njege izazvani zanemarivanjem uputa za
odrzavanje i njegu;

g) osteéenja izazvana nezgodama, djelovanjem sile, udara groma, djelovanjem te¢nosti,
vatre, neodgovaraju¢om ventilacijom, naslagama stranih Cestica (npr. nikotina),
curenjem baterije ili bilo kojim drugim rizikom koji kompanija Yamaha ne moze
procijeniti, predvidjeti niti na njega uticati;

h) popravci, tehni¢ke modifikacije ili odrzavanje koje je obavio sam kupac ili neovladtena
treca strana;

i) nepravilno pakovanije ili rukovanje tokom transporta od strane kupca; (Imajte na umu
da je pravilno pakovanje proizvoda koji se Salju na popravak u odgovornosti kupca.);

j) kvarovi u sistemima na koje je proizvod kompanije Yamaha povezan i/ili bilo koje
nekompatibilnosti s proizvodima drugih proizvodaca.
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Aktiviranje garancije

1. Kao dokaz o kupovini moZe se koristiti kopija originalnog racuna ili potvrde koja se mora priloZiti
uz neispravni proizvod (dokaz o kupovini mora sadrzavati datum kupovine, kod proizvoda i naziv
distributera). Yamaha zadrzZava pravo da odbije besplatan garantni servis i poSalje proizvod
nazad o troSku kupca, ako ovakav definitivni dokaz o kupovini bude nedostajao.

2. Uz proizvod treba biti naveden precizan opis kvara.

3. Garancija se ne moze aktivirati ako je serijski broj proizvoda izmijenjen, uklonjen ili necitak.

4. Kupac se moze obratiti distributeru kompanije Yamaha koji je ovlasten za distribuciju tog tipa
proizvoda ili se direktno javiti ovlastenom partnerskom servisu kompanije Yamaha. Relevantne
adrese mogu se pronaci na web-lokaciji kompanije Yamaha:
www.yamaha.com/countries/#Europe

5. Ova garancija ne pokriva troSkove transporta ili rizike transporta nastale prilikom slanja
proizvoda u partnerski servis kompanije Yamaha.

6. Kupac je odgovoran za spremanje svih linih postavki i podataka prije nego Sto posalje proizvod.
Yamaha se ne moze smatrati odgovornom za promjenu ili gubitak tih podataka.

Ogranicenja i izuzeci garancije

Yamaha nije odgovorna za gubitke ili Stete, materijalne ili nematerijalne, kao Sto su gubitak profita,
zarade ili podataka izazvane kvarom proizvoda. Osim toga, Yamaha nije odgovorna za o$tecenja
koje se pojave prilikom transporta izmedu distributera i kupca. Yamaha ne daje garanciju za
proizvode Koji nisu pravilno odrzavani ili na kojima odrZzavanje nije izvrSilo kvalifikovano tehnicko
osoblje. Yamaha nije odgovorna za posljedi¢ne Stete izazvane neadekvatnim odrzavanjem
proizvoda.

Izdavac garancije

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Njemacka
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[FapaHuua Ha npoun3BoAuUTENs OT
Yamaha

Bnarogapum Bu, 4ye ce cqgobuxTe ¢ npoaykT Ha Yamaha. Hagsasame ce, Yye we ce HacnaxgasaTe
Ha nokynkaTa cu. [1pn manko BeposiTHUTE crydaun, korato BawmsaTt npogykt Ha Yamaha e
3acerHaT OT HeoYakBaH gedekT, ce 0bbpHeTe KbM TbproseLa, OT KOMTO CTe 3aKynuin npogykra
Ha Yamaha, unu kbm otopmsnpaH CepBuseH LeHTbp Ha Yamaha.

Tbn kaTo Yamaha nogabpka ycnyra 3a npegoctaBsHe Ha MbiiHa rapaHuus B uanoto EBponencko
MKoHoMUMYecko npocTtpaHcTeo (EUM)*: LLBenuapwus, Hopserus, Ucnanans, Nnxterwai, BOcHa 1
XepueroBuHa, AnbaHus, Cbpbus, HepHa ropa, KocoBo n MakegoHusi, MoXxeTe CbLLO Taka fa ce
CBbpXeTe ¢ Han-6nmn3kna ao Bac Teproeey Ha Yamaha (konTto TpsibBa Aa e otopusmpaH aa
pasnpocTpaHsaBa TMMna NPoAyKT, 3akyneH oT Bac). B cniyvan 4ye Bb3HUKHAT TPYAHOCTU, CBbpXKETE
ce c npeacTtasBuTenute Ha Yamaha 3a Bawarta ctpaHa.

* EWIM BkntouBa cTpaHuTe uneHkun Ha EC (Asctpus, benrusa, Benrapus, Xepeatcka, Kunbp, YewwkaTa penybnuka,
Hanus, EcTonns, dunnaHgus, PpaHums, Mepmanus, Mopums, YHrapus, Upnangus, Utanus, Nateus, Iutea, JTiokcemOypr,
Manta, HnaepnaHgus, Monwa, MopTyranus, PymbHus, Cnoeakusi, Cnosenunsi, icnanus, Leeumnsi, O6eanHeHoTo KpancTeo)

apaHUMOHHO NOoKpUTUE

Yamaha npefocTtaBs Ha KNueHTa rapaHumnsa oT MUHUMYM 24 (ABageceT U 4eTupu) meceua*™* ot
opurMHanHaTa gaTta Ha NoKynka 3a criegHuTe rpynu xapayepHu NpoayKTu:

Ayano n BusyanHu/HiFi npogyktu
[MpodrecnoHanHu ayamonpogyKtu
My3uKkanHn NHCTPYMEHTM
MHCTpymMeHTH 3a cb3aBaHe Ha My3uKa

C HacToswaTa orpaHnyeHa rapaHumsa Yamaha rapaHtupa, 4e Bawmar npogykt Ha Yamaha Hama
MaTepuanHu u/unv npousBOACTBEHU AedeKTU KbM opurMHanHaTa gata Ha nokynkata. B cnyyan,
4ye B paMK/UTE Ha rapaHUMOHHUS CPOK Ce YCTaHOBAT MPOU3BOACTBEHM UNU MaTepuanHn gedektn,
Yamaha we nonpasu nnu nogmeHn BLMNPOCHUA NPOAYKT B rpaHUUMTE Ha reorpadckata 30Ha,
nokputa OT rapaHumdata. Yamaha e nokpue pasxogute 3a Tpya M maTtepuanu B criydanl Ha
nonpaska UnNu nogmsiHa.

3a onpepgeneHu npogyktn Yamaha npeanara yabrkeHa rapaHums. 3a ga ce Bb3nonsea oT TOBa,
KNWeHTHLT TpsibBa fa perucTpupa npoaykra B paMkuTe Ha 6 (LWecT) meceua crieq Mnokynkata B
CbOTBETCTBME C NPUMOKUMUTE NpaBuna u ycnosusa. bes permcrpauus rapaHuUMOHHUAT CPOK €
orpaHvyeH OO0 MUHUMMAarHWUS rapaHuUWMoHEH CPoK. YObIhKeHaTa rapaHuuMsi He Moxe fa Obae
npexBbprisiHa 1 rapaHUNMOHHUAT CPOK 3amnoysa OT OpuUrMHanHaTa gata Ha nokynkaTta.

** 3a no-nogpobHa nHopmMaumnsa OTHOCHO HaLLUTE rapaHUMOHHM CPOKOBE BUXKTE NPUIOXEHNETO
KbM TO31
AOKYMEHT 3a rapaHumsi/MecTononoXXeHNeTo No-4ony:

http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/
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YcnoBua Ha rapaHuusiTta

1.

2.

MpoaykTbT TpsAbBa Aa e 3akyneH oT Tbprosey B rpaHnunTe Ha EUMM nnu Weenuyapnsa n ga e
onobpeH 3a ekcnnoatauus B EBpona.

[edekTnte ce oTcTpaHsaBaT Ype3 nonpaska MnNu nogmsiHa no npeueHka Ha Yamaha. Yamaha
NnoKpuBa pa3xoauTe 3a Tpy4 U MaTepuanu KakTo 3a nonpaska, Taka 1 3a nogmMmsiHa. ToBa He Boau
00 yObibKkaBaHe Ha rapaHuMOHHMA Ccpok. Cblo Taka ToBa He BOAWM A0 Bb3CTaHOBABaHE U
HamansiBaHe Ha opurMHanHa ueHa Ha nokynkarta. Moxe fga ce Tbpcu OTrOBOPHOCT OT Yamaha
camo 3a 3arybu mnu wetn BbB Bpb3Ka C nornpaskaTa unv nogmsHaTa Ha npogykta. He ce
NoKpmMBa KOMMNEeHcauuns 3a BCAKaKBU OPYIN LLETW.

B cnyyan, 4ye Yamaha pewwu ga nogmeHu npogykta, NOAMEHEHUAT NpoaykT TpsibBa ga e
WMOEHTUYEH, OT CbLUMA BUA U/UNN CTONHOCT.

TpaHcnopTupaHeTo Ha MpOAyKTa, CBbP3aHO C rapaHUMOHHMSA Mpouec, ce WU3BbpluBa Ha
OTrOBOPHOCT Ha u3npatiaya.

Tasu rapaHums He 3acsira 3aKOHOBUTE NpaBa Ha NoTpebutens, HUTO AencTealmTe N NPUNOXUMU
3aKOHW Ha OTAEeNHUTEe CTPaHW UK npaBaTta Ha NoTpebuTens cnpamMo Tbproeeua, NPon3TnYaLLm
OT CropasyMeHneTo 3a NoKyrka.

apaHumsTa He BKMYBa:

a) pepoBHaTta nogAdpbXka Ha NPOAYKTW, KaTO HacTpoMBaHE Ha WHCTPYMEHTU WU
MHTOHaLMS.

b) nonpaBku, NpUYMHEHN OT HOPMASHO M3HOCBAHE Ha YacTuTe.

C) CMSIHA Ha 4acTu, nognexawn Ha M3HOCBaHe, KOMTO TpsibBa Aa ObaaT CMEeHSHU
pefoBHO MO BpeMe Ha HOpPManHOTO M3MNosfi3BaHe Ha NpoAdykTa WM cpoka Ha
ekcnnoaTtauus Ha npoaykTa, unuM Kouto TpsibBa ga 6baaT CMEHSHW pefoBHO 3a
rapaHTupaHe Ha NPaBUITHOTO PYHKLMOHMPAHe, No-cneyuanHo, HO He caMo: CTPYHN,
dunuoBe, rymeHuU CbeauvHeHWUs, MNpeBKIYBaTenu, noTeHUMoMeTpu, dengbpu,
cayMeHn uUnu gpyru narepu, CTouku, batepuun, namnu, CMasku 1 T.H.

d) wetm unn pgegekTn, MpuYMHEHU OT HEenpaBWUiHO WU3MOM3BaHe Ha MpPOAYyKTa,
BKIMIOYUTENHO M3MON3BaHETO Ha NPOAYKTA 3a Uenu, pasfiMyHu oT npegHasHavYeHuTe,
unu ynotpeba, KOATO MPOTMBOPEYM Ha WMHCTPyKuuuTe Ha Yamaha 3a npasumiHo
n3nonasaHe, Nog4apPbXKa, rpuxa, CbXxpaHeHue, Nnu

e) wetn unu gedektn, NpuYnHEHW OT HenpaBUIHO MOHTUpaHe unm ynoTtpeba Ha
NpoayKTa, KOUTO MO HAKAKbB HaYMH Ca B HapyLLUeHWe Ha TEXHUYECKUTE CTaHaapTn Unm
cTaHaapTuTe 3a 6e30nacHOCT B CTpaHaTa, KbAeTo ce M3non3ea, unm

f) weTtn unu gedekTn No Bpeme Ha nogapbXKKa U rpuxa, NpUYMHEHU OT NnpeHebpersaHe
Ha MHCTPYKUUUTE 3a NogapbXkKKa U rpuxa.

g) noBpeaun, MpPUYMHEHU OT WHUMAEHTW, HATUCK, yaap OT MbJIHUS, TEYHOCT, OrbH,
Henoaxoasa BeHTUnaund, otraraH1sa Ha Yy>Xau BellecTBa (Hanp. HUKOTUH), Ted OT
BGaTepuaTa, unu apyrm HeoyakesaHu puckose, KouTo Yamaha He MOXe fa npeasvam
nnn noenuse.

h) nonpaBku, TeXHMYECKM MOoanbUKauum nnm 4eNCcTBnA No nogapbxkata, U3BbpLUEeHN oOT
camMusl KITMEHT NN HEOTOPU3MPAHN TPETU CTPaHM.

i) HenpaBWNHO OMakoBaHe M TPeTMpPaHe Mo BpeMe Ha TPaHCMOPTMPAHETO OT KMWEHTA.
(OBbpHETE BHMMaHME, Ye KNMEHTBHT HOCK OTFOBOPHOCT 3a MPaBUIHOTO OMNakoBaHe Ha
nNpoayKTuUTe, U3npateHu 3a nonpaska.)

j) Dedektn B cuctemute, KbM KOUTO € CBbp3aH MNpoAyKTbT Ha Yamaha, w/vnu
HECHBMECTUMOCT C MPOAYKTU Ha APYrn NPOU3BOaUTENMN.
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TbpceHe Ha rapaHuuA

1.

Kato gokasaTencrtBo 3a nokynka KbM OedeKTHUs NpoaykT TpsbBa ga ce BKMNOYM KOnue Ha
opurMHanHata dakTtypa unu pasnucka (gokasaTencTBOTO 3a MoKynka TpsbBa ga cbabpka
AaraTa Ha 3akynyBaHe, Koda Ha nNpoayKTa U MUMeTo Ha TbproeeLa). Yamaha cu 3anassa npaBoTo
Aa oTKaxe npepfoctaBsHe Ha 6e3nnaTHO rapaHUMOHHO OobcnyXBaHe W da m3npaTtn obpaTHo
NpoAyKTa 3a CMeTKa Ha KNMeHTa, ako NUMNCcBa TakoBa KaTEropmMyHO J0Ka3aTeNcTBO 3a MOKYMKa.
Kbm npoaykTa TpsabBa aa 6bae BKIYEHO TOYHO OnucaHue Ha gedekTa.

He moxe ga uma nckaHe 3a rapaHumsl, ako CEpPUNHUAT HOMEpP Ha NPOAYKTa € MPOMEHEH,
npemMaxHaTt uUnm HanpaBeH HeYeTNB.

KnneHTbT MOXe ga ce oObpHe KbM Tbproeely Ha Yamaha, KOMTO e oTopu3aupaH aa
pa3npoCTpaHsiBa BbNPOCHUS TN NPOAYKT, U OUPEKTHO Aa Ce CBbP)KE C OTOPU3NpaH CEPBU3EH
napTHbop Ha Yamaha. AkTyanHu agpecu morat ga 6baart HamepeHu B MHTEepPHET canTa Ha
Yamaha: www.yamaha.com/countries/#Europe

Tasn rapaHuus He NOKpUBa pasxoan 3a TPAHCNOPT M PUCKOBE, CBbP3aHM C TPaHCMNopTa, KOUTO
ca pesynTaT OT u3npallaHe Ha NpoaykTa 4O CepBU3EH NapTHbOP Ha Yamaha.

KnMeHTbT HOCK OTFOBOPHOCT 3a 3anMMCBaHETO Ha BCUMYKW JIMYHM HACTPOMKM U OaHHWU Npean
n3npawaHe Ha npogykta. He moxe ga ce Tbpcu OTroBOPHOCT OT Yamaha 3a npomsiHa unu
3aryba Ha TakmBa AaHHMW.

OrpaHquva N NUBKNHYEeHUA OT rapaHuusaTa

Yamaha He Hocu OTroBOPHOCT 3a MaTepunasiHn nnmn HematepuarHum 3ary6V| nnn WweTn Kato
3ary69H|/| ne4anom, aoxoaun nnnm gaHHW, Bb3HUKHarNuM B pe3ynrtart oT ,El,e(beKTI/I Ha npoaykra. OcBeH
ToBa, Yamaha He Hocu OTroBOPHOCT 3a WeTn, Bb3HNKHaNnuM no BpemMme Ha TpaHCnopTUpaHeTo
Mexay Tbproeeua U KrneHTta. Yamaha He npenocrtaBd rapaHuma 3a npoaykKTu, KOUTO HE Ca
noaabpiKaHn NpaBuUITHO UITN YNATO NOoAAPDBXKA HE € OCbLUEeCTBABaAHA OT KBaﬂI/ICbI/ILlVIpaH
TEXHUYECKU rnepcoHarn. Yamaha He Hocu OTroBOpPHOCT 3a nocrieasauwin WeTn, KOUTo Ca pesynrtaTt
OT HernpaBwuiiHaTa nogaapbXKa Ha NpoayKTUTe.

MapaHT
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, NepmaHusa
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Proizvodacevo jamstvo tvrtke Yamaha

Zahvaljujemo na kupnji proizvoda tvrtke Yamaha. Nadamo se da éete uZivati u kupljenom
proizvodu. U malo vjerojatnom slu€aju da na vasem proizvodu tvrtke Yamaha dode do
neoCekivanog kvara, obratite se trgovcu od kojeg ste kupili proizvod tvrtke Yamaha ili ovlaStenom
Servisnom centru tvrtke Yamaha.

Buduci da Yamaha pruza potpunu jamstvenu uslugu u ¢itavom Europskom gospodarskom prostoru
(EGP)*, Svicarskoj, Norveskoj, Islandu, Lihtenstajnu, Bosni i Hercegovini, Albaniji, Srbiji, Crnoj Gori, Kosovu
i Makedoniji, moZete se obratiti i najbliZzem trgovcu proizvodima tvrtke Yamaha (koji mora biti
ovlasten za distribuciju vrste proizvoda koji ste kupili). U slu€aju pojave nekih poteSkoca obratite se
zastupniku tvrtke Yamaha za svoju zemlju.

* Europski gospodarski prostor &ine zemlje &lanice Europske unije (Austrija, Belgija, Bugarska, Hrvatska, Cipar, Ce$ka Republika,
Danska, Estonija, Finska, Francuska, Njemacka, Gr¢ka, Madarska, Irskav, Italija, Latv[ja, Litva, Luksemburg,
Malta, Nizozemska, Poljska, Portugal, Rumunjska, Slovacka, Slovenija, Spanjolska, Svedska, Velika Britanija)

Opseg jamstva

Yamaha kupcu odobrava jamstvo u trajanju od minimalno 24 (dvadeset i €etiri) mjeseca**od
izvornog datuma kupnje za sljedece skupine hardverskih proizvoda:

za audioopremu i vizualnu opremu / hi-fi;
za profesionalnu audioopremu;

za glazbene instrumente;

za alate za glazbenu produkciju.

Ovim ograniCenim jamstvom Yamaha jam€i da na vaSem proizvodu tvrtke Yamaha nema
materijalnih i/ili proizvodnih nedostataka u vrijeme izvornog datuma kupnje. Ako proizvodni ili
materijalni nedostatci postanu ocigledni tijekom jamstvenog razdoblja, Yamaha ¢e popraviti ili
zamijeniti predmetni proizvod unutar geografskog podrucja koje je obuhvaceno jamstvom. Yamaha
Ce pokriti troSkove rada i materijala u slu¢aju popravka ili zamjene.

Za odredene proizvode tvrtke Yamaha nudi produljeno jamstvo. Kako bi imao koristi od toga,
potroSa€¢ mora u roku od 6 (Sest) mjeseci od kupnje registrirati proizvod u skladu s primjenjivim
uvjetima i odredbama. Bez registracije jamstveno razdoblje ograni¢eno je na minimalno jamstveno
razdoblje. Produljeno jamstvo ne moZe se prenijeti, a jamstveno razdoblje zapocinje u vrijeme
izvornog datuma kupnje.

** Detaljne informacije o nasim jamstvenim razdobljima pogledajte u prilogu ovog
jamstvenog dokumenta / na adresi navedenoj u nastavku:

http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/
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Jamstveni uvjeti

1.

2.

Proizvod se mora kupiti od trgovca na prostoru EGP-a ili Svicarske i mora biti odobren za rad u
Europi.

Kvarovi se otklanjaju popravkom ili zamjenom prema procjeni tvrtke Yamaha. Yamaha pokriva
troSkove rada i materijala za popravak ili za zamjenu. To ne rezultira produljenjem jamstvenog
razdoblja. Osim toga, ovo ne rezultira povratom ili smanjenjem izvorne cijene pri kupnji. Yamaha
moze biti odgovorna samo za gubitke ili oSteCenja povezana s popravkom ili zamjenom
proizvoda. Nije obuhvac¢ena nadoknada za sve ostale Stete.

Ako Yamaha odluci zamijeniti proizvod, tada zamjenski proizvod mora biti identi¢an, sli¢ne vrste
i/ili vrijednosti.

Prijevoz proizvoda povezan s jamstvenim postupkom obavlja se na rizik posSiljatelja.

Ovo jamstvo ne utje€e ni na zakonska prava potroSaca ni na zakone koji su na snazi i koji se
primjenjuju u pojedinim zemljama, niti na prava potroSac¢a u odnosu na trgovca koja rezultiraju
kupoprodajnim ugovorom.

Jamstvom nije obuhvaceno sljedece:

a) redovito odrZzavanje proizvoda, kao $to je ugadanje instrumenata i intonacija;

b) popravci koji su nastali normalnim troSenjem dijelova;

c) zamjena istroSenih dijelova koji se moraju redovito mijenjati tjekom normalne upotrebe
proizvoda ili tijekom roka trajanja proizvoda ili koji se moraju redovito mijenjati kako bi
se osigurao pravilan rad, kao Sto su, osobito, ali ne iskljucivo, Zice, pust, gumeni
spojevi, prekidaci, potenciometri, regulatori jaCine, kugli¢ni ili drugi lezajevi, nosaci,
baterije, lampice, maziva itd.;

d) ostecenja ili kvarovi prouzroCeni nepravilnom upotrebom proizvoda, ukljuujuéi one
nastale upotrebom proizvoda u bilo koju drugu svrhu osim namijenjene ili rukovanjem
protivno uputama tvrtke Yamaha za pravilno rukovanje, odrzavanje, njegu ili
skladistenje ili

e) ostecenija ili kvarovi prouzro€eni neispravnim postavljanjem ili rukovanjem proizvodom
na bilo koji nacin kojim se krse tehnicki ili sigurnosni standardi zemlje u kojoj je
proizvod u upotrebi ili

f) oStecenja ili kvarovi tijekom odrzavanja i njege prouzroceni nepridrzavanjem uputa za
odrzavanije i brigu;

g) ostecenja prouzroena nesreCama, silom, udarom munje, tekuéinom , plamenom,
neprikladnom ventilacijom, naslagama stranih tvari (npr. nikotina) ili curenjem baterije
ili bilo kojim drugim opasnostima koje tvrtka Yamaha ne moze predvidjet i procijeniti te
na koje ne moZze utjecati;

h) popravci, tehniCke preinake ili odrzavanje koje je samostalno izvrSio potrosac ili
neovlastene treCe strane;

i) nepropisno pakiranje ili rukovanje tijekom prijevoza od potro$aca (Imajte na umu da je
pravilno pakiranje proizvoda koji su predani na popravak odgovornost potro$aca.);

j) kvarovi u sustavima s kojima je povezan proizvod tvrtke Yamaha i/ili bilo kakva
nekompatibilnost s proizvodima drugih proizvodaca.
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Pozivanje na jamstvo

1.

Uz neispravni proizvod mora se priloZiti kopija izvorne fakture ili rauna kao dokaz kupnje (dokaz
kupnje mora sadrzavati datum kupnje, kod proizvoda i ime trgovca). Yamaha zadrzava pravo
odbiti besplatnu jamstvenu uslugu i vratiti proizvod na troSak potroSaa ako nedostaje takav
konaéni dokaz kupnje.

Precizni opis kvara mora biti dostavljen uz proizvod.

Potrazivanje na temelju jamstva nije moguce ako se serijski broj proizvoda mijenjao, uklonio ili
je necitak.

PotroSaC se moZe obratiti trgovcu proizvodima tvrtke Yamaha koji je ovlasten za distribuciju
predmetne vrste proizvoda ili izravno pristupiti ovlaStenom servisnom partneru tvrtke Yamaha.
Mjerodavne adrese mogu se prona¢i na internetskom mjestu tvrtke Yamaha:
www.yamaha.com/countries/#Europe

Ovim jamstvom nisu obuhvaceni troSkovi prijevoza i rizici prijevoza koji nastaju slanjem
proizvoda servisnom partneru tvrtke Yamaha.

PotroSacC je odgovoran za Cuvanje svih osobnih postavki i podataka prije slanja proizvoda.
Yamaha ne moZe biti odgovorna za izmjenu ili gubitak takvih podataka.

Ogranicenja i izuzetci jamstva

Yamaha nije odgovorna za gubitke ili oste¢enja, materijalna ili nematerijalna, kao Sto je gubitak
dobiti, zarade ili podataka nastalih kvarovima na proizvodu. Nadalje, Yamaha nije odgovorna za
ostecenja nastala tijekom prijevoza izmedu trgovca i potroSaca. Yamaha ne odobrava jamstvo za
proizvode koji nisu propisno odrzavani ili u slu¢ajevima kada odrZzavanje nije provodilo kvalificirano
tehnicko osoblje. Yamaha nije odgovorna za posljediCna oSteCenja nastala nepravilnim
odrzavanjem proizvoda.

Jamac

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen Njemacka
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Zaruka vyrobce — Yamaha

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek zna¢ky Yamaha. Doufame, Ze s nim budete spokojeni.
Pokud by se v8ak na vyrobku znacky Yamaha, ktery jste zakoupili, objevila neoCekavana vada,
obratte se na prodejce, od néhoz jste vyrobek zakoupili, nebo na autorizované servisni stfedisko
spole¢nosti Yamaha.

Jelikoz spoleCnost Yamaha nabizi kompletni zaruéni servis vramci celého Evropského
hospodafského prostoru (EHP)* ave Svycarsku, Norsku, na Islandu av Lichtenstejnsku, Bosné
a Hercegoving, Albanii, Srbsku, Cerné Hofe, Kosovu a Makedonii, mGzete se také obratit na
nejbliz8iho prodejce spoleCnosti Yamaha (ktery musi byt opravnén distribuovat typ produktu, ktery
jste si koupili). V pfipadé jakychkoli problému se obratte na zastoupeni spole€nosti Yamaha ve vasi
zemi.

* EHP tvofi Clenské staty EU (Rakousko, Belgie, Bulharsko, Chorvatsko, Kypr, Ceska republika,
Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Némecko, Recko, Madarsko, Irsko, Italie, LotySsko, Litva, Lucembursko,
Malta, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, Spanélsko, Svédsko, Spojené kralovstvi).

Zarucni kryti
Spole¢nost Yamaha poskytuje zakaznikovi zaruku po dobu minimalné 24 (dvaceti ¢tyr)
mésict** od plvodniho data nakupu pro nasledujici skupiny hardwarovych produktu:

audio a video / HiFi
profesionalni audio
hudebni nastroje

nastroje hudebni produkce

Spole¢nost Yamaha prostfednictvim této omezené zaruky garantuje, Zze vyrobek znacky Yamaha,
ktery jste zakoupili, v okamZiku koupé& nevykazuje Zadné vady materialu nebo zpracovani. Pokud
se béhem zaru¢ni doby projevi vady zpracovani nebo materialu, spole¢nost Yamaha opravi nebo
vymeéni pfislusny vyrobek v ramci zemépisné oblasti, na niZ se zaruka vztahuje. V pfipadé opravy
nebo vymény spolec¢nost Yamaha uhradi naklady na praci a material.

Pro nékteré vyrobky spole¢nost Yamaha nabizi prodlouZenou zaruku. Aby ji mohl zakaznik uplatnit,
musi vyrobek zaregistrovat do 6 (Sesti) mésict od data nakupu v souladu s platnymi vSeobecnymi

podminkami. Bez registrace je zaruka omezena na minimalni zaru¢ni dobu. Prodlouzena zaruka je
neprenosna a zarucni doba zacina bézet od pavodniho data nakupu.

fworow

zaruénimu dokumentu / na nize uvedené adrese:

http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/
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Zarucni podminky

1.

2.

Vyrobek musi byt zakoupeny u prodejce v EHP nebo ve Svycarsku a schvaleny k pouzivani
v Evropé.

Vady se odstrani bud opravou, nebo vyménou podle uvazeni spole¢nosti Yamaha. Spole¢nost
Yamaha uhradi naklady na praci a material jak uoprav, tak uvymény. Tim nedochazi
k prodlouzeni zaruéni doby. Nevznika tim ani pravo na vraceni penéz nebo slevu z puvodni
kupni ceny. Spole¢nost Yamaha odpovida pouze za ztraty a Skody v souvislosti s opravou nebo
vymeénou vyrobku. Nahrady za jiné Skody nejsou kryty.

Pokud se spole¢nost Yamaha rozhodne pro vyménu vyrobku, musi byt nahradni vyrobek
totozny, podobného typu anebo hodnoty.

Pfeprava vyrobku souvisejici se zaruénim procesem se provadi na riziko odesilatele.

Tato zaruka neovliviiuje zakonna prava spotiebitele a platné a ucinné pravni predpisy
jednotlivych zemi ani prava spotfebitele vuci prodejci vyplyvajici z kupni smiouvy.

Ze zaruky jsou vylouceny:

a) bézna udrzba vyrobku, jako je ladéni a sefizovani nastroju,

b) opravy zplsobené béznym opotfebenim soucastek,

c) vymeéna opotifebenych dill, které je tfeba ménit pravidelné bé&éhem normalniho
pouzivani nebo béhem Zivotnosti vyrobku nebo které je tfeba ménit pravidelné pro
zachovani fadného fungovani, jako jsou zejména struny, plst, pryzové kontakty,
spinace, potenciometry, tahové potenciometry (fadery), kulickova ajina loZiska,
kovani, baterie, Zarovky, mazadla atd.,

d) Skody nebo vady zpusobené nevhodnym pouzivanim vyrobku v€etné pouzivani
vyrobku pro jiny nez zamysleny ucel nebo manipulace s nim v rozporu s pokyny
spolec¢nosti Yamaha pro fadnou manipulaci, udrzbu, péci nebo skladovani nebo

e) Skody nebo vady zpusobené nevhodnou instalaci nebo manipulaci s vyrobkem, které
jakymkoli zpusobem porusuji technické nebo bezpeénostni normy zemé, v niz se
vyrobek pouziva, nebo

f) Skody nebo vady béhem udrzby a péce zplsobené nedodrzovanim pokynu pro udrzbu
a péci,

g) Skody zplUsobené nehodami, silou, uderem blesku, kapalinou, ohném, nevhodnym
vétranim, nahromadénim cizich latek (napf. nikotinu) nebo uniky baterii, jakoz i jina
neodhadnutelna rizika, které spoleCnost Yamaha nedokaze pfedpovidat ani ovlivnit,

h) opravy, technické zmény nebo udrzba provadéné samotnym zakaznikem nebo
neopravnénymi tfetimi osobami,

i) nevhodné baleni nebo manipulace béhem prepravy od zakaznika (dovolujeme si
upozornit, ze odpovédnost za fadné baleni vyrobk( zasilanych k opravam nese
zakaznik),

j) vady v systémech, knimz je vyrobek Yamaha pfipojen anebo nekompatibilita
s vyrobky jinych vyrobcu.

12



& YAMAHA

Make Waves

Uplatnéni zaruky

1. Jako doklad o koupi je tfeba k vadnému vyrobku pfilozit kopii originalni faktury nebo stvrzenky
(doklad o koupi musi obsahovat datum koupé, kéd produktu a jméno prodejce). Spole¢nost

Yamaha si vyhrazuje pravo odmitnout bezplatny zaruéni servis a zaslat vyrobek zpét na
naklady zakaznika, pokud bude doklad o koupi chybét.

2. K vyrobku musi byt pfilozen pfesny popis vady.

3. Naroky ze zaruky nelze uplatnit, pokud doSlo ke zméné, odstranéni nebo znecitelnéni
sériového Cisla.

4. Zakaznik se mlze obratit bud na prodejce spole€nosti Yamaha opravnéného distribuovat
pFislusny typ vyrobkud, nebo pfimo na autorizovaného servisniho partnera spole¢nosti
Yamaha. Pfislusné adresy najdete na internetovych strankach spole¢nosti Yamaha na adrese:
www.yamaha.com/countries/#Europe.

5. Tato zaruka se nevztahuje na naklady na dopravu nebo na dopravni rizika vyplyvajici ze
zaslani vyrobku servisnimu partnerovi spole¢nosti Yamaha.

6. Zakaznik nese odpovédnost za uloZzeni vSech uZivatelskych nastaveni a dat pfed odeslanim
vyrobku. Spole¢nost Yamaha neodpovida za zmény nebo ztratu takovych dat.

Omezeni zaruky a vylouceni odpovédnosti

Spole¢nost Yamaha neodpovida za ztraty nebo Skody, hmotné ¢i nehmotné, jako je usly zisk, ztrata
pfijmd nebo dat, v souvislosti s vadnymi vyrobky. Spole€¢nost Yamaha dale neodpovida za Skody
vzniklé béhem pfepravy mezi prodejcem a zakaznikem. Spole€nost Yamaha neposkytuje zaruku
na vyrobky, u nichz nebyla provadéna fadna udrzba, nebo pokud takovou udrzbu neprovadél
kvalifikovany technicky personal. Spole¢nost Yamaha neodpovida za nasledné Skody vyplyvajici
z nevhodné udrzby vyrobku.

Rucitel
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen Némecko
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Yamaha Herstellergarantie

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Yamaha-Produkt entschieden haben. Wir sind uns sicher, dass
Sie mit Inrem Produkt viel Freude haben werden. Sollte Ihr Yamaha-Produkt unerwarteter Weise
einen Defekt aufweisen, kontaktieren Sie bitte Ihren Yamaha Handler

bei dem Sie das Produkt erworben haben oder ein autorisiertes Yamaha Service Center.

Da Yamaha im gesamten Europaischen Wirtschaftsraum (EWR)*, in der Schweiz, in Norwegen,
im Vereinigten Konigreich, in Island, Liechtenstein, Bosnien-Herzegowina, Albanien, Serbien,
Montenegro, im Kosovo und in Mazedonien einen umfassenden Garantieservice unterhalt, kdnnen
Sie sich auch an

einen Yamaha-Handler in lhrer Nahe wenden (der flr den Vertrieb des von Ihnen erworbenen
Produkttyps autorisiert sein muss). Sollten irgendwelche Schwierigkeiten auftreten, wenden Sie
sich bitte an die Yamaha-Vertretung lhres Landes.

* Der EWR besteht aus den EU-Mitgliedstaaten (Osterreich, Belgien, Bulgarien, Kroatien, Zypern,
Tschechische Republik,

Danemark, Estland, Finnland, Frankreich, Deutschland, Griechenland, Ungarn, Irland, Italien,
Lettland, Litauen, Luxemburg,

Malta, Niederlande, Polen, Portugal, Rumanien, Slowakei, Slowenien, Spanien, Schweden,)

Umfang der Garantie

Yamaha gewahrt dem Kunden fur die folgenden Hardware-Produktgruppen eine Garantie von
mindestens 24 (vierundzwanzig) Monaten** ab dem Zeitpunkt des urspringlichen Kaufdatums:

Audio & Video/HiFi-Anlagen
Professional Audio
Musikinstrumente

Tools fur die Musikproduktion

Yamaha garantiert mit dieser beschrankten Garantie, dass |lhr Yamaha-Produkt zum Zeitpunkt des
ursprunglichen Kaufdatums frei von Material- und/oder Herstellungsfehlern ist. Sollten sich
innerhalb der Garantiezeit Herstellungs- oder Materialfehler herausstellen, wird Yamaha das
betreffende Produkt innerhalb des von der Garantie abgedeckten geografischen Gebiets
reparieren oder ersetzen. Yamaha Uubernimmt im Falle einer Reparatur oder eines Austauschs die
Arbeits- und Materialkosten. Fur bestimmte Produkte bietet Yamaha eine erweiterte Garantie an.
Um davon zu profitieren, muss der Kunde das Produkt innerhalb von 6 (sechs) Monaten nach dem
Kauf gemal den geltenden Bedingungen registrieren. Ohne Registrierung ist die Garantiezeit auf
den Mindestgarantiezeitraum begrenzt. Die erweiterte Garantie ist nicht Ubertragbar und der
Garantiezeitraum beginnt mit dem urspringlichen Kaufdatum.

**Weitere Informationen zu dariber hinausgehenden Garantiezeiten finden Sie unter dem Punkt
Garantieverlangerung auf der folgenden Website: http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/
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Garantiebedingungen

1.

2.

Das Produkt muss bei einem Handler innerhalb des EWR oder der Schweiz gekauft und fur
den Betrieb in Europa zugelassen sein.

Die Behebung von Mangeln erfolgt nach dem Ermessen von Yamaha entweder durch
Reparatur oder Austausch. Yamaha deckt die Arbeits- und Materialkosten fur die Reparatur
oder den Austausch ab. Dies fuhrt nicht zu einer Verlangerung der Garantiezeit.

Aulerdem fuhrt dies nicht zu einer Erstattung oder Minderung des urspringlichen Kaufpreises.
Yamaha kann nur fur Verluste oder Schaden im Zusammenhang mit der Reparatur oder dem
Austausch eines Produkts haftbar gemacht werden. Die Entscha-digung fur andere Schaden
ist nicht abgedeckt.

Sollte sich Yamaha dazu entschlie3en, das Produkt auszutauschen, muss das Ersatzprodukt
identisch, von ahnlicher Art und/oder ahnlichem Wert sein.

FUr jeden Transport des Produkts im Zusammenhang mit dem Garantieprozess tragt der
Absender das Risiko.

Diese Garantie beruhrt weder die gesetzlichen Verbraucherrechte, und die geltenden und
anwendbaren Gesetze der einzelnen Lander, noch die sich aus dem Kaufvertrag ergebenden
Verbraucherrechte gegentuber dem Handler.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

a. regelmalige Wartung der Produkte, z. B. Stimmen der Instrumente und Intonieren

b. Reparaturen, die durch normalen Verschleil3 von Teilen verursacht werden.

c. Ersatz von Verschleildteilen, die bei normalem Gebrauch oder wahrend der
Lebensdauer des Produkts regelmafig ausgetauscht werden mussen oder die
regelmalig ausgetauscht werden mussen, um den ordnungsgemafen Betrieb zu
gewahrleisten, wie insbesondere, aber nicht ausschlieldlich, Saiten, Filze,
Gummikontakte, Schalter, Potentiometer, Fader, Kugel- oder andere Lager,
Halterungen, Batterien, Lampen, Schmiermittel usw.

d. Schaden oder Defekte, die durch eine unsachgemalle Verwendung des Produkts
verursacht wurden, einschlielich der Verwendung des Produkts fur andere als die
vorgesehenen Zwecke oder einer Handhabung, die nicht den Anweisungen von
Yamaha zur ordnungsgemalien Handhabung, Wartung, Pflege oder Lagerung
entspricht, oder

e. Schaden oder Mangel, die durch unsachgemale Installation oder Handhabung des
Produkts in irgendeiner Weise unter Verletzung der technischen oder
Sicherheitsnormen des Landes, in dem das Produkt verwendet wird, entstehen, oder

f. Schaden oder Mangel im Verlauf von Wartung und Pflege, die durch Nichtbeachtung
der Wartungs- und Pflegeanweisungen verursacht wurden.

g. Schaden, die durch Unfalle, Gewalteinwirkung, Blitzschlag, Flussigkeiten, Feuer,
ungeeignete Beluftung, Ablagerungen von Fremdstoffen (z. B. Nikotin) oder Auslaufen
von Batterien verursacht werden, sowie alle anderen unwagbaren Risiken, die Yamaha
weder vorhersehen noch beeinflussen kann.

h. Reparaturen, technische Anderungen oder Wartungsarbeiten, die von dem Kunden
selbst oder von nicht autorisierten Dritten durchgefuhrt werden.

i. unsachgemale Verpackung oder Handhabung wahrend des Transports durch den
Kunden. (Bitte beachten Sie, dass die ordnungsgemalie Verpackung der zur Reparatur
eingesandten Produkte in der Verantwortung des Kunden liegt.)

j- Defekte in Systemen, an die das Yamaha-Produkt angeschlossen ist, und/oder jegliche
Inkompatibilitdt mit Produkten anderer Hersteller.
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Inanspruchnahme der Garantie

1. Als Kaufnachweis muss dem defekten Produkt eine Kopie der Originalrechnung oder -
quittung beigelegt werden (der Kaufnachweis muss das Kaufdatum, den Produktcode und
den Namen des Handlers enthalten). Yamaha behalt sich das Recht vor, kostenlose
Garantieleistungen zu verweigern und das Produkt auf Kosten des Kunden
zuruckzuschicken, wenn dieser definitive Nachweis fur den Kauf fehlt.

2. Eine genaue Beschreibung des Mangels muss dem Produkt beigefligt werden.

3. Es besteht kein Garantieanspruch, wenn die Seriennummer des Produkts verandert,
entfernt oder unleserlich gemacht wurde.

4. Der Kunde kann sich entweder an einen Yamaha-Handler wenden, der fur den Vertrieb des
betreffenden Produkttyps autorisiert ist, oder direkt an einen autorisierten Yamaha-
Servicepartner. Die entsprechenden Adressen finden Sie auf der Website von Yamaha:
www.yamaha.com/countries/#Europe

5. Diese Garantie deckt nicht die Transportkosten oder Transportrisiken ab, die sich aus der
Ubergabe des Produkts an einen Yamaha-Servicepartner ergeben.

6. Der Kunde ist dafur verantwortlich, alle personlichen Einstellungen und Daten zu speichern,
bevor er das Produkt einreicht. Yamaha kann nicht fur die Veranderung oder den Verlust
solcher Daten haftbar gemacht werden.

Garantiebeschrankungen und -ausschliisse

Yamaha haftet nicht fir Verluste oder Schaden, ob materiell oder immateriell, wie z. B.
Gewinnverluste, Einnahmen oder Daten, die auf Produktfehler zurlickzufuhren sind. Aul3erdem
haftet Yamaha nicht fur Schaden, die auf dem Transportweg zwischen Handler und Kunde
entstehen. Yamaha tbernimmt nicht die Garantie fur Produkte, die nicht ordnungsgemaf gewartet
wurden oder bei denen die Wartung nicht von qualifiziertem technischem Personal durchgefuhrt
wurde. Yamaha haftet nicht flr Folgeschaden, die durch unsachgemalfe Wartung der Produkte
entstehen.

Garantiegeber

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstralle 22-34, 25462 Rellingen
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Yamahas producentgaranti

Tak fordi du har k@bt et Yamaha-produkt. Vi haber, at du vil blive glad for dit kagb. | det
usandsynlige tilfeelde at dit Yamaha-produkt har en uventet defekt, bedes du kontakte
forhandleren, hvor du kgbte dit Yamaha-produkt, eller et autoriseret Yamaha servicecenter.

Eftersom Yamaha opretholder en fuld garantiservice i hele det Det Europaeiske @konomiske
Samarbejdsomrade (EQJS)*, Schweiz, Norge, Island, Liechtenstein, Bosnien Herzegovina, Albanien,
Serbien, Montenegro, Kosovo og Makedonien, kan du ogsa kontakte den naermeste Yamaha-
forhandler (som skal veere autoriseret til at distribuere den produkttype du har kabt). Skulle der
opsta vanskeligheder, kan du kontakte dit lands Yamaha-repreaesentation.

* E@S bestar af EU-landene (QDstrig, Belgien, Bulgarien, Kroatien, Cypern, Tjekkiet,
Danmark, Estland, Finland, Frankrig, Tyskland, Graekenland, Ungarn, Irland, Italien, Letland, Litauen, Luxembourg,
Malta, Holland, Polen, Portugal, Rumeenien, Slovakiet, Slovenien, Spanien, Sverige og Storbritannien)

Garantidaekning

Yamaha giver kunden en garanti pa mindst 24 (fireogtyve) maneder** fra det oprindelige
kabstidspunkt for falgende hardware produktgrupper:

Lyd- og billedudstyr/HiFi
Professionelt lydudstyr
Musikinstrumenter
Redskaber til musikproduktion

Yamaha garanterer med denne begraensede garanti, at dit Yamaha-produkt er uden materiale-
og/eller fabrikationsfejl pa tidspunktet for det oprindelige kab. Skulle fabrikations- eller materialefejl
vise sig inden for garantiperioden, vil Yamaha reparere eller udskifte det pageeldende produkt i det
geografiske omrade, der er omfattet af garantien. Yamaha vil deekke udgifterne til arbejdskraft og
materialer i tilfaelde af reparation eller udskiftning.

For bestemte produkter tilbyder Yamaha en udvidet garanti. For at kunne udnytte denne skal
kunden registrere produktet inden 6 (seks) maneder efter kabet i overensstemmelse med de
geeldende vilkar og betingelser. Uden registrering er garantiperioden begraenset til den korteste
garantiperiode. Den udvidede garanti kan ikke overdrages, og garantiperioden starter pa den
oprindelige kabsdato.

** Du kan laese mere om vores garantiperioder i tillaegget til dette
garantidokument eller pa fglgende website:

http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/
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Garantivilkar

1.

2.

Produktet skal veere kagbt hos en forhandler i EGS eller Schweiz og veere godkendt til brug i
Europa.

Defekter afhjaelpes enten gennem reparation eller udskiftning efter Yamahas skan. Yamaha
deekker omkostninger til arbejdskraft og materialer for enten reparation eller udskiftning.
Udskiftning eller reparation resulterer ikke i en forleengelse af garantiperioden. Det resulterer
heller ikke i en tilbagebetaling eller nedsaettelse af den oprindelige k@bspris. Yamaha kan kun
drages til ansvar for tab eller skader i forbindelse med reparation eller udskiftning af et produkt.
Erstatning for andre skader er ikke daekket.

Safremt Yamaha veelger at erstatte produktet, skal erstatningsproduktet vaere identisk og af
lignende art og/eller veerdi.

Enhver transport af produktet i forbindelse med garantiprocessen sker for afsenderens ansvar.
Denne garanti pavirker hverken de juridiske forbrugerrettigheder og de effektive og geeldende
love i de enkelte lande eller forbrugerens rettigheder over for forhandleren i henhold til
kobsaftalen.

Folgende er ikke deekket af garantien:

a) Regelmaessig produktvedligeholdelse af produkter sasom tuning af instrumenter og

intonation.

b) Reparationer forarsaget af normal slitage pa dele.

c) Udskiftning af slidte dele, der skal foretages regelmaessigt som falge af normal brug
af produktet eller i Igbet af produktets levetid, eller som skal foretages regelmeaessigt
for at sikre korrekt funktion, herunder, men ikke begraenset til: strenge, filt,
gummikontakter, afbrydere, potentiometre, fadere, bolde eller andre lejer, ophaeng,
batterier, lamper, smgremidler mv.

d) Skader eller fejl forarsaget af forkert brug af produktet, herunder brug af produktet til
andre formal end de tilsigtede formal, eller handtering som ikke er i
overensstemmelse med Yamahas instruktioner om korrekt handtering,
vedligeholdelse, pleje, eller opbevaring.

e) Skader eller defekter som skyldes forkert installation eller handtering af produktet,
der pa enhver made er i strid med de tekniske eller sikkerhedsmaessige standarder i
det land, hvor produktet anvendes.

f) Skader eller defekter opstaet under vedligeholdelse og pleje, som skyldes
manglende overholdelse af anvisningerne for vedligeholdelse og pleje.

g) Skader forarsaget af ulykker, stgd, lynnedslag, vaesker, brand, uegnet ventilation,
aflejring af fremmedlegemer (f.eks. nikotin) eller batterilaekage eller nogen anden
ubestemmelighed risiko, som Yamaha hverken kan forudsige eller har indflydelse pa.

h) Reparationer, tekniske andringer eller vedligeholdelse udfgrt af kunden selv eller
ikke-autoriserede tredjeparter.

i) Forkert emballage og handtering under transport fra kunden. (Bemeerk, at det er
kundens ansvar at sgrge for korrekt emballage til produkter, der indsendes il
reparation.)

j) Fejli systemerne som Yamaha-produktet er tilsluttet og/eller enhver uforenelighed
med produkter fra andre producenter.
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Sadan bruges garantien

1. Som bevis for kebet skal der vedlaegges en kopi af den originale faktura eller kvittering
sammen med det defekte produkt (kgbsbeviset skal indeholde kgbsdato, produktkode og
navnet pa forhandleren). Yamaha forbeholder sig retten til at neegte gratis garantiservice og til
at sende produktet tilbage for kundens regning, safremt et sadant definitivt kabsbevis mangler.

2. En preecis beskrivelse af fejlen skal vedlaegges produktet.

3. Der kan ikke stilles garantikrav, hvis serienummeret pa produktet er zendret, fiernet eller gjort
uleeseligt.

4. Kunden kan enten kontakte en Yamaha-forhandler, der er autoriseret til at distribuere den
pagaeldende produkttype, eller en autoriseret Yamaha-servicepartner direkte. Relevante
adresser kan findes pa Yamahas website: www.yamaha.com/countries/#Europe

5. Denne garanti deekker ikke transportomkostninger eller transportrisici ved indsendelse af
produktet til en Yamaha-servicepartner.

6. Kunden er ansvarlig for at gemme alle personlige indstillinger og data, fgr produktet
indsendes. Yamaha kan ikke holdes ansvarlig for aendringer eller tab af sadanne data.

Garantibegraensninger og -udelukkelser

Yamaha er ikke ansvarlig for tab eller skader, f.eks. tabt fortjeneste eller indtjening og datatab som
folge af produktfejl, uanset om disse er materielle eller immaterielle. Yamaha er desuden ikke
ansvarlig for skader, der forekommer under transport mellem forhandler og kunde. Yamaha giver
ikke garanti pa produkter, der ikke er vedligeholdt korrekt, eller hvor vedligeholdelse ikke er udfart
af kvalificeret teknisk personale. Yamaha er ikke ansvarlig for fglgeskader, som opstar pa grund af
forkert vedligeholdelse af produkter.

Garantiudsteder

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Tyskland
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Yamaha Manufacturer’s Warranty

Thank you for buying a Yamaha product and we are sure that you will enjoy your new purchase. In
the unlikely event that your Yamaha product is affected by an unexpected defect, please contact
the dealer where you purchased your Yamaha

product or an authorized Yamaha Service Centre.

Since Yamaha maintains a full warranty service in the entire European Economic Area (EEA)*,
Switzerland, Norway, United Kingdom, Iceland, Liechtenstein, Bosnia Herzegovina, Albania,
Serbia, Montenegro, Kosovo and Macedonia, you may also contact

the Yamaha dealer closest to you (who has to be authorized to distribute the product type
purchased by you). Should any difficulties arise, please contact your country's Yamaha
representation.

* The EEA is comprised of the EU member countries (Austria, Belgium, Bulgaria, Croatia, Cyprus,
Czech Republic,

Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania,
Luxembourg,

Malta, Netherlands, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, )

Warranty Coverage

Yamaha grants the customer a warranty of a minimum of 24 (twenty-four) months** from the time
of the original date of purchase for the following hardware product groups:

Audio & Visual / HiFi
Professional Audio
Musical Instruments
Music Production Tools

Yamaha guarantees with this limited warranty that your Yamaha product is free from material and /
or manufacturing faults at the time of the original date of purchase. Should manufacturing or
material faults become apparent within the warranty period, Yamaha will repair or replace the
product in question within the geographical area covered by the warranty. Yamaha will cover the
costs of labor and materials in case of repair or replacement. For certain products Yamaha offers
an extended warranty. To benefit from this the customer has to register the product within 6 (six)
months after purchase in accordance with the applicable terms and conditions. Without
registration the warranty period is limited to the minimum warranty period. The extended warranty
is not transferable and the warranty period starts at the time of the original date of purchase.

**Further information on warranty periods that go beyond this can be found under the item
warranty extension on the following website http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/
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Warranty Conditions

1.

2.

The product must have been purchased from a dealer within the EEA or Switzerland and
approved for operation within Europe.

Defects are eliminated either through repair or replacement at Yamaha's discretion.
Yamaha covers the labor and material costs for either repair or replacement. This does not
result in an extension of the warranty period. Additionally, this does not result in a refund or
reduction of the original purchase price. Yamaha can only be held liable for losses or
damages with regard to the repairing or replacing of a product. Compensation for any other
damages is not covered.

Should Yamaha choose to replace the product, then the replacement product has to be
identical, of similar kind and/or value.

Any transporting of the product related to the warranty process is done so at the risk of the
sender.

This warranty does neither affect the legal consumer rights and the effective and applicable
laws of the individual countries, nor the consumer rights against the dealer resulting from
the purchase agreement.

Excluded from the warranty are:

a. regular product maintenance of products, such as tuning of instruments and
intonation.

b. repairs caused by normal wear on parts.

c. replacement of wear parts which have to be replaced regularly during normal product
use or over the product's lifetime or that have to be replaced regularly to warrant
proper operation, such as, in particular but not exclusively, strings, felts, rubber
contacts, switches, potentiometers, faders, ball or other bearings, mountings,
batteries, lamps, lubricants etc.

d. damages or defect caused by improper use of the product including the use of the
product for any other than the intended purposes or handling contrary to Yamaha's
instructions for proper handling, maintenance, care, or storage or

e. damages or defects caused by improper installation or handling of the product in any
way in violation of the technical or safety standards of the country in which the
product is used, or

f. damages or defects during maintenance and care caused by disregarding the
maintenance and care instructions.

g. damages caused by accidents, force, lightning strike, liquid, fire, unsuitable
ventilation, deposits of foreign substances (e.g. nicotine), or battery leakage, or any
other imponderable risks that Yamaha can neither predict nor influence.

h. repairs, technical modifications, or maintenance carried out by the customer himself
or non-authorized third parties.

i. improper packaging or handling during transport from the customer. (Please note
that proper packaging of products submitted for repairs is the responsibility of the
customer.)

j- defects in systems to which the Yamaha product is connected and/or any
incompatibility with the products of other manufacturers.
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Invoking the Warranty

1. As proof of purchase a copy of the original invoice or receipt has to be included with the
defective product (the proof of purchase has to contain the purchasing date, the product
code, and the name of the dealer). Yamaha reserves the right to refuse free warranty
service and to send the product back at the customer's cost, should such a definitive proof
of purchase be missing.

2. Aprecise description of the defect needs to be included with the product.

3. There can be no warranty claim if the serial number of the product has been altered,
removed, or rendered illegible.

4. The customer may either contact a Yamaha dealer who is authorized to distribute the
product type in question or directly approach an authorized Yamaha Service Partner.
Relevant addresses can be found on Yamaha's internet site:
www.yamaha.com/countries/#Europe

5. This warranty does not cover transport costs or transport risks resulting from submitting the
product to a Yamaha Service Partner.

6. The customer is responsible for saving all personal settings and data before submitting the
product. Yamaha cannot be held liable for the alteration or loss of such data.

Warranty limitations and Exclusions

Yamaha is not liable for losses or damages, material or immaterial, such as lost profits, earnings
or data resulting from product defects. Furthermore, Yamaha is not liable for damages occurring
on the transport between dealer and customer. Yamaha does not grant a warranty for products
that have not been maintained properly or where maintenance has not been carried out by
qualified technical personnel. Yamaha is not liable for consequential damages resulting from
improper maintenance of products.

Warranter

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen Germany
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Garantia del fabricante Yamaha

Gracias por comprar un producto Yamaha; tenemos la certeza de que disfrutara de su nueva
compra. En el caso poco probable de que su producto Yamaha sufra un defecto inesperado,
pongase en contacto con el distribuidor donde compré dicho producto Yamaha

0 con un centro de servicio autorizado de Yamaha.

Puesto que Yamaha ofrece un servicio de garantia completa en todo el Espacio Econémico
Europeo (EEE)*, Suiza, Noruega, Reino Unido, Islandia, Liechtenstein, Bosnia Herzegovina,
Albania, Serbia, Montenegro, Kosovo y Macedonia, también puede ponerse en contacto con

el distribuidor de Yamaha mas cercano (que debe contar con la preceptiva autorizacion para
distribuir el tipo de producto que se haya adquirido). Si surgen dificultades, pongase en contacto
con el representante de Yamaha en su pais.

* ElI EEE lo componen los paises miembros de la UE (Austria, Bélgica, Bulgaria, Croacia, Chipre,
Republica Checa,

Dinamarca, Estonia, Finlandia, Francia, Alemania, Grecia, Hungria, Irlanda, Italia, Letonia,
Lituania, Luxemburgo,

Malta, Paises Bajos, Polonia, Portugal, Rumania, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Suecia).

Cobertura de la garantia

Yamaha le otorga al cliente una garantia de un minimo de 24 (veinticuatro) meses** a partir de la
fecha de compra original para los siguientes grupos de productos de hardware:

Audio y video/HiFi

Audio professional

Instrumentos musicales
Herramientas de produccion musical

Esta garantia limitada de Yamaha avala la ausencia de errores materiales o de fabricacién en su
producto Yamaha en el momento de la fecha de compra original. Si cualesquiera errores
materiales o de fabricacion se hacen evidentes dentro del periodo de garantia, Yamaha reparara
o sustituira el producto en cuestién dentro del area geografica de cobertura de la garantia.
Yamaha cubrira los costes de mano de obra y materiales en caso de reparacion o sustitucion.
Para ciertos productos, Yamaha ofrece una garantia ampliada. Para beneficiarse de dicha
ampliacion, el cliente debe registrar el producto dentro de los 6 (seis) meses posteriores a la
fecha de compra, conforme a los términos y condiciones aplicables. Si el producto no se registra,
el periodo de garantia se limita al minimo aplicable. La garantia ampliada no es transferible y el
periodo de garantia comienza en el momento de la fecha de compra original.

** Se puede consultar informacion detallada sobre los periodos de garantia con mayor duracién

en el siguiente sitio web, en el apartado correspondiente a la ampliacion de la garantia:
http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/
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Condiciones de la garantia

1. El producto debe haberse adquirido a través de un distribuidor radicado en el EEE o Suiza,
y que cuente con la preceptiva autorizacion para desarrollar su actividad comercial en
Europa.

2. Los defectos se eliminan mediante reparacion o sustitucion, a discrecién de Yamaha.
Yamaha cubre los costes de mano de obra y materiales, independientemente de si opta
por reparar o sustituir el producto. Esta operacién no conlleva una ampliacién del periodo
de garantia. Asimismo, tampoco resulta en un reembolso o una reduccién del precio de
compra original. Yamaha tan solo se responsabiliza de las pérdidas o los dafios con
respecto a la reparacion o sustituciéon de un producto. La compensacion por cualesquiera
otros dafios no se garantiza.

3. Si Yamaha opta por sustituir el producto, el que se proporcione como sustitucion habra de
ser idéntico, con una tipologia o un valor similar.

4. Cualquier transporte del producto en relacion con el proceso de garantia se realiza por
cuenta y riesgo del remitente.

5. Esta garantia no altera los derechos legales del consumidor ni la legislacion vigente y
aplicable en cada pais, asi como tampoco afecta a los derechos del consumidor frente al
distribuidor como resultado del contrato de compraventa.

6. Se excluyen los siguientes supuestos de la garantia:

a. Mantenimiento habitual de productos, como la afinacion de instrumentos y la
entonacion.

b. Reparaciones debidas al desgaste normal de los componentes.

c. Sustitucién de piezas de desgaste que deben cambiarse cada cierto tiempo durante
el uso normal del producto o a lo largo de su vida util, o bien que han de
reemplazarse habitualmente para garantizar su adecuado funcionamiento. Por
ejemplo, a titulo meramente enunciativo: cuerdas, fieltro, partes de goma,
interruptores, potencidémetros, faders, bolas u otros rodamientos, monturas, baterias,
lamparas, lubricantes, etc.

d. Darfos o defectos provocados por un uso inadecuado del producto, lo que incluye su
uso para cualquier otro fin distinto del previsto o la manipulacion contraria a las
instrucciones de Yamaha en lo referido al manejo, mantenimiento, cuidado o
almacenamiento adecuados.

e. Danos o defectos causados por la instalacion o manipulacion inadecuada del
producto de cualquier forma que contradiga las normas técnicas o de seguridad del
pais en que se utiliza el producto.

f. Danos o defectos producidos durante el mantenimiento y el cuidado a causa de la
falta de observancia de las instrucciones al respecto.

g. Dafos causados por accidentes, fuerzas, relampagos, liquidos, incendios,
ventilacion inadecuada, depdsitos de sustancias extrafias (p. €j., nicotina) o fugas de
baterias, o bien cualquier otro riesgo imponderable que Yamaha no pueda predecir
o sobre el que no tenga control.

h. Reparaciones, modificaciones técnicas o tareas de mantenimiento que realice el
propio cliente o algun tercero no autorizado.

i. Embalaje o manejo inadecuados durante el transporte procedente del cliente
(NOTA: El embalaje adecuado de los productos que se envian para su reparacion
es responsabilidad del cliente).

j- Defectos en los sistemas a los que se conecta el producto Yamaha o cualquier
incompatibilidad con los productos de otros fabricantes.
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Ejercicio de la garantia

1. Como comprobante, debe incluirse una copia de la factura o el recibo original junto con el
producto defectuoso (el comprobante debe contener la fecha de compra, el codigo del
producto y el nombre del distribuidor). Yamaha se reserva el derecho a rechazar la
concesion del servicio de garantia gratuito y podra enviar el producto de vuelta a cargo del
cliente si no se aporta un comprobante valido.

2. Debe incluirse una descripcion precisa del defecto junto con el producto.

3. No se puede hacer efectivo el ejercicio de la garantia si el nUumero de serie del producto se
ha alterado o borrado, ni tampoco si resulta ilegible.

4. El cliente puede ponerse en contacto con un distribuidor autorizado de Yamaha que
distribuya el tipo de producto en cuestion, o bien optar por dirigirse directamente a un socio
de servicio autorizado de Yamaha. Las direcciones relevantes pueden consultarse en el
sitio web de Yamaha:
www.yamaha.com/countries/#Europe

5. Esta garantia no cubre los costes ni los riesgos relacionados con el transporte de un
producto a un socio de servicio autorizado de Yamaha.

6. El cliente es responsable de guardar toda la configuracion y los datos personales antes de
enviar el producto. Yamaha no se responsabiliza de la alteracién o pérdida de esta
informacion.

Limitaciones y exclusiones de la garantia

Yamaha no se hace responsable de las pérdidas o los dafios, materiales o inmateriales, como el
lucro cesante o la pérdida de ingresos o datos, que resulten de defectos en los productos.
Ademas, Yamaha no se responsabiliza de los dafios que se produzcan en el transporte entre el
distribuidor y el cliente. Yamaha no otorga una garantia para los productos que no se han
mantenido correctamente, ni tampoco para aquellos en los que el mantenimiento no lo ha llevado
a cabo personal técnico cualificado. Yamaha no se hace responsable de los dafos
consecuenciales que resulten del mantenimiento inadecuado de los productos.

Entidad garante

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Alemania
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Yamaha tootjagarantii

Taname teid Yamaha toote ostmise eest. Loodame, et naudite oma ostu. Kui peaksite tootel siiski
avastama modne ootamatu vea, votke Uhendust miujaga, kellelt Yamaha toote ostsite, vdi Yamaha
volitatud teeninduskeskusega.

Kuna Yamaha tagab taieliku garantiiteenuse kogu Euroopa Majanduspiirkonnas*, Sveitsis, Norras,
Islandil, Liechtensteinis, Bosnias ja Hertsegoviinas, Albaanias, Serbias, Montenegros, Kosovos
ning Makedoonias, vdite Uhendust vbtta ka Yamaha lIahima edasimuujaga (kellel on digus teie
ostetud tulpi tooteid levitada). Probleemide tekkimise korral votke Uhendust Yamaha esindajaga
oma riigis.

*Euroopa Majanduspiirkonda kuuluvad Euroopa Liidu liikmesriigid (Austria, Belgia, Bulgaaria, Horvaatia, Kiipros, T$ehhi Vabariik,

Taani, Eesti, Soome, Prantsusmaa, Saksamaa, Kreeka, Ungari, lirimaa, Itaalia, Lati, Legdu, Luksemburg,
Malta, Holland, Poola, Portugal, Rumeenia, Slovakkia, Sloveenia, Hispaania, Rootsi ja Uhendkuningriik)

Garantii ulatus
Yamaha annab kliendile garantii vahemalt 24 (kakskiimmend neli) kuud** alates algsest
ostukuupaevast jargmistele riistvara tooteruhmadele:

heli- ja videotehnika / Hi-Fi;
professionaalne helitehnika;
muusikainstrumendid;
muusikatootmisvahendid.

Yamaha tagab selle piiratud garantiiga, et teie Yamaha tootel pole algsel ostukuupaeval materjali-
ega tootmisvigu. Kui garantiiperioodil tuleb ilmsiks mdni tootmis- vdi materjaliviga, parandab vaoi
asendab Yamaha kdnealuse toote garantiiga kaetud geograafilises piirkonnas. Yamaha katab
remondi vdi asenduse korral t66jéu- ja materjalikulud.

Teatud toodete puhul pakub Yamaha pikendatud garantiid. Selle saamiseks peab klient kehtivate
tingimuste kohaselt registreerima toote 6 (kuue) kuu jooksul parast ostmist. Registreerimiseta on

garantiiperiood piiratud miinimumkestusega. Pikendatud garantii ei ole edasiantav ja
garantiiperiood algab algsel ostukuupaeval.

**Lisateavet meie garantiiperioodide kohta vaadake selle
garantiidokumendi lisast / jargmiselt veebilehelt:

http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/
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Garantiitingimused

1.

2.

Toode peab olema ostetud edasimiiiijalt Euroopa Majanduspiirkonnas véi Sveitsis ja heaks
kiidetud Euroopas kasutamiseks.

Vead kas parandatakse vdi asendatakse Yamaha aranagemisel. Yamaha katab parandamise
vOi asendamise korral t66jou- ja materjalikulud. Selle tagajarjel garantiiperiood ei pikene.
Samuti ei kaasne sellega tagasimakset ega algse ostuhinna vahendamist. Yamaha vastutab
ainult toote parandamise vdi asendamisega seotud kahjude vdi kahjustuste eest. Muid
kahjustusi ei huvitata.

Kui Yamaha otsustab toote asendada, peab asendustoode olema identne, sarnane ja/voi
sarnase vaartusega.

Toote garantiiga seotud transportimine toimub saatja vastutusel.

See garantii ei mdjuta tarbija seadusjargseid digusi ega Uksikute riikide kehtivaid ja
rakenduvaid seadusi, samuti ostulepinguga seotud tarbija digusi edasimuija suhtes.
Garantii valistab jargmise:

a) toodete regulaarne hooldus, nagu instrumentide haalestamine ja intoneerimine;

b) osade loomulikust kulumisest tingitud parandamine;

c) toote tavaparase kasutamise kaigus voi toote kasutusea jooksul voi korrektse t66
tagamiseks regulaarset vahetamist néudvate kuluvosade (muu hulgas naiteks
keeled, vildid, kummikontaktid, IUlitid, potentsiomeetrid, mikseriregulaatorid, kuul- vai
muud laagrid, kinnitusdetailid, akud, lambid, maardeained jne) asendamine;

d) kahjustused véi rikked, mis on pdhjustatud toote valest kasutamisest, sealhulgas
toote kasutamine muul kui sihtotstarbel vdi eirates Yamaha kasitsemise, hoolduse,
korrashoiu voi hoiustamise suuniseid;

e) kahjustused vdi rikked, mis on pdhjustatud toote valest paigaldusest voi
kasitsemisest sellisel viisil, mis rikub toote kasutamise riigis kehtivaid tehnilisi voi
ohutusndudeid;

f) kahjustused ja rikked, mis on pdhjustatud hooldamise ajal hooldusjuhiste
mittejargimisest;

g) kahjustused, mille on pdhjustanud dnnetused, jdu kasutamine, pikseldok, vedelik,
tuli, ebapiisav ventilatsioon, setted, vodrkehad (naiteks nikotiin), aku leke véi muud
ettenagematud ohud, mida Yamaha ei saa ennustada ega méjutada;

h) parandused, tehnilised muudatused vdi hooldus, mille on teinud klient ise vdi
volituseta muu osapool,;

i) vale pakkimisviis voi kasitsemine kliendi juurest transportimisel (pange tahele, et
remonti saadetud toodete korralik pakkimine on kliendi kohustus);

j) rikked susteemides, millesse Yamaha toode on uhendatud, ja/vdi mis tahes
kokkusobimatus muude tootjate toodetega.

27



YAMAHA Estonian

Make Waves

Garantiile tuginemine

1. Koos vigase tootega tuleb ostu tdendamiseks saata originaalarve koopia vdi tSekk (ostutdendil
peab olema ostukuupaev, toote kood ja edasimuuja nimi). Yamaha jatab endale diguse
garantiihooldusest keelduda ja saata toode kliendi kulul tagasi, kui kindlat ostutéendit ei ole.

2. Tootega peab kaasas olema ka tapne veakirjeldus.

3. Garantiinbuet ei saa esitada, kui toote seerianumbrit on muudetud, see on eemaldatud vdi on
muutunud loetamatuks.

4. Kilient voib vétta Uhendust Yamaha edasimuujaga, kellel on digus kdnealust tiupi tooteid
turustada, voi otse méne Yamaha volitatud teeninduspartneriga. Asjakohased aadressid on
toodud Yamaha veebilehel www.yamaha.com/countries/#Europe.

5. See garantii ei kata transpordikulusid ega transpordiga seotud riske, mis tulenevad toote
saatmisest Yamaha teeninduspartnerile.

6. Klient vastutab kdigi isiklike seadete ja andmete salvestamise eest enne toote saatmist.
Yamaha ei vastuta andmete muutmise ega kaotsimineku eest.

Garantii piirangud ja valistused

Yamaha ei vastuta toote vigadest tulenevate materiaalsete ega mittemateriaalsete kahjude ja
kahjustuste eest, nagu naiteks sissetuleku, kasumi- véi andmekadu. Peale selle ei vastuta
Yamaha selliste kahjustuste eest, mis tekivad kauba transportimise kaigus edasimudja ja kliendi
vahel. Yamaha ei anna garantiid toodetele, mida ei ole digesti hooldatud vdi mida on hooldanud
vastava kvalifikatsioonita isik. Yamaha ei vastuta toodete valest hooldusest tulenevate kaudsete
kahjude eest.

Garantii andja

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen Germany
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Yamaha-valmistajan takuu

Kiitos Yamaha-tuotteen ostosta! Toivomme, etta ostostasi on sinulle paljon iloa. Jos Yamaha-
tuotteessa ilmenee vika, ota yhteytta jalleenmyyjaan, jolta ostit Yamaha-tuotteen, tai valtuutettuun
Yamaha-huoltokeskukseen.

Yamahalla on kattava takuuhuoltoverkosto kaikissa Euroopan talousyhteison maissa (ETA)*,
Sveitsissa, Norjassa, Islannissa, Bosnia-Hertsegovinassa, Albaniassa, Serbiassa, Montenegrossa,
Kosovossa ja Makedoniassa. Voit ottaa naissa maissa yhteytta lahimpaan jalleenmyyjaan (jonka
on oltava ostamasi tuotetyypin valtuutettu jalleenmyyja). Jos ongelmia ilmenee, ota yhteytta
Yamahan edustajaan maassasi.

* ETA-maita ovat EU:n jadsenmaat (Alankomaat, Belgia, Bulgaria, Espanja, Irlanti, Iso-Britannia,
ltalia, Itavalta, Kreikka, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Luxemburg, Malta, Puola, Portugali,
Ranska, Romania, Ruotsi, Saksa, Slovakia, Slovenia, Suomi, Tanska, TSekin tasavalta, Unkari, Viro)

Takuun korvausala

Yamaha myontaa asiakkaalle vahintaan 24 (kahdenkymmenenneljan) kuukauden** takuun
alkuperaisesta ostopaivamaarasta alkaen seuraavissa laitteistoryhmissa:

audio ja visuaalinen / hifi
professional audio
soittimet
musiikkituotantotyokalut.

Yamaha takaa talla rajoitetulla takuulla, ettd Yamaha-tuotteessa ei ole materiaali- eika
valmistusvirheita alkuperaisena ostopaivamaarana. Jos takuujakson aikana ilmenee valmistus- tai
materiaalivirheita, Yamaha korjaa tai vaihtaa viallisen tuotteen maantieteellisella alueella, jolla
takuu on voimassa. Yamaha vastaa korjauksen tai vaihdon tyo- ja materiaalikustannuksista.

Yamaha tarjoaa joillekin tuotteille takuun voimassaoloajan pidennyksen. Pidennys edellyttaa, etta
asiakas rekisterdi tuotteen 6 (kuuden) kuukauden kuluessa ostosta voimassa olevien ehtojen

mukaisesti. lIman rekisterdintia takuujakso rajataan vahimmaistakuujaksoon. Oikeutta
pidennettyyn takuujaksoon ei voi siirtaa, ja takuujakso alkaa alkuperaisesta ostopaivamaarasta.

** Lisatietoja takuujaksoista on tdman takuuasiakirjan
litteessa / seuraavassa osoitteessa:

http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/
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Takuuehdot

2.

Tuote on ostettu jalleenmyyjaltd ETA-alueella tai Sveitsissa ja hyvaksytty kayttdon Euroopassa.
Vika poistetaan joko korjaamalla tai vaihtamalla tuote Yamahan harkinnan mukaan. Yamaha
vastaa korjauksen tai vaihdon ty6- ja materiaalikustannuksista. Takuujakso ei pitene
korjauksen tai vaihdon seurauksena. Rahoja ei makseta takaisin eika alkuperaista ostohintaa
alenneta. Yamaha vastaa vain tuotteen korjaamisesta tai vaihtamisesta aiheutuvista
menetyksista tai vahingoista. Muita vahinkoja ei korvata.

Jos Yamaha paattaa vaihtaa tuotteen, vaihdetun tuotteen on oltava tdysin samanlainen,
samantyyppinen ja/tai samanarvoinen.

Lahettaja vastaa tuotteen kuljetusriskeista takuuprosessin aikana.

Takuu ei vaikuta kuluttajan laillisiin oikeuksiin eika yksittaisissa maissa voimassa oleviin ja
sovellettaviin lakeihin eika kuluttajan ostosopimukseen perustuviin oikeuksiin suhteessa
jalleenmyyjaan.

Takuun korvausalaan eivat kuulu seuraavat:

a) tuotteiden saanndllinen kunnossapito, kuten soitinten virittdminen ja savelkorkeus

b) osien normaalista kulumisesta aiheutuvat korjaukset

c) sellaisten kuluvien osien vaihto, jotka on vaihdettava sdanndllisesti tuotteen
normaalin kayton aikana tai tuotteen kayttdian aikana tai tuotteen kunnollisen
toiminnan varmistamiseksi. Tallaisia osia ovat muita pois rajaamatta esimerkiksi
kielet, huovat, kumikoskettimet, kytkimet, potentiometrit, saatimet, kuulalaakerit tai
muut laakerit, kiinnikkeet, paristot, lamput ja voiteluaineet.

d) vahingot tai viat, jotka aiheutuvat tuotteen sopimattomasta kaytosta, mukaan lukien
tuotteen kayttdé muuhun kuin suunniteltuun kayttotarkoitukseen, tai vahingot tai viat,
jotka aiheutuvat tuotteen virheellisesta kasittelysta vastoin Yamahan kasittely-,
kunnossapito-, hoito- tai sailytysohjeita

e) vahingot tai viat, jotka aiheutuvat tuotteen virheellisesta asennuksesta tai kasittelysta
tavalla, joka rikkoo jollain tavoin tuotteen kayttdmaan teknisia tai turvallisuuteen
liittyvia standardeja

f) vahingot tai viat, jotka aiheutuvat kunnossapito- ja hoito-ohjeiden laiminlyonnista

g) vahingot, jotka aiheutuvat onnettomuuksista, luonnonvoimista, salamaniskusta,
nesteista, tulipalosta, sopimattomasta ilmanvaihdosta, vieraiden aineiden
kerrostumista (esim. nikotiinikerrostumista) tai pariston vuotamisesta tai muusta
syysta, jota Yamaha ei ole voinut ennakoida ja johon Yamaha ei ole voinut vaikuttaa

h) asiakkaan tai valtuuttamattoman kolmannen osapuolen tekemat korjaukset, tekniset
muutokset tai kunnossapitotoimet

i) virheellinen pakkaus tai kasittely, kun tuotetta kuljetetaan asiakkaalta (asiakas vastaa
korjattavaksi lahetettyjen tuotteiden asianmukaisesta pakkaamisesta)

j) virheet jarjestelmissa, joihin Yamaha-tuote liitetaan, ja/tai yhteensopimattomuus
muiden valmistajien tuotteiden kanssa.
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Takuuvaateen esittaminen

1. Viallisen tuotteen mukana on toimitettava ostotodistus eli alkuperaisen laskun tai kuitin kopio
(ostotodistuksesta on selvittava ostopaivamaara, tuotekoodi ja jalleenmyyjan nimi). Yamaha
pidattaa itsellaan oikeuden kieltaytya maksuttoman takuuhuollon suorittamisesta ja Iahettaa
tuotteen takaisin asiakkaan kustannuksella, jos ostotodistus puuttuu.

2. Lisaksi tuotteen mukaan on liitettava tarkka kuvaus viasta.

3. Takuuvaatimusta ei voi esittaa, jos tuotteen sarjanumeroa on muutettu tai se on poistettu tai
siitda on tehty lukukelvoton.

4. Asiakas voi joko ottaa yhteytta tuotetyypin valtuutettuun Yamaha-jalleenmyyjaan tai suoraan
valtuutettuun Yamaha-huoltokumppaniin. Tarkeat osoitteet on esitetty Yamahan
verkkosivustolla www.yamaha.com/countries/#Europe

5. Takuun korvausalaan eivat sisally kuljetuskustannukset tai -riskit, jotka aiheutuvat tuotteen
lahettamisesta Yamaha-huoltokumppanille.

6. Asiakas vastaa kaikkien henkildkohtaisten asetusten ja tietojen tallentamisesta ennen tuotteen
lahettamista. Yamaha ei vastaa tallaisten tietojen muuttumisesta tai menettamisesta.

Takuun rajoitukset ja vastuunvapautus

Yamaha ei vastaa aineellisista tai aineettomista menetyksista tai vahingoista, kuten liikevoiton,
ansioiden tai tietojen menetyksista, jotka aiheutuvat viasta tuotteessa. Yamaha ei vastaa
vahingoista, jotka tapahtuvat jalleenmyyijalta asiakkaalle lahetetyn tuotteen kuljetuksen aikana.
Yamaha ei myonna takuuta tuotteille, joiden kunnossapidosta ei ole huolehdittu asianmukaisesti ja
joiden kunnossapitotoimia ei ole tehnyt pateva teknikko. Yamaha ei vastaa valillisista vahingoista,
jotka aiheutuvat tuotteiden virheellisista kunnossapitotoimista.

Takuun antaja

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Saksa
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Garantie du fabricant Yamaha

Merci d'avoir acheté un produit Yamaha, nous sommes certains que vous apprécierez votre
nouvel achat. Dans le cas peu probable ou votre produit Yamaha serait affecté par un défaut
inattendu, veuillez contacter le revendeur auprés duquel vous l'avez acheté

ou un centre de service Yamaha agréé.

Yamaha propose un service de garantie compléte dans I'ensemble de I'Espace économique
européen (EEE)*, en Suisse, en Norvége, au Royaume-Uni, en Islande, au Liechtenstein, en
Bosnie-Herzégovine, en Albanie, en Serbie, au Monténégro, au Kosovo et en Macédoine. Vous
pouvez également contacter

le revendeur Yamaha le plus proche de chez vous (qui doit étre autorisé a distribuer le type de
produit que vous avez acheté). Si vous rencontrez des difficultés, veuillez contacter le
représentant Yamaha de votre pays.

*L'EEE est composé des pays membres de I'UE (Allemagne, Autriche, Belgique, Bulgarie, Chypre,
Croatie,

Danemark, Espagne, Estonie, Finlande, France, Gréce, Hongrie, Irlande, Italie, Lettonie, Lituanie,
Luxembourg,

Malte, Pays-Bas, Pologne, Portugal, République tchéque, Roumanie, Slovaquie, Slovénie et
Suéde).

Couverture de garantie

Yamaha accorde au client une garantie de 24 (vingt-quatre) mois* minimum a compter de la date
d'achat initiale pour les groupes de produits matériels suivants :

Audiovisuel/HiFi

Audio professionnel
Instruments de musique
Outils de production musicale

Par le biais de cette garantie limitée, Yamaha garantit que votre produit Yamaha ne présente
aucun défaut matériel et/ou de fabrication au moment de la date d'achat initiale. Si des défauts
matériels ou de fabrication apparaissent au cours de la période de garantie, Yamaha prend en
charge la réparation ou le remplacement du produit en question dans la zone géographique
couverte par la garantie. Yamaha couvre les colts de main-d'ceuvre et de matériaux en cas de
réparation ou de remplacement. Yamaha propose une extension de garantie pour certains
produits. Afin d'en bénéficier, le client doit enregistrer le produit dans les 6 (six) mois suivant
I'achat, conformément aux conditions générales applicables. Sans enregistrement du produit, la
période de garantie est limitée a la période de garantie minimale. L'extension de garantie n'est pas
transférable et la période de garantie commence a la date d'achat initiale.

**Vous trouverez davantage d'informations sur les périodes de garantie qui s'étendent au-dela de

cette période dans la section Extension de garantie de l'article sur le site Web suivant :
http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/
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Conditions de garantie

1. Le produit doit avoir été acheté aupres d'un revendeur dans I'EEE ou en Suisse et avoir été
approuvé pour une utilisation en Europe.

2. Les défauts sont éliminés par le biais d'une réparation ou d'un remplacement, a la
discrétion de Yamaha. Yamaha couvre les colts de main-d'ceuvre et de matériaux pour la
réparation ou le remplacement. Cela n'entraine pas de prolongation de la période de
garantie. En outre, cela n'entraine pas de remboursement ou de réduction du prix d'achat
initial. Yamaha peut étre uniquement tenu responsable des pertes ou dommages liés a la
réparation ou au remplacement d'un produit. Les indemnisations pour tout autre dommage
ne sont pas couvertes.

3. Si Yamaha choisit de remplacer le produit, le produit de remplacement doit étre identique
ou présenter un type/une valeur similaire au produit d'origine.

4. Tout transport du produit lié au processus de garantie est effectué aux risques et périls de
I'expéditeur.

5. La présente garantie n'affecte pas les droits légaux du consommateur, les lois applicables
et en vigueur dans chaque pays ou les droits du consommateur a I'encontre du revendeur
résultant du contrat de vente.

6. Les éléments suivants sont exclus de la garantie :

a. l'entretien régulier des produits, tels que l'accord des instruments et l'intonation ;

b. les réparations causées par l'usure normale des piéces ;

c. le remplacement des pieces d'usure qui doivent étre remplacées régulierement
pendant I'utilisation normale du produit ou au cours de la durée de vie du produit ou
qui doivent étre remplacées régulierement afin de garantir un fonctionnement
correct, notamment, mais pas exclusivement, les cordes, feutres, contacts en
caoutchouc, interrupteurs, potentiomeétres, faders, roulements a billes ou autres
roulements, supports, batteries, lampes, lubrifiants, etc. ;

d. les dommages ou défauts causés par une utilisation incorrecte du produit, y compris
son utilisation a des fins autres que celles prévues ou la manipulation contraire aux
instructions de Yamaha en ce qui concerne la manipulation, la maintenance,
I'entretien ou le stockage appropriés ; ou

e. les dommages ou défauts causés par une installation ou une manipulation incorrecte
du produit, quelle que soit la violation des normes techniques ou de sécurité du pays
dans lequel le produit est utilisé ; ou

f. les dommages ou défauts qui surviennent pendant la maintenance et I'entretien
causés par le non-respect des instructions de maintenance et d'entretien ;

g. les dommages causés par des accidents, la contrainte, la foudre, des liquides, le
feu, une ventilation inadéquate, des dépdts de substances étrangéres (p. ex.
nicotine), des fuites de batterie ou tout autre risque impondérable que Yamaha ne
peut ni prédire ni influencer ;

h. les réparations, les modifications techniques ou la maintenance effectuées par le
client lui-méme ou par des tiers non autorisés ;

i. I'emballage ou la manipulation incorrect pendant le transport par le client. (Notez que
le client est responsable de I'emballage approprié des produits envoyés pour
réparation.) ;

j- les défauts dans les systemes auxquels le produit Yamaha est connecté et/ou toute
incompatibilité avec les produits d'autres fabricants.
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Invocation de la garantie

1. Une copie de la facture ou du ticket de caisse original doit étre incluse avec le produit
défectueux en tant que preuve d'achat (la date d'achat, le code du produit et le nom du
revendeur doivent figurer sur la preuve d'achat). Yamaha se réserve le droit de refuser le
service de garantie gratuit et de renvoyer le produit aux frais du client, dans le cas ou une
telle preuve d'achat définitif est manquante.

2. Une description précise du défaut doit étre incluse avec le produit.

3. Aucune réclamation dans le cadre de la garantie ne peut étre effectuée si le numéro de
série du produit a été modifié, retiré ou rendu illisible.

4. Le client peut soit contacter un revendeur Yamaha autorisé a distribuer le type de produit
concerné, soit contacter directement un fournisseur de services partenaire Yamaha agrée.
Les adresses pertinentes sont disponibles sur le site Internet de Yamaha :
www.yamaha.com/countries/#Europe

5. Cette garantie ne couvre pas les colts de transport ou les risques en matiére de transport
résultant de I'envoi du produit a un fournisseur de services partenaire Yamaha.

6. Il incombe au client d'enregistrer toutes les données et tous les paramétres personnels
avant d'envoyer le produit. Yamaha ne peut étre tenu responsable de la modification ou de
la perte de ces données.

Limitations et exclusions de garantie

Yamaha n'est pas responsable des pertes ou dommages matériels ou immatériels, tels que les
pertes de bénéfices, de revenus ou de données résultant de défauts de produits. En outre,
Yamaha n'est pas responsable des dommages qui surviennent lors du transport entre le
revendeur et le client. Yamaha n'accorde aucune garantie pour les produits qui n'ont pas été
entretenus correctement ou pour lesquels la maintenance n'a pas été effectuée par du personnel
technique qualifié. Yamaha n'est pas responsable des dommages consécutifs résultant d'une
maintenance incorrecte des produits.

Fournisseur de la garantie

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Allemagne
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Eyyinon kataockevaoti tn¢ Yamaha

204G EUXapIoTOUNE TToU ayopdoate éva TTpoidv Yamaha. EAtioupe va attoAaUOETE TO TTPOIGV TTOU
ayopdoare. TNV atibavn TEPITITWON TTOU TO TTPOIOV Yamaha 1rou d1a0€TeTe €TTNPeAleTal ATTO
KATTOIO N AVOUEVOUEVO EAGTTWHA, ETTIKOIVWVAOTE PE TOV AVTITTIPOOWTTO ATTd TOV OTT0I0 ayopdoaTte
TO TTPOIGV Yamaha 1} pe €va eouciodoTnuévo KEVTPo o€pPIG TNG Yamaha.

KaBwg n Yamaha trapéxel uttnpeoia TANpoug eyyunong o€ oAdkAnpo tov EupwTraikd Oikovouikd
Xwpo (EOX)*, Tnv EABeTia, Tn NopBnyia, Tnv loAavdia, To AixtevoTtdiv, Tn Boovia-EpleyoBivn, Tnv
AABavia, Tn ZepBia, To MaupoBouvio, To KéooBo kal Tnv Mpwnv MNouykooAaBikry Anuokpartia 1ng
Makedoviag, UTTOPEITE ETTIONG VA ETTIKOIVWVACETE PE TOV TTANCIECTEPO O€ £€0AG dIAVOPED TNG
Yamaha (0 o1roiog TTpETTel va QEPEI EoUaI0dOTNON YIa T dIavour TOU TUTTOU TTPOIOVTOG TTOU €XETE
QyopdoEl). Z& TTEPITITWON TTOU TTPOKUWOUV TUXOV OUOKOAIEG, ETTIKOIVWVAOTE PE TOV AVTITTIPOOWTTO
™NG Yamaha oTn xwpa oag.

* O EOX mrepihauBavel Tig xwpes-péAn g E.E. (AuoTpia, BéAyio, BouAyapia, MaAAia, Mepuavia, Aavia, EAAGda, EcBovia, H.B.,
IpAavdia, lotravia, ITaAia, Kpoaria, Kutrpog, Agtovia, AiBouavia, AouEeuBoupyo, MaAta, OAavdia, Ouyyapia,
MoAwvia, MopTtoyaAia, Poupavia, ZAopakia, ZAoBevia, Zoundia, Toexikh AnpokpaTia, PiAavdia)

KaAvym eyyvnong

H Yamaha trapayxwpei otov TEAATN €yyunon d1dpKelag TOUAAXIOTOV 24 (€iKOOI TEOCOAPWYV)
HNVWV**, n oTToia ¢eKIVAEel atrd TN OTIVUA TNG ApXIKAG NUEPOUNVIAG ayopdg OTIGC aKOAOUBEG Oudadeg
TTPOIOVTWYV UAIKOU:

"Hxog kai eikéva/Hi-Fi
EtmrayyeApaTikdg fxog

Mouoikd 6pyava

EpyaAgia pouoikng rapaywyng

H Yamaha, 314 Tng mapoucag TTePIoPICPEVNG £yyUNONG, yyudTal 6Tl To TTpoidv Yamaha 1Tou
O100€TeTE Bev TTEPIAAUPBAVEI EAATTWHATA UAIKOU H)/KaI KOTOOKEUQOTIKA EAATTWHOTA KATA TN OTIYMA
TNG APXIKNAS NUEPOUNVIAG ayopdas. Z& TTEPITITWOTN TTOU TTAPOUCIACTOUV KATOOKEUAOTIKA
eENATTWMPOTA 1] EAATTWHPATA UAIKOU EVTOG TNG TTEPIODOU £yyunong, n Yamaha Ba emokeudoel i Ba
QVTIKATAOTHOEI TO ETTIMAX0 TTPOIOV EVTOG TNG YEWYPOAPIKNG TTEPIOKNAG TTOU KAAUTITETAI ATTO TNV
eyyunon. H Yamaha 6a kaAUWel Ta KOOTN £pyaoiag Kal Ta UNIKGQ O€ TTEPITITWOT ETTIOKEUNG i
avTIKATAOTOONG.

MNa opiopéva TpoidvTa Yamaha, TTpoo@EPETal EKTETAUEVN €yyunon. MNa va eTTw@eAnOei atrd autiv
TN duvaToTNTA, O TTEAATNG TTPETTEI VO DNAWOCEI TO TTPOIOV EVTOG 6 (£€1) unvwV PETA TNV ayopd,
OUPQWVA PE TOUG EQAPPOOTEOUG OPOUG Kal TIG TTPoUTTOBE0EIG. XWwpPig OAWON TTPOIOGVTOG, N
TTEPIODOG £yyuNONG TTEPIOPICETal OTNV EAAXIOTN TTEPIOdO £yyunong. H ekTeTaPévn €yyunon dev
MTTOPEI Va PeTaBIBacTei Kal N TTEPIOdOG eyyuNong apxicel Tn oTIyu TNG ApXIKAS NUEPOUNVIAG
ayopdg.

** a0 avaAuTIKEG TTANPOQOPIEG OXETIKA HPE TIG TTEPIGOOUG £yyUNONG, AVATPELTE OTO TTAPAPTANA
TOU TTapPOVTOG
EYYPAPOU £yyuUNONG 1 0TNV TTAPAKATW TOTTOBETIA:
http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/
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[Ipoimo0B<ceLg eyyunong

1.

2.

H ayopd Tou TTpoidvTog TTPETTEI va £XEI TTPAYUATOTTOINOE ATTO AvVTITIPOOWTTO £vTOG Tou EOX N
NG EABETIOC Kal va @épel TNV £ykpion AsiToupyiag eviog Eupwtrng.

H eCaAeiyn Twv EAATTWHATWY TTPAYHATOTIOIEITAI €ITE HEOW ETTIOKEUNG €ITE AVTIKOTAOTAONG KATA
TN dIAKPITIKN euxEpela TNG Yamaha. H Yamaha KaAUTITEl TO KOOTOG £pYaiag Kal UAIKWV EiTE yia
ETTIOKEUN EITE YIA AVTIKATAOTAOT). AUTO dEV CUVETTAYETAI TNV TTAPATOON TNG TTEPIGAOU £yyuNOoNG.
EmmpdoBeTa, autd dev CUVETTAYETAI TNV ETTIOCTPOQN 1] TN MEIWON TNG APXIKAG TIUAG ayopds. H
Yamaha ptropei va BswpnBei utreuBuvn pdévo yia ammwAeleg i {nNUIEC aVOQOPIKA PE TNV ETTIOKEUR
) TNV QVTIKATAOTAOT VOGS TTPOIOVTOG. Agv TTapEXETAl KAAUWN YIa atTo{nHiwon yia TUXOV AAAEG
nuieg.

2€ TTePITITWON TTou N Yamaha €TAEEEl va avTIKOTAOTACEI TO TTPOIOV, TO TTPOIOV AVTIKATAOTAONG
TPETTEN va gival 0AO1010 i TTapouolou €idoug r/kal agiog.

OTT0Ia0ATTOTE HETAPOPA TOU TTPOIOVTOG TTOU OXETICETAI PE TN d1adIKACIQ TNG £yyUNONG YIiVETAI PE
€uBUVN TOU aTTOOTOALQ.

H trapouoca gyyunon dev €TTnNPeddel oUTE TO VOUIKA DIKAIWHUATA TOU KATAVAAWTHA KAl TOUG
I0XUOVTEG KAl EQAPUOOTEOUG VOUOUG TWV HEUOVWHEVWV XWPWYV, OUTE TA DIKAIWUATA TOU
KatavaAwTr évavTl TOU avTITTPOCWTTOU, TA OTTOIx TTPOKUTITOUV OTTO T CUP@WVIa ayopdg.

ATIO TNV gyyunon €EaipouvTal Ol NG TTEPITITWOEIG:

a) KQAVOVIKI CUVTAPNON TTPOIOVTOG, OTTWG KOUPDIOUA Kal EAEYX0G TOVIKOTNTAG OPYAVWV.

b) €MOKEUEG TTOU TTPOKAAOUVTAI ATTO TN QUOIOAOYIK POOPA TWV EEAPTANATWV.

C) avTikaTdotaon @BapuEvwy eEapTNUATWY, TO OTTOIA TTPETTEI va avTIKaBioTavTal ava
TAKTA OIOOTANOTA KATA TNV TTEPIOSO TNG KAVOVIKNG XPrONS TOU TTPOIOVTOG ] KATA TN
d1dpkKeIa TNG (WAG TOu TTPOIOVTOG i} TA OTTOIa TTPETTEI VA AvTIKABioTavTal avd TaKTd
dlaoTAHATA, WOTE VA TTANPOUV TIG TTPOUTTOBECEIG 0pBNG AIToupyiag, OTTWG,
OUYKEKPIPEVA KAl JETAEU AAAWYV, XOPOWYV, KOTTAVWYV, EAQCTIKWY ETTAPWY, OIOKOTITWY,
TToTEVOIOUETPWY, fader, pouAepdv ptTiAlag i GAAou TUTTOU, BACEWY, PUTTATOPIWY,
AUXVIWV, AITTAVTIKWV K.ATT.

d) ¢npieg A EAATTWHATA TTOU TTPOKOAOUVTAI OTTO T PN 0pBr) Xpron Tou TTPoIoVToG,
oupTtTrepIAaPBavouévng TG XPHong Tou TTPOIOVTOG YIA OTTOIOVONTTOTE AAANO TTEPAV TWV
OKOTTWV YIA TOUG OTTOIOUG TTPOOPICETAI A TOU XEIPIOUOU KOTA TPOTTO TTOU QVTIKEITAI OTIG
odnyieg TnG Yamaha ava@opikd pe Tov opB06 xeipiopd, Tn cuvthpnon, Tn epovTida n
TNV atmmobrkeuon N

e) nMieg A EAATTWHATA TTOU TTPOKOAOUVTAI OTTd TN YN 0pBn eykatdoTaon i To pn opBod
XEIPIOPO TOU TTPOIOGVTOG KATA OTTOIOVONTTOTE TPOTTO TTAPARIALE! T TEXVIKA TTPOTUTTA 1
Ta TTPOTUTTA ACPAAEIAG TNG XWPOAS OTNV OTTOIO XPNOCIUOTIOIEITAI TO TTPOIOV N

f) Cnuieg N eAatTwpaTa KATA TN CUVTAPNON Kal T @POVTida TToU TTPoKaAoUvVTal aTTd
TTAPABAEWN TwV 0dNYIWV TNG CUVTAPNONG KAl GPOVTIdAG

g) {npieg TTou TTPOoKAAOUVTAl ATTO ATUXAMOTA, TTIECT), KEPAUVO, UYPO, GWTIA, akaTAAANAO
AEPIONO, ixvn EEVwv ouaiwyv (TT.X. VIKOTIVNG) A dlappor] utratapiag A atrd GAAoug un
AVOUEVOUEVOUG KIVOUVOUG TOUG OTToioug N Yamaha dgv duvatal ouTte va TTPORAEYEI
oUTE KaI VA ETTNPEACEL.

h) €TTIOKEUEG, TEXVIKEG TPOTTOTTOINCEIG 1] CUVTAPNON TTOU TTPAYMATOTTOIEITAI ATTO TOV id10
TOV TTEAATN i} ATTO PN €60UCIOdOTNPEVOUG TPITOUG.

i) PN opBn TOTTOBETNON O cuOoKEUAaia fj un 0pPBOG XEIPIOPOS KATA TN JETAPOPA ATTO
Tov TTEAATN. (ETMionuaiveTal 611, yia TRV 0pBn TOTTOBETNON O CUOKEUATIA TWV
TTPOIOVTWY TTOU TTPOWBOUVTAI YIA ETTIOKEUR, TNV €UBUVN QEPEI O TTEAATNG.)

j) €EAATTWHATAO O€ CUCTHPATA OTA OTTOIA Eival CUVOEDEPEVO TO TTPOIOV Yamaha ri/kai
OTTOIAdNTTOTE ACUMPBATOTATA PE TA TTPOIOVTA GAAWV KOTAOKEUAOTWV.
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AKvacm ™G €YyUNong
. Q¢ atmddeItn ayopdgs, TTPETTEI va oUVODEUEl TO EAATTWUATIKO TTPOIOV £va avTiypago TOU apyxIKoU
TIMOAOYioU A TNG atrodeIEnG (N atTodeIEn ayopdg TTPETTEI va TTEPIAAUPBAVEI TNV NUEPOUNVIa
ayopdg, Tov KwOIKO TOU TTPOIGVTOG KAl TO OVOPA Tou avTITTpoowTrou). H Yamaha em@uAdooeTal
TOU OIKAIWMPATOG va apvnBei To dwPEeAv CEPPIS EVTOS TNG £yyUNONG KAl VA ETTIOTPEYEI TO TTPOIOV
ME ETTIBAPUVON TOU KOOTOUG OTOV TTEAATN, AV ATTOUCIAEl N €V AOYW OPICTIKY aTTOdEIEN ayopdg.

2. To 1poidv TTPETTEI va oUVOBEUETAI OTTO OKPIRA TTEPIYPAPH TOU EAATTWHATOG.

3. Atiwon yia eyyunon dev PTTopEi va eyepBEei, av £xel TPOTTOTTOINBEI, AQAIPEDEI 1 KATAOTEI UN
EUAVAYVWOTOG O OEIPIAKOS apiBudg Tou TTPoIOVTOC.

4. O TeAATNG PTTOPEI EITE VA ETTIKOIVWVACEI PE EvaV QVTITTPOOWTTO TNG Yamaha Trou €ival
€€oUO1000TNUEVOG YIa TN dIavVOUr TOU TUTTOU TOU ETTIHAXOU TTPOIOVTOG 1) VA TTPOCEYYIOEl
atreuBeiag évav e¢ouciodotnuévo ouvepydrtn o€pPig TNG Yamaha. O1 oXeTikEG dIEUBUVOEIG
diatiBevral otn dievBuvon TG Yamaha o1o diadikTuo: www.yamaha.com/countries/#Europe

5. H egyyunon dev KOAUTITEI TA KOOTN METAPOPAG ] TOUG KIVOUVOUG PETAPOPAS TTOU TTPOKAAOUVTAI
atrd TNV Tapddoon Tou TTPoIOVTOG 0 ouvepydaTn oépPIg TnG Yamaha.

6. O 1eAdTNG €ival UTTEUBUVOG yIa TNV ATTOBRKEUON OAWV TWV TTPOCWTTIKWY PUBUICEWV Kal TWV
OedOUEVWY TTPOTOU TTAPAdWOEI TO TTPOIOV yia o€pPIS. H Yamaha dev @épel euBuvn yia tnv
TPOTTOTTOINCN ] TNV ATTWAEIX TWV £V AOYW OEOOPEVWV.

[eproplopol kat EPEGELS TG EYYUNOTGC

H Yamaha dev @épel euBuvn yia atTwAEIES 1) {NUieS , UNIKES i un UAIKEG, OTTwG gival Ta diapuyovTta
KEPON, €000a ) dedopéva TTOU TTPOKUTITOUV OTTO TO EAATTWHATA TOU TTPOIOVTOG. ETITTPOoBETa, N
Yamaha dev @€pel eubuvn yia CnUieg TTOU TTPOKUTITOUV KOTA T HETAPOPA PETALU AVTITTIPOCWTTOU
Kai TeEAGTN. H Yamaha d¢v 1Tapéxel eyyunon yia TpoidévTa TTou dev £Xouv uttoBANnBEi o€ opbn)
OUVTAPNON ) TWV OTTOIWV N ouvTHPNON dev £xel DIECaXOEl ATTO KATAPTIOUEVO TEXVIKO TTPOCWTTIKO.
H Yamaha dev @épel euBuvn yia atroBeTIKEG (NWIES TTOU TTPOKUTITOUV OTTd W opOr ouvTtripnon Twv
TTPOIOVTWV.

Eyyonmig
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462, Rellingen, "'eppavia
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y / a Bn g y y
Yamaha gyartoi jotallas
Kdszonjuk, hogy Yamaha-terméket vasarolt. Reméljuk, oromét leli majd benne. Abban a
valdszinitlen esetben, ha az On 4ltal vasarolt Yamaha-terméken valamilyen vératlan hibat

észlelne, kérjuk, vegye fel a kapcsolatot azzal a kereskeddvel, akitél a Yamaha-terméket
vasarolta, vagy egy hivatalos Yamaha Szervizkozponttal.

Mivel a Yamaha teljes jotallasi javitast biztosit az egész Eurdpai Gazdasagi Térség (EGT)*, Svajc,
Norvégia, Izland, Liechtenstein, Bosznia-Hercegovina, Albania, Szerbia, Montenegro, Koszovo és
Macedonia teriiletén, igy felveheti a kapcsolatot az Onhdz legkdzelebb esé Yamaha-kereskedével
is (akinek azonban jogosultnak kell lennie az On éltal vasarolt terméktipus forgalmazasara). Ha
barmilyen nehézségbe utkdzne, kérjuk, vegye fel a kapcsolatot az On orszaganak Yamaha
markaképviseletével.

*Az EGT magaban foglalja az EU-tagorszagokat (Ausztria, Belgium, Bulgaria, Horvatorszag, Ciprus, Csehorszag,

Dania, Esztorszag, Finnorszag, Franciaorszag, Németorszag, Goérdgorszag, Magyarorszag, Irorszag, Olaszorszag, Lettorszag,
Litvania, Luxemburg,

Malta, Hollandia, Lengyelorszag, Portugalia, Romania, Szlovakia, Szlovénia, Spanyolorszag, Svédorszag, Egyeslult Kiralysag)

A jotallas érvényessége
A Yamaha a vasarlas eredeti datumatol szamitva legalabb 24 (huszonnégy) hénapos** jotallast
biztosit vasarldinak a kdvetkez6 hardver termékcsoportokra:

Hang- és videotechnika / HiFi
Professzionalis hangtechnika
Hangszerek

Zeneszerkesztd eszkdzok

A Yamaha ezzel a korlatozott jotallassal garantalja, hogy az On Yamaha-terméke a vasarlas
eredeti datumanak idépontjaban mentes minden anyag- és / vagy gyartasi hibatél. Amennyiben a
jotaéllas ideje alatt gyartasi vagy anyagbeli hibakra dertlne fény, a jotallas altal foldrajzilag lefedett
terlleten a Yamaha megjavitja vagy kicseréli a kérdéses terméket. Javitas vagy csere esetén a
Yamaha allja a munkadijat és az anyagkodltségeket.

A Yamaha bizonyos termékekre kiterjesztett jotallast kinal. Ahhoz, hogy ezzel élhessen, a
vasarlénak a vonatkozo kikotéseknek és feltételeknek megfelel6en a vasarlast kovetd 6 (hat)
honapon belul regisztralnia kell a termeéket. A regisztracié nélkul a jétallasi idészak a minimalis
jotallasi idészakra korlatozodik. A kiterjesztett jotallas nem ruhazhaté at, és a jotallasi idészak a
vasarlas eredeti datumatdl indul.

** Jotallasi id6szakainkra vonatkozdan részletesebb tajékoztatast a fuggelékben talal,
ezen jotallasi jegyhez csatolva / az alabbi cimen:

http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/
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A jotallas feltételei

1.

2.

Aterméknek az EGT vagy Svajc tertuletén mikodé kereskedotdl kell szarmaznia, és
hasznalata engedélyezett kell, hogy legyen Europaban.

A hibak elharitdsa a Yamaha megitélésének megfelel6en javitassal vagy cserével torténik.
Javitas vagy csere esetén is a Yamaha allja a munkadijat és az anyagkdltségeket. Mindez
nem eredmeényezi a jotallasi idészak kiterjesztését. Ezen kivul nem eredményezi az eredeti
vételar visszatéritését vagy csokkentését sem. A Yamaha kizarolag a termék javitasaval vagy
cseréjével kapcsolatos veszteségekért vagy karokért teheté felelésseé. A kartérités semmilyen
mas karra nem terjed Kki.

Amennyiben a Yamaha a termék cseréje mellett dont, a helyettesité terméknek azonosnak,
hasonlé jelleglinek és/vagy értékinek kell lennie.

A termék minden, a jotallassal kapcsolatos szallitasa a felado felel6sségére torténik.

Ez a jotallas sem a torvényben foglalt fogyasztoi jogokat és az egyes orszagok hatalyos és
alkalmazando torvényeit, sem a vasarlé kereskedével szemben fennalld, vasarlasbol fakado
jogait nem befolyasolja.

A jétallas nem vonatkozik:

a) atermékek szokasos karbantartasara, mint példaul a hangszerek hangolasa és

intonalasa;

b) az alkatrészek hasznalatbol fakadd kopasaval kapcsolatos javitasokra;

c) az elhasznalddott alkatrészek cseréjére, amelyeket a termék szokasos hasznalata
mellett vagy a termék élettartama alatt rendszeresen cserélni kell, vagy amelyeket a
zavartalan mikodés biztositasa érdekében kell rendszeresen cserélni, mint példaul —
nem kizarolagosan — a hurok, filcek, gumi érintkezék, kapcsolok, potenciométerek,
hangeré-szabalyozok, golyds vagy egyéb csapagyak, foglalatok, elemek, lampak,
kenbanyagok stb.;

d) a termék nem rendeltetésszer( hasznalatabdl fakadd karokra és meghibasodasokra,
beleértve a termék hasznalatat barmilyen mas, a tervezettdl eltéré célokra, vagy a
termék megfelel6 kezelésére, karbantartasara, apolasara vagy tarolasara
vonatkozdan a Yamaha altal megadott utasitasoktol eltérd kezelésére, illetve

e) a termék nem megfelel6 dsszeszerelésebdl vagy kezelésébdl szarmazd karokra és
meghibasodasokra, amelyek abbdl fakadnak, hogy nem tartottak be annak az
orszagnak a miszaki vagy biztonsagi el6irasait, amelyben a terméket hasznaljak,
illetve

f) a karbantartas és apolas soran keletkezett karokra, amelyek a karbantartasi és
apolasi utasitasok figyelmen kivul hagyasa miatt keletkeztek;

g) azokra a karokra, amelyeket baleset, erdkifejtés, vilamcsapas, folyadék, tliz, nem
megfelel6 szell6zés, idegen anyagok (pl. nikotin) lerakddasa, elemszivargas, illetve
barmely olyan kiszamithatatlan kockazati tényez6 okozott, amelyet a Yamaha nem
lathat elére és nem is befolyasolhat;

h) olyan javitasokra, technikai modositasokra vagy karbantartasi munkakra, amelyeket
maga a vasarlo vagy egy engedéllyel nem rendelkez6 harmadik fél végzett;

i) a vasarlotol tortend elszallitas soran a nem megfelelé csomagolasbdl vagy
kezelésbdl szarmazd karokra (felhivjuk figyelmét, hogy a javitasra bekuldott
termékek megfelel6 csomagolasa a vasarlo feleléssége);

j) olyan meghibasodasokra, amelyek azokban a rendszerekben kovetkeznek be,
amelyekhez a Yamaha-terméket csatlakoztattak, és/vagy mas gyartok termékeivel
valo kompatibilitas hianyabol fakadnak.
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A jotallas érvényesitése

1. Avasarlas igazolasaként a meghibasodott termékhez mellékelni kell az eredeti szamla vagy

nyugta masolatat (a vasarlas igazolasanak tartalmaznia kell a vasarlas datumat, a termékkodot

és a forgalmazdé nevét). A Yamaha fenntartja maganak a jogot, hogy az ingyenes jétallasi
szolgaltatast megtagadija és a terméket a fogyasztd koltségén visszakuldje, ha a vasarlas
egyértelmd igazolasa hianyzik.

A termékhez mellékelni kell a meghibasodas pontos leirasat.

Nem tamaszthato jotallasi igény, ha a termék sorozatszamat megvaltoztattak, eltavolitottak

vagy olvashatatlanna tették.

4. Afogyaszto felveheti a kapcsolatot a Yamaha-termékek barmelyik forgalmazojaval, aki
felhatalmazassal rendelkezik a kérdéses terméktipus forgalmazasara, illetve fordulhat
kozvetlendl egy hivatalos Yamaha-szervizpartnerhez is. A megfelelé cimek megtalalhatdk a
Yamaha honlapjan: www.yamaha.com/countries/#Europe

5. Ez ajotallas nem terjed ki a termék Yamaha-szervizpartnerhez torténé elkuldésébél fakado
szallitasi koltségekre vagy szallitasi kockazatokra.

6. Afogyaszté felel6ssége, hogy a termék bekuldése el6tt mentsen minden személyes beallitast
és adatot. A Yamaha nem tehet6 felel6ssé ezen adatok megvaltozasaért vagy elvesztéséért.

SFN

Jotallasi korlatozasok és kizard koriilmények

A Yamaha nem felel6s a termék meghibasodasabdl fakadé anyagi vagy eszmei veszteségekért és
karokért, mint példaul az elmaradt nyereség, jovedelem vagy elveszett adatok. A Yamaha ezen
kivul a kereskedd és a vasarld kozotti szallitas soran keletkezett karokért sem felel6s. A Yamaha
nem biztosit jotallast azokra a termékekre, amelyek nincsenek megfeleléen karbantartva, vagy
amelyeknél a karbantartast nem szakképzett technikai személyzet végezte. A Yamaha nem
felel6s a termékek nem megfelel6 karbantartasa kdvetkeztében keletkezett karokért.

A j6tallé
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen Germany
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Garanzia del produttore Yamaha

Grazie per avere acquistato un prodotto Yamaha. Ci auguriamo che il presente acquisto risulti
pienamente soddisfacente. Nell'improbabile caso in cui il prodotto Yamaha presenti un difetto
inatteso, contattare il rivenditore presso cui e stato effettuato I'acquisto oppure un Centro di
assistenza Yamaha autorizzato.

Yamaha dispone di un servizio di garanzia completo in tutto lo spazio economico europeo (SEE)*,
in Svizzera, Norvegia, Regno Unito, Islanda, Liechtenstein, Bosnia Erzegovina, Albania, Serbia,
Montenegro, Kosovo e Macedonia, per cui potete anche contattare il rivenditore Yamaha a voi piu
vicino (che deve essere autorizzato a distribuire il tipo di prodotto da voi acquistato). In caso di
difficolta, contattate il rappresentante Yamaha del vostro Paese.

* || SEE & composto dai Paesi membri dell'lUE (Austria, Belgio, Bulgaria, Croazia, Cipro,
Repubblica Ceca, Danimarca, Estonia, Finlandia, Francia, Germania, Grecia, Ungheria, Irlanda,
Italia, Lettonia, Lituania, Lussemburgo, Malta, Paesi Bassi, Polonia, Portogallo, Romania,
Slovacchia, Slovenia, Spagna, Svezia)

Copertura della garanzia

Yamaha offre al cliente una garanzia minima di 24 (ventiquattro) mesi** dalla data di acquisto
per i seguenti gruppi di prodotti:

Audio e video/Hi-Fi

Audio professionale

Strumenti musicali

Strumenti di produzione musicale

Con questa garanzia limitata, Yamaha garantisce che il prodotto Yamaha & privo di difetti di
materiali e/o di fabbricazione al momento della data di acquisto originale. Nel caso in cui si
manifestino difetti di produzione o di materiali entro il periodo di garanzia, Yamaha riparera o
sostituira il prodotto in questione all'interno dell'area geografica coperta dalla garanzia. Yamaha
coprira i costi di manodopera e dei materiali in caso di riparazione o sostituzione.

Per alcuni prodotti Yamaha offre un’estensione della garanzia. Per usufruire di questo vantaggio, il
cliente deve registrare il prodotto entro 6 (sei) mesi dall'acquisto in conformita ai termini e alle
condizioni applicabili. Senza registrazione, il periodo di garanzia € limitato al periodo di garanzia
minimo. La garanzia estesa non é trasferibile e il periodo di garanzia inizia al momento della data
di acquisto originale.

Per ulteriori informazioni sui periodi di garanzia superiori a questi limiti, consultare I'estensione
della garanzia del prodotto sul sito Web http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/
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Condizioni di garanzia

1.

2.

Il prodotto deve essere stato acquistato da un rivenditore all'interno del SEE o della
Svizzera e approvato per I'utilizzo in Europa.

| difetti vengono eliminati tramite riparazione o sostituzione a discrezione di Yamaha.
Yamaha si fara carico dei costi della manodopera e dei materiali in caso di riparazione o
sostituzione. Cid non implica un'estensione del periodo di garanzia, né eventuali rimborsi o
riduzioni del costo originale d'acquisto. Yamaha puo essere ritenuta responsabile
esclusivamente per perdite o danni relativi alla riparazione o alla sostituzione di un
prodotto. Il risarcimento per qualsiasi altro danno non & coperto.

Se Yamaha sceglie di sostituire il prodotto, il prodotto sostitutivo deve essere identico, di
tipo e/o valore simili.

Qualsiasi trasporto del prodotto che sia legato al processo di garanzia viene effettuato a
rischio del mittente.

La presente garanzia non influisce sui diritti legali del consumatore e sulle leggi vigenti nei
singoli Paesi, né sui diritti del consumatore nei confronti del rivenditore derivanti dal
contratto di acquisto.

Sono esclusi dalla garanzia:

a. manutenzione regolare dei prodotti, come l'accordatura degli strumenti e
l'intonazione;

b. riparazioni causate dalla normale usura dei componenti;

c. sostituzione di parti soggette a usura che devono essere sostituite regolarmente
durante il normale utilizzo del prodotto o per l'intera durata di vita del prodotto, o che
devono essere sostituite regolarmente per garantire il corretto funzionamento, come
ad esempio, ma non limitatamente a, corde, feltrini, contatti in gomma, interruttori,
potenziometri, fader, cuscinetti a sfere o di altro tipo, supporti, batterie, lampade,
lubrificanti, ecc;

d. danni o difetti causati dall'uso improprio dei prodotti, incluso I'uso per scopi diversi da
quelli previsti o utilizzo contrario alle istruzioni indicate da Yamaha per la gestione,
manutenzione, cura o deposito.

e. danni o difetti causati da un'installazione o uso improprio del prodotto in qualsiasi
modo non conforme agli standard tecnici o di sicurezza del Paese in cui viene
utilizzato il prodotto;

f. danni o difetti causati durante le operazioni di manutenzione e assistenza dalla
mancata osservazione delle istruzioni di assistenza e manutenzione;

g. danni causati da incidenti, forza, fulmini, liquidi, incendi, ventilazione non adeguata,
depositi di sostanze estranee (ad esempio nicotina), perdite di batterie o altri rischi
imponderabili che Yamaha non pud né prevedere né influenzare;

h. riparazioni, modifiche tecniche o manutenzione eseguite dal cliente stesso o da terzi
non autorizzati;

i. imballaggio o gestione impropria durante il trasporto dalla sede del cliente (tenere
presente che il corretto imballaggio dei prodotti inviati per le riparazioni &
responsabilita del cliente);

j. difetti nei sistemi a cui & collegato il prodotto Yamaha e/o qualsiasi incompatibilita
con i prodotti di altri produttori.
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Richiesta di un intervento in garanzia

1. Come prova di acquisto, una copia della fattura originale o della ricevuta deve essere
allegata al prodotto difettoso (la prova di acquisto deve contenere la data di acquisto, il
codice prodotto e il nome del rivenditore). Yamaha si riserva il diritto di rifiutare il servizio di
garanzia gratuito e di restituire il prodotto a spese del cliente, nel caso in cui tale prova
definitiva di acquisto dovesse risultare mancante.

E necessario includere una descrizione precisa del difetto nel prodotto.

Non puo essere richiesta alcuna garanzia se il numero di serie del prodotto é stato alterato,

rimosso o reso illeggibile.

4. |l cliente puo contattare un rivenditore Yamaha autorizzato a distribuire il tipo di prodotto in
questione o rivolgersi direttamente a un partner di assistenza Yamaha autorizzato. | relativi
indirizzi sono disponibili sul sito Internet di Yamaha:
www.yamaha.com/countries/#Europe

5. Questa garanzia non copre i costi di trasporto o i rischi di trasporto derivanti dall'invio del
prodotto a un partner di assistenza Yamaha.

6. Il cliente & responsabile di salvare tutte le impostazioni personali e tutti i dati prima di
inviare il prodotto. Yamaha non puo essere ritenuta responsabile in caso di alterazione o
perdita di tali dati.

AFN

Limitazioni ed esclusioni della garanzia

Yamaha non € responsabile in caso di perdite o danni, materiali o immateriali, come perdite di
profitti, guadagni o dati derivanti da difetti del prodotto. Inoltre, Yamaha non € responsabile dei
danni che si verificano durante il trasporto tra il rivenditore e il cliente. Yamaha non concede
alcuna garanzia per i prodotti che non siano stati sottoposti a manutenzione adeguata, o nei casi
in cui la manutenzione non sia stata eseguita da personale tecnico qualificato. Yamaha non e
responsabile per danni consequenziali derivanti da una manutenzione impropria dei prodotti.

Fornitore della garanzia

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, D-25462 Rellingen (Germania)
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»Yamaha®“ gamintojo garantija

Deékojame, kad jsigijote ,Yamaha® gaminj. Tikimés, kad dZiaugsités pirkiniu. Mazai tikétina, kad
jsigytas ,Yamaha“ gaminys netikétai sugesty, taciau jei taip jvykty, kreipkités j pardavéja, i$ kurio
jsigijote ,Yamaha“ gaminj arba j jgaliotajj ,Yamaha“ techninio aptarnavimo centra.

Kadangi ,Yamaha“ teikia visapusiS8kg garantinj aptarnavimg visoje Europos ekonominéje erdvéje
(EEE)~, Sveicarijoje, Norvegijoje, Islandijoje, Lichtensteine, Bosnijoje ir Hercegovinoje, Albanijoje,
Serbijoje, Juodkalnijoje, Kosove ir Makedonijoje, taip pat galite kreiptis j arCiausiai jusy esantj
,Yamaha“ pardaveéjg (kuris turi turéti jgaliojima platinti jusy jsigyto tipo gaminius). Jei kilty kokiy nors
sunkumuy, kreipkités j ,Yamaha“ atstovybe savo Salyje.

* EEE sudaro ES valstybés narés (Austrija, Belgija, Bulgarija, Kroatija, Kipras, Cekijos Respublika,
Danija, Estija, Suomija, Prancuzija, Vokietija, Graikija, Vengrija, Airija, Italija, Latvija, Lietuva, Liuksemburgas,
Malta, Nyderlandai, Lenkija, Portugalija, Rumunija, Slovakija, Slovénija, Ispanija, Svedija, Jungtineé Karalysté).

Garantijos apreptis
»Yamaha“ suteikia klientui maziausiai 24 (dvidesimt keturiy) ménesiy** garantijg, galiojancig
nuo pradinio jsigijimo datos ir taikomg Sioms aparatinés jrangos gaminiy grupéms:

garso ir vaizdo / HiFi*
profesionaliai garso jrangai;
muzikos instrumentams;
muzikos kdrimo priemonéms.

»Yamaha“ Sia ribotgja garantija uztikrina, kad jlsy ,,Yamaha“ gaminyje jo pradinio jsigijimo metu néra
medziagos ir (arba) gamybos trikumy. Jei gamybos ar medZiagos trikumai paaiskéty per garantinj
laikotarpj, ,Yamaha“ pataisys arba pakeis tokj gaminj geografinéje zonoje, kuriai taikoma garantija.
,Yamaha“ padengs darbo ir medziagy iSlaidas, jei reikés remontuoti arba pakeisti gamin;.

Tam tikriems gaminiams ,Yamaha“ sillo pratestg garantijg. Norédamas pasinaudoti Sia galimybe,
klientas turi uZregistruoti gaminj per 6 (3eSis) ménesius nuo jo jsigijimo, laikydamasis taikomy
nuostaty ir salygy. Jei gaminys neuZregistruojamas, garantinis laikotarpis apribojamas iki
minimalaus garantinio laikotarpio. Pratestos garantijos perduoti negalima, o garantinis laikotarpis
prasideda nuo pradinio jsigijimo datos.

** |ISsamesneés informacijos apie masy garantinius laikotarpius Zr. prie Sio garantijos dokumento
pridedamg
priedg arba apsilankykite tinklalapyje:

http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/
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Garantijos salygos
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Gaminys turi biti jsigytas i§ pardavéjo EEE zonoje arba Sveicarijoje ir turi biti patvirtintas naudoti
Europoje.

Trokumai pasalinami ,Yamaha“ nuozidra gaminj pataisant arba pakeic€iant. ,Yamaha“ padengia
remonto ar pakeitimo darbo ir medziagy iSlaidas. Dél to garantinis laikotarpis néra pratesiamas.
Be to, dél to néra grgzinama ar sumazinama pradinio pirkimo kaina. ,Yamaha“ galima laikyti
atsakinga tik uZ nuostolius ar zalg, susijusius su gaminio remontu arba pakeitimu. Uz visus kitus
nuostolius nebus kompensuojama.

Jei ,Yamaha" pasirinkty pakeisti gaminj, pakaitinis gaminys turi bati identiSkas, panasaus tipo ir
(arba) vertés.

Bet kokio gaminio, susijusio su garantijos procedura, pristatymas atliekamas siuntéjo rizika.

Si garantija neturi poveikio nei teisétoms vartotojy teiséms ir atskirose Salyse galiojantiems bei
taikomiems teisés aktams, nei pagal pirkimo sutartj vartotojams suteikiamoms teiséms
pardavéjo atzvilgiu.

| garantijg nejtraukiama:

a) nuolatiné gaminiy techniné priezilra, kaip antai instrumenty derinimas ir garso
nustatymas;

b) remontas, kurj reikia atlikti dél jprasto daliy dévéjimosi;

c) keitimas, susijes su nusidévinCiomis dalimis, kurios turi bati reguliariai kei€iamos
jprastinio gaminio naudojimo metu arba per gaminio gyvavimo laikotarpj, arba kurios
turi bati reguliariai keiCiamos, kad uztikrinty tinkamg veikimag, pavyzdziui, (bet ne
iSimtinai) stygos, veltiniai, gumos kontaktai, jungikliai, potenciometrai, garso lygio
reguliatoriai, rutuliniai arba kiti guoliai, montavimo dalys, akumuliatoriai, lemputés,
tepalaiirt. t,;

d) zala arba gedimai, atsirade dél netinkamo gaminio naudojimo, jskaitant gaminio
naudojimg ne pagal paskirtj arba tvarkymg ne pagal ,Yamaha“ instrukcijas dél tinkamo
tvarkymo, techninés priezitros, prieziaros arba saugojimo;

e) zala arba gedimai, atsirade dél netinkamo gaminio jrengimo arba tvarkymo paZeidziant
techninius ar saugos standartus, taikomus Salyje, kurioje gaminys naudojamas;

f) zala ar gedimai, atsirade techninés priezitros ir prieziros metu dél to, kad buvo
nepaisoma techninés priezidros ir prieZitros instrukcijy;

g) zala, kurig sukélé avarijos, fiziné jéga, Zaibo iSlydis, skystis, ugnis, netinkama
ventiliacija, paSalinés medzZiagos (pvz., nikotino) nuosédos arba akumuliatoriaus
nuotékis arba bet kuri kita neapskaiCiuojama rizika, kurios ,Yamaha“ negali nei
numatyti, nei paveikiti;

h) remontas, techniniai patobulinimai ar techniné priezitra, kurig atliko pats klientas arba
nejgaliotosios treciosios Salys;

i) netinkamas pakavimas arba tvarkymas gabenant i$ kliento; (Atkreipkite démesj, kad
klientui tenka atsakomybé tinkamai supakuoti remontui pateikiamus gaminius.);

j) gedimai sistemose, prie kuriy yra prijungtas ,Yamaha“ gaminys ir (arba) bet koks
nesuderinamumas su Kity gamintojy gaminiais.

45



YAMAHA Lithuanian

Make Waves

Garantijos taikymas

1.

W

Kartu su gaminiu, turin€iu tridkumy, kaip pirkimo jrodymas turi bati pridedamos originalios
sgskaitos faktiros arba kvito kopija (pirkimo jrodyme turi bati nurodyta jsigijimo data, gaminio
kodas ir pardavejo vardas, pavarde / pavadinimas). ,Yamaha“ pasilieka teise atsisakyti suteikti
nemokamg garantinj aptarnavimg ir i8siysti gaminj atgal kliento sgskaita, jei nebus pridétas Sis
galutinis pirkimo jrodymas.

Prie gaminio reikia pridéti tiksly trdkumo aprasyma.

Negalima teikti garantinés pretenzijos, jei gaminio serijos numeris buvo pakeistas, pasalintas
arba padarytas nebejskaitomu.

Klientas gali kreiptis | ,Yamaha“ pardavéja, kuris yra jgaliotas platinti tokios rtsies gaminius,
arba tiesiogiai | jgaliotgjj ,Yamaha“ techninio aptarnavimo partnerj. Reikiamus adresus galima
rasti ,Yamaha“ interneto svetainéje: www.yamaha.com/countries/#Europe

Si garantija netaikoma gabenimo i$laidoms arba su gabenimu susijusiai rizikai, kylangiai
pateikiant gaminj ,Yamaha“ techninio aptarnavimo partneriui.

Klientui tenka atsakomybé prie$ pateikiant gaminj iSsaugoti visus asmeninius nustatymus ir
duomenis. ,Yamaha“ negali bati laikoma atsakinga uz tokiy duomeny pakeitimg ar praradima.

Garantijos apribojimai ir iSimtys

»Yamaha“ neatsako uz gaminiy trikumy sukeltus nuostolius ar Zalg — materialing ar nematerialine,
pavyzdZiui, prarastg pelng, pajamas ar duomenis. Be to, ,Yamaha“ neatsako uz Zalg, kilusig
gabenant gaminius tarp pardavéjo ir kliento. ,Yamaha“ nesuteikia garantijos gaminiams, kurie

s

darbuotojai. ,Yamaha“ neatsako uZ kaip pasekmé patirtus nuostolius, kilusius dél netinkamos
gaminiy techninés prieZilros.

Garantijos teikéjas

»Yamaha Music Europe GmbH*
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen Germany (Vokietija)
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Yamaha razotaja garantija

Paldies, ka iegadajaties Yamaha izstradajumu! Més ceram, ka Sis pirkums jums sagadas prieku.
Ja konstatéjat, ka jisu Yamaha izstradajumam ir defekts, l0dzu, sazinieties ar tirgotaju, no kura
iegadajaties attiecigo Yamaha izstradajumu, vai arT ar pilnvarotu Yamaha servisa centru.

Ta ka Yamaha nodroSina pilnigu garantijas servisa pakalpojumu klastu visa Eiropas Ekonomikas
zona (EEZ)*, Sveicé, Norvegia, Islands, Lintensteina, Bosnija un Hercegovina, Albanija, Serbija,
Melnkalné, Kosova un Makedonija, jis varat ari sazinaties ar tuvako Yamaha tirgotaju (kurs ir
pilnvarots pardot jisu iegadata izstradajuma veidu). Ja rodas sarezgijumi, Iidzu, sazinieties ar jasu
valstl esoSo Yamaha parstavniecibu.

* EEZ veido ES dalibvalstis (Austrija, Belgija, Bulgarija, Cehija, Danija, Francija, Griekija, Horvatija, Igaunija, Italija, Trija,
Kipra, Latvija, Lielbritanija, Lietuva, Luksemburga, Malta, Niderlande,
Polija, Portugale, Rumanija, Slovakija, Slovénija, Somija, Spanija, Ungarija, Vacija, Zviedrija).

Garantijas segums

Yamaha nodroS$ina klientam vismaz 24 (divdesmit ¢etrus) ménesus ilgu** garantiju no
sakotnéjas iegades dienas attieciba uz talak noraditajam aparatiras izstradajumu grupam.

Audio un foto tehnika/HiFi
Profesionala audiotehnika
Miuzikas instrumenti

Muazikas ierakstiSanas aprikojums

Yamaha ar $is ierobezotas garantijas starpniecibu apliecina, ka sakotnéjas iegades bridi jlsu
Yamaha izstradajumam nav batisku materialu nepilnibu un/vai razoSanas defektu. Ja garantijas
perioda atklasiet biatiskas materialu nepilnibas vai razoSanas defektus, Yamaha veiks attieciga
izstradajuma remontu vai aizstaSanu garantijas aptvertaja geografiskaja teritorija. Remonta vai
aizstaSanas gadijuma Yamaha segs darba un materialu izmaksas.

DazZiem izstradajumiem Yamaha piedava pagarinatu garantiju. Lai varétu izmantot $o piedavajumu,
klientam ir jaregistré izstradajums 6 (seSu) méneSu laikd péc td iegades saskana ar
piemérojamajiem noteikumiem un nosacijumiem. Neregistréjot garantijas termin$ ietver tikai
minimalo garantijas periodu. Pagarinatais garantijas termin$ nav parcelams, un garantijas periods
sakas sakotnéjas iegades datuma.

** Plasaku informaciju par masu garantijas periodiem skatiet ST
garantijas dokumenta pielikuma / talak noraditaja vietné:

http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/
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Garantijas nosacijumi
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|zstradajumam ir jabit iegadatam no tirgotdja EEZ vai Sveicé un apstiprindtam izmanto$anai
Eiropa.

Defekti tiek noversti, peéc Yamaha ieskatiem veicot remontu vai aizstajot preci. Yamaha sedz
darba un materialu izmaksas gan remonta, gan aizstaSanas gadijuma. Remonta vai aizstasanas
gadijuma garantijas periods netiek pagarinats. Tas art nav iemesls kompensacijai vai sakotnéjas
pirkuma cenas samazinaSanai. Uznémumu Yamaha var uzskatit par atbildigu tikai par
zaudéjumiem vai bojajumiem saistiba ar izstradajuma remontu vai aizstadanu. Garantija neietver
kompensaciju par cita veida bojajumiem.

Ja uznémums Yamaha pienem lemumu aizstat izstradajumu, tas ir jaaizstaj ar identisku, lidziga
veida un/vai vertibas izstradajumu.

Par riskiem, kas ir saistiti ar izstradajuma transportéSanu garantijas procesa nodrosinasanai, ir
atbildigs izstradajuma nosutitajs.

ST garantija neietekmé ne patérétaja likumigas tiesibas un atseviskas valstis spéka eso$os un
piemérojamos likumus, ne patérétaja tiesibas attieciba uz tirgotaju, kas izriet no pirkuma liguma.
Garantija neietilpst:

a) regulara izstradajumu apkope, pieméram, instrumentu skano$ana un skané&juma
pielago$ana;

b) normala detalu nolietojuma izraisits remonts;

c) tadu nolietoto detalu aizstaSana, kas ir regulari janomaina izstradajuma normalas
izmanto$anas vai kalpoSanas laika vai kas regulari janomaina, lai nodroSinatu
izstradajuma pienacigu darbibu. Sis detalas cita starpa ietver stigas, filca detalas,
gumijas savienotajelementus, slédzus, potenciometrus, mikséSanas iekartas, sférisko
balstu un citus gultnus, armatdru, baterijas, lampas, smérvielas utt.;

d) bojajumi vai defekti, kas raduSies, nepareizi izmantojot izstradajumu, tostarp
nepiemérotiem mérkiem, ka ari bojajumi vai defekti, kas raduSies, izstradajuma
lietoSana neievérojot Yamaha norades par pareizu izmantoSanu, uzturéSanu, apkopi
vai glabasanu, ka ar1

e) bojajumi vai defekti, kas radusies, nepareizi uzstadot izstradajumu vai rikojoties ar to
un parkapjot tehniskos vai droSibas standartus, kas ir spéka valsti, kura izstradajums
tiek izmantots, vai

f) bojajumi vai defekti, kas raduSies apkopes un uzturéSanas laika un izriet no apkopes
un uzturéSanas norazu neieverosanas;

g) bojajumi, kas radusSies negadijumu, spéka, zibens spériena, Skidruma, uguns, aréju
vielu (pieméram, nikotina) nosédumu iedarbibas, nepiemérotas ventilacijas, bateriju
noplides vai jebkadu citu nenosakamu risku rezultata, kurus Yamaha nevar ne
prognozét, ne ietekmeét;

h) klienta vai nepilnvarotu treSo pusu veikti remonti, tehniskas izmainas vai uzturésana;

i) nepareiza iesaino$ana vai riciba, transportéjot izstradajumu no klienta (Iidzu, nemt
véra, ka remonta veik8anai iesniegto izstradajumu pareiza iesainoSana ir klienta
pienakums);

j) defekti sistémas, ar kuram ir savienots Yamaha izstradajums, un/vai nesaderiba ar citu
razotaju izstradajumiem.
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Kopa ar bojato izstradajumu ir jaiesniedz pirkuma apliecinajums — originala rékina kopija vai
pirkuma €eks (pirkuma apliecinajuma ir jabat noraditam pirkuma datumam, izstradajuma kodam
un tirgotaja nosaukumam). Ja $ads skaidrs pirkuma apliecinajums netiek iesniegs, Yamaha patur
tiesibas atteikt bezmaksas garantijas pakalpojuma snieg8anu un nosutit izstradajumu atpakal,
izmaksu segSanu uzticot klientam.

Kopa ar izstradajumu ir jaiesniedz art precizs defekta apraksts.

Ja izstradajuma sérijas numurs ir mainits, nonemts vai nesalasams, garantijas prasiba netiek
izskatita.

Klients var sazinaties ar Yamaha tirgotaju, kas ir pilnvarots attieciga izstradajumu veida
izplatitajs, vai art tieSi versties pilnvarota Yamaha servisa centra. Attiecigas adreses ir
atrodamas Yamaha timekla vietné: www.yamaha.com/countries/#Europe

S1 garantija neietver transporta izmaksas vai transporta riskus, kas rodas, nododot izstradajumu
Yamaha servisa centra.

Klients ir atbildigs par visu personigo iestatijumu un datu saglabasanu pirms izstradajuma
iesniegSanas. Uznémumu Yamaha nevar saukt pie atbildibas par Sadu datu izmainam vai
zaudéjumu.

Garantijas ierobezojumi un iznemumi

Yamaha neuznemas atbildibu par materialiem vai nematerialiem zaud&umiem vai kait&jumu,
pieméram, zaudéto pelnu, negitajiem ienakumiem vai datu zaudé&jumu, ko izraisijusi izstradajuma
defekti. Yamaha arT neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas raduSies, transportéjot preci no
tirgotaja telpam uz klienta galamérki. Yamaha nenodroSina garantiju izstradajumiem, kas nav
pienacigi apkopti vai kuru apkopi nav veicis kvalificéts tehniskais personals. Yamaha neuznemas
atbildtbu par bojajumiem, kas radusies izstradajumu nepareizas apkopes dé|.

Garantijas sniedzejs

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Vacija
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Yamaha-fabrieksgarantie

Hartelijk dank voor uw aankoop van een Yamaha-product. We hopen dat u veel plezier zult
hebben van uw aankoop. Neem in het onwaarschijnlijke geval dat uw Yamaha-product defect
raakt contact op met de dealer waar u uw Yamaha-product hebt gekocht of een erkend Yamaha-
servicecentrum.

Aangezien Yamaha een volledige garantieservice biedt in de gehele Europese Economische
Ruimte (EER)*, Zwitserland, Noorwegen, IJsland, Liechtenstein, Bosnié-Herzegovina, Albanié, Servié,
Montenegro, Kosovo en Macedonié, kunt u ook contact opnemen met de dichtstbijzijnde Yamaha-
dealer (deze moet bevoegd zijn om het door u gekochte type product te distribueren). Als u
moeilijkheden ondervindt, neem dan contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land.

* De EER bestaat uit de EU-lidstaten (Belgié, Bulgarije, Cyprus, Denemarken, Duitsland, Estland, Finland, Frankrijk,
Griekenland, Hongarije, lerland, Italié, Kroati€, Letland, Litouwen, Luxemburg, Malta, Nederland, Oostenrijk,
Polen, Portugal, Roemenié, Slovenié&, Slowakije, Spanje, Tsjechische Republiek, Verenigd Koninkrijk, Zweden)

Garantiedekking

Yamaha verleent de klant een garantie van minimaal 24 (vierentwintig) maanden** vanaf de
originele aankoopdatum voor de volgende hardware-productgroepen:

Audio & Visual/HiFi
Professional Audio
Muziekinstrumenten
Muziekproductietools

Met deze beperkte garantie verzekert Yamaha dat uw Yamaha-product op de originele
aankoopdatum vrij is van gebreken in materiaal en fabricage. Als er binnen de garantieperiode
gebreken in fabricage of materiaal naar voren komen, zal Yamaha het betreffende product
repareren of vervangen binnen het geografische gebied waarop de garantie van toepassing is. In
het geval van reparatie of vervanging dekt Yamaha de arbeids- en materiaalkosten.

Voor bepaalde producten biedt Yamaha een verlengde garantie. Om hiervan te profiteren moet de
klant het product binnen 6 (zes) maanden na aankoop registreren in overeenstemming met de
toepasselijke algemene voorwaarden. Zonder registratie is de garantie beperkt tot de minimale
garantieperiode. De verlengde garantie is niet overdraagbaar en de garantieperiode begint op de
originele aankoopdatum.

** Zie voor meer informatie over onze garantieperioden de bijlage bij dit
garantiedocument/de onderstaande locatie:

http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/
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Garantievoorwaarden
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Het product moet zijn gekocht bij een dealer binnen de EER of Zwitserland en moet zijn
goedgekeurd voor gebruik binnen Europa.

Defecten worden verholpen door middel van reparatie of vervanging, dit ter beoordeling door
Yamaha. Yamaha dekt de arbeids- en materiaalkosten voor reparatie of vervanging. Dit
resulteert niet in een verlenging van de garantieperiode. Het resulteert ook niet in restitutie of
verlaging van de oorspronkelijke aankoopprijs. Yamaha kan alleen aansprakelijk worden
gehouden voor verlies en schade met betrekking tot de reparatie of vervanging van een product.
Vergoeding van enige andere schade is niet gedekt.

Wanneer Yamaha ervoor kiest om het product te vervangen, moet het vervangende product
identiek of van soortgelijke aard en/of waarde zijn.

Enig transport van het product in verband met het garantieproces gebeurt op risico van de
verzender.

Deze garantie doet geen afbreuk aan de wettelijke rechten van de consument en de
toepasselijke wetten van de verschillende landen, of de rechten van de consument tegenover
de dealer die voortvloeien uit de koopovereenkomst.

Het volgende is van de garantie uitgesloten:

a) regelmatig onderhoud van producten, zoals het stemmen van instrumenten.

b) reparaties die voortvloeien uit normale slijtage van onderdelen.

c) vervanging van slitageonderdelen die regelmatig moeten worden vervangen bij
normaal gebruik van het product of gedurende de levensduur ervan of die regelmatig
moeten worden vervangen om een juiste werking te verzekeren, in het bijzonder maar
niet beperkt tot snaren, viltjes, rubbers, schakelaars, potentiometers, faders, kogel- of
andere lagers, bevestigingen, batterijen, lampjes, smeermiddelen etc.

d) schade of defecten veroorzaakt door verkeerd gebruik van het product inclusief
gebruik voor andere dan de oorspronkelijke doeleinden ervan of in strijd met Yamaha's
instructies voor behandeling, onderhoud, zorg of opslag of

e) schade of defecten veroorzaakt door installatie of behandeling van het product op
enige wijze die in strijd is met de technische of veiligheidsnormen van het land waarin
het product wordt gebruikt, of

f) schade of defecten tijdens onderhoud en zorg veroorzaakt door het niet opvolgen van
de onderhouds- en zorginstructies.

g) schade veroorzaakt door ongevallen, geweld, blikseminslag, vloeistof, brand,
ongeschikte ventilatie, afzettingen van vreemde stoffen (bijv. nicotine), lekkage van
batterijen of enige andere risico's die Yamaha niet kan voorspellen of beinvioeden.

h) reparaties, technische aanpassingen of onderhoud uitgevoerd door de klant zelf of
onbevoegde derde partijen.

i) onjuiste verpakking of behandeling bij transport vanaf de klant. (NB: de klant is
verantwoordelijk voor de juiste verpakking van producten die ter reparatie worden
aangeboden.)

j) defecten in systemen waarop het Yamaha-product wordt aangesloten en/of enige
incompatibiliteit met de producten van andere fabrikanten.
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Een beroep doen op de garantie

1.

SFN

Als bewijs van aankoop moet een kopie van de originele aankoopfactuur of -bon bij het defecte
product worden gevoegd (het aankoopbewijs moet de aankoopdatum, de productcode en de
naam van de dealer bevatten). Yamaha behoudt zich het recht voor om gratis garantieservice te
weigeren en het product op kosten van de klant te retourneren als een geldig aankoopbewijs
ontbreekt.

Bij het product moet een nauwkeurige beschrijving van het defect worden gevoegd.

Er kan geen garantie worden verleend als het serienummer van het product is gewijzigd,
verwijderd of onleesbaar is gemaakt.

De klant kan contact opnemen met een Yamaha-dealer die bevoegd is om het betreffende type
product te distribueren of rechtstreeks contact opnemen met een bevoegde Yamaha-
servicepartner. Relevante adressen zin te vinden op de Yamaha-website:
www.yamaha.com/countries/#Europe

Deze garantie dekt geen transportkosten of -risico's die voortvloeien uit de verzending van het
product naar een Yamaha-servicepartner.

De klant is verantwoordelijk voor het opslaan van alle persoonlijke instellingen en gegevens
voor verzending van het product. Yamaha is niet aansprakelijk voor de wijziging of het verlies
van dergelijke gegevens.

Beperkingen en uitsluitingen van de garantie

Yamaha is niet aansprakelijk voor verlies of schade, materieel of immaterieel, zoals verlies van
winsten, inkomsten of gegevens als gevolg van productdefecten. Yamaha is ook niet aansprakelijk
voor schade die voortvloeit uit het transport tussen de dealer en de klant. Yamaha verleent geen
garantie op producten die niet correct zijn onderhouden of die niet zijn onderhouden door bevoegd
technisch personeel. Yamaha is niet aansprakelijk voor gevolgschade die voortvloeit uit verkeerd
onderhoud van producten.

Garantiegever

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Duitsland
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Gwarancja producenta firmy Yamaha

Dziekujemy za zakup produktu firmy Yamaha. Mamy nadzieje, ze sg Panstwo zadowoleni z
zakupu. W razie wystgpienia niespodziewanej wady w produkcie firmy Yamaha nalezy sie
skontaktowac ze sprzedawca, u ktérego zakupili Panstwo produkt firmy Yamaha, lub z
autoryzowanym centrum serwisowym firmy Yamaha.

Poniewaz firma Yamaha zapewnia petng obstuge gwarancyjng na terenie catego Europejskiego
Obszaru Gospodarczego (EOG)*, w Szwaijcarii, Norwegii, Islandii, Liechtensteinie, BoSni i Hercegowinie,
Albanii, Serbii, Czarnogorze, Kosowie i Macedonii, mozna sie rowniez skontaktowac z lokalnym
sprzedawcg firmy Yamaha (upowaznionym do dystrybucji produktéw typu zakupionego przez
Panstwa). W razie wystgpienia jakichkolwiek problemow nalezy sie skontaktowacC z krajowym
przedstawicielem firmy Yamaha.

* EOG obejmuje kraje cztonkowskie Unii Europejskiej (Austrie, Belgie, Butgarie, Chorwacje, Cypr, Czechy,
Danie, Estonie, Finlandie, Francje, Niemcy, Grecje, Wegry, Irlandie, Wtochy, Lotwe, Litwe, Luksemburg,
Malte, Holandie, Polske, Portugalie, Rumunig, Stowacje, Stowenieg, Hiszpanie, Szwecje i Wielkg Brytanie).

Zakres gwarancji

Firma Yamaha udziela klientowi gwarancji na okres co najmniej 24 (dwudziestu czterech)
miesiecy** od daty pierwszego zakupu na ponizsze grupy produktow:

Audio & Visual oraz Hi-Fi

Pro Audio

Instrumenty muzyczne

Narzedzia do produkcji muzycznej

W ramach niniejszej ograniczonej gwarancji firma Yamaha gwarantuje, ze w dniu pierwszego
zakupu produkt jest wolny od wad materiatowych i/lub produkcyjnych. Jesli w okresie gwaranc;ji
ujawnig sie wady produkcyjne lub materiatowe, wowczas firma Yamaha naprawi albo wymieni
produkt w obszarze geograficznym objetym niniejszg gwarancjg. W przypadku naprawy albo
wymiany produktu firma Yamaha pokryje koszty robocizny i materiatéw.

W przypadku niektérych produktéw firma Yamaha udziela przedtuzonej gwarancji. Aby z nigj
skorzystac, klient musi zarejestrowac produkt w ciggu 6 (szesciu) miesiecy od daty zakupu zgodnie
ze stosownymi warunkami. W przypadku braku rejestracji okres gwarancji jest ograniczony do
minimalnego okresu gwarancji. Przedtuzona gwarancja jest nieprzekazywalna, a okres gwarancji
rozpoczyna sie od daty pierwszego zakupu.

** Szczegobtowe informacje dotyczgce okresow gwarancji sg dostepne w zatgczniku do niniejszego
dokumentu gwarancyjnego oraz na stronie internetowej pod adresem:

http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/
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Warunki gwarancji

1.

2.

Produkt musi by¢ zakupiony od sprzedawcy na terenie EOG albo Szwajcarii oraz musi by¢
dopuszczony do uzytku w Europie.

Wady sg usuwane w drodze naprawy albo wymiany wedtug uznania firmy Yamaha. W przypadku
naprawy albo wymiany firma Yamaha pokrywa koszty robocizny i materiatéw. Nie powoduje to
przedtuzenia okresu gwarancji. Ponadto nie powoduje to zwrotu pierwotnej kwoty zakupu ani jej
obnizenia. Firma Yamaha ponosi odpowiedzialnos¢ za straty lub szkody wytgcznie w odniesieniu
do naprawy lub wymiany produktu. Gwarancja nie obejmuje odszkodowania za inne szkody.
Jesli firma Yamaha podejmie decyzje o wymianie produktu, wéwczas produkt zamienny musi
by¢ identyczny z wymienianym produktem albo musi by¢ podobnego rodzaju lub mie¢ podobng
wartosc.

Jakikolwiek transport produktu zwigzany z procesem gwarancyjnym odbywa sie na ryzyko
nadawcy.

Niniejsza gwarancja nie wptywa na prawa konsumenta oraz stosowne prawa obowigzujgce w
poszczegolnych krajach ani na prawa konsumenta w stosunku do sprzedawcy wynikajace z
umowy kupna.

Gwarancja nie obejmuje:

a) okresowej konserwacji produktow, takiej jak strojenie i intonacja instrumentow
muzycznych;

b) napraw spowodowanych normalnym zuzyciem czesci;

c) wymiany czesci podlegajgcych zuzyciu, ktore nalezy okresowo wymienia¢ podczas
normalnego uzytkowania produktu albo w jego okresie trwatosci lub ktore nalezy
okresowo wymieniaC w celu zapewnienia poprawnego dziatania, takich jak w
szczegodlnosci, ale nie wytgcznie, struny, elementy filcowe, gumowe styki, przetgczniki,
potencjometry, fadery, tozyska kulkowe i inne, mocowania, baterie, kontrolki czy srodki
smarne;

d) szkdd ani wad spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem produktu, w tym
uzytkowaniem produktu do celéow innych niz zgodne z jego przeznaczeniem lub
obstugg niezgodng z instrukcjami firmy Yamaha, dotyczgacymi wiasciwej obstugi,
konserwacji, pielegnacji lub przechowywania;

e) szkdéd ani wad spowodowanych niewtasciwg instalacjg lub obstugg produktu w
jakikolwiek sposdb naruszajgcg normy techniczne lub bezpieczenstwa obowigzujgce
w kraju, w ktérym produkt jest uzytkowany;

f) szkdd ani wad powstatych podczas konserwacji i pielegnacji w wyniku postepowania
niezgodnego z instrukcjami konserwaciji i pielegnacij;

g) szkéd spowodowanych wypadkiem, uzyciem sity, uderzeniem pioruna, dziataniem
ptynu, pozarem, nieodpowiednig wentylacja, osadem substancji obcej (np. nikotyny),
wyciekiem z baterii lub innym trudnym do przewidzenia ryzykiem, na ktore firma
Yamaha nie ma wptywu;

h) napraw, zmian technicznych Ilub konserwacji wykonanych samodzielnie przez
uzytkownika lub nieautoryzowane osoby trzecie;

i) niewlasciwego zapakowania lub obstugi podczas transportu od klienta (nalezy
pamietaé, ze za wiasciwe zapakowanie produktu przekazanego do naprawy
odpowiedzialny jest klient);

j) wady systemow, do ktorych jest podtgczany produkt firmy Yamaha, lub jakiekolwiek
niezgodnosci z produktami innych producentow.
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Wnoszenie roszczen gwarancyjnych

1.

Do wadliwego produktu jako dowdd zakupu nalezy dotgczy¢é kopie oryginalnej faktury lub
paragonu (dowod zakupu musi zawiera¢ date zakupu, kod produktu oraz nazwe sprzedawcy).
W razie braku jednoznacznego dowodu zakupu firma Yamaha zastrzega sobie prawo do
odmowy wykonania bezptatnej obstugi gwarancyjnej i do zwrotu produktu na koszt klienta.

Do produktu nalezy dotgczyé szczegotowy opis wady.

Nie mozna dochodzi¢ roszczenia gwarancyjnego, jesli numer seryjny produktu zostat zmieniony
albo usuniety, bgdz stat sie nieczytelny.

Klient moze sie skontaktowacC ze sprzedawcg firmy Yamaha upowaznionym do dystrybucji
produktow danego typu albo bezposrednio z autoryzowanym partnerem serwisowym firmy
Yamaha. Stosowne adresy mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy Yamaha pod adresem
www.yamaha.com/countries/#Europe

Niniejsza gwarancja nie obejmuje kosztow transportu ani ryzyka zwigzanego z transportem
produktu do partnera serwisowego firmy Yamaha.

Przed przekazaniem produktu klient powinien utworzy¢ kopie zapasowg wszystkich ustawien i
danych osobistych. Firma Yamaha nie ponosi odpowiedzialno$ci za zmiane lub utrate takich
danych.

Ograniczenia i wylaczenia gwarancji

Firma Yamaha nie ponosi odpowiedzialnosci za straty ani szkody, zaréwno materialne, jak i
niematerialne, takie jak utrata korzysci, dochodow lub danych, wynikte z wad produktu. Ponadto
firma Yamaha nie ponosi odpowiedzialnoéci za szkody powstate podczas transportu produktu
miedzy sprzedawcg a klientem. Firma Yamaha nie udziela gwarancji na produkty, ktére nie byty
wiasciwie konserwowane lub ktérych konserwacja nie byta wykonywana przez wykwalifikowany
personel techniczny. Firma Yamaha nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikowe
spowodowane niewtasciwg konserwacjg produktow.

Gwarant

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22—-34, 25462 Rellingen, Niemcy
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Garantia do fabricante Yamaha

Agradecemos a sua escolha de adquirir um produto Yamaha. Temos a certeza de que ira
desfrutar da sua nova compra. No caso improvavel de o seu produto Yamaha ser afetado por um
defeito inesperado, contacte o revendedor onde adquiriu o seu produto Yamaha

ou um centro de assisténcia Yamaha autorizado.

Uma vez que a Yamaha mantém um servigo de garantia completo em todo o Espago Econdmico
Europeu (EEE)*, Suica, Noruega, Reino Unido, Islandia, Liechtenstein, Bésnia-Herzegovina,
Albania, Sérvia, Montenegro, Kosovo e Maceddnia, podera também contactar

o revendedor Yamaha mais proximo de si (0 qual deve estar autorizado a distribuir o tipo de
produto que adquiriu). Caso surjam dificuldades, contacte a representagdo da Yamaha no seu
pais.

*O EEE é constituido pelos paises membros da UE (Austria, Bélgica, Bulgaria, Croacia, Chipre,
Chéquia, Dinamarca, Estonia, Finlandia, Franga, Alemanha, Grécia, Hungria, Irlanda, Italia,
Letdnia, Lituania, Luxemburgo, Malta, Paises Baixos, Poldnia, Portugal, Roménia, Eslovaquia,
Eslovénia, Espanha e Suécia)

Cobertura de garantia

A Yamaha concede ao cliente uma garantia de, no minimo, 24 (vinte e quatro) meses** a partir da
data de compra original para os seguintes grupos de produtos de hardware:

Audiovisual/Hi-Fi

Audio professional

Instrumentos musicais
Ferramentas de producédo musical

A Yamaha assegura, com esta garantia limitada, que o seu produto Yamaha esta isento de
defeitos de material e/ou de fabrico no momento da data original de compra. Se as avarias de
fabrico ou material se tornarem evidentes dentro do periodo de garantia, a Yamaha ira reparar ou
substituir o produto em questdo na area geografica abrangida pela garantia. A Yamaha ira cobrir
os custos de mao-de-obra e materiais em caso de reparagao ou substituicdo. Para determinados
produtos, a Yamaha fornece uma garantia alargada. Para beneficiar da mesma, o cliente tem de
registar o produto no prazo de 6 (seis) meses apos a compra, de acordo com os termos e
condigdes aplicaveis. Sem registo, o periodo de garantia esta limitado ao periodo minimo de
garantia. A garantia alargada nao é transferivel e o periodo de garantia tem inicio no momento da
data original de compra.

**Pode obter informagdes adicionais sobre os periodos de garantia no item "Extenséo da
garantia" no seguinte website: http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/
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Condicoes da garantia

1.

2.

O produto deve ter sido adquirido num revendedor dentro do EEE ou na Suica e aprovado
para utilizacdo na Europa.

Os defeitos séo eliminados por meio de reparagéo ou substituicdo, segundo os critérios da
Yamaha. A Yamaha cobre os custos de m&o-de-obra e de materiais para a reparagao ou
substituicdo. Tal ndo resulta numa extensao do periodo de garantia. Além disso, isto ndo
resulta num reembolso ou numa redugéo do pregco de compra original. A Yamaha s6 pode
ser responsabilizada por perdas ou danos relacionados com a reparagao ou substituicao
de um produto. Nao é coberta qualquer compensacgao para quaisquer outros danos.

Caso a Yamaha opte por substituir o produto, o produto de substituicdo deve ser idéntico,
de tipo e/ou valor semelhante.

Qualquer transporte do produto relacionado com o processo de garantia é feito por conta e
risco do remetente.

Esta garantia ndo afeta os direitos legais do consumidor e as leis em vigor e aplicaveis de
cada pais, nem os direitos do consumidor contra o revendedor resultantes do contrato de
compra.

A garantia ndo abrange o seguinte:

a. a manutencgéo regular de produtos, tais como a afinagéo de instrumentos e
entoacgao.

b. reparacdes devido ao desgaste normal das pegas.

c. substituicdo de pecas de desgaste que tenham de ser substituidas regularmente
durante a utilizagdo normal do produto ou durante a vida util do produto, ou que
tenham de ser substituidas regularmente para garantir um funcionamento
adequado, como, nomeadamente, mas ndo exclusivamente, cordas, feltros,
contactos de borracha, interrutores, potencidmetros, faders, rolamentos de esferas
ou outros rolamentos, suportes, pilhas, lampadas, lubrificantes, etc.

d. danos ou defeitos causados pela utilizacdo inadequada do produto, incluindo a
utilizagao do produto para quaisquer outros fins que nao os previstos ou
manuseamento contrario as instrucdes da Yamaha para um manuseamento,
manutencgao, cuidados ou armazenamento adequados, ou

e. danos ou defeitos causados pela instalagdo ou manuseamento inadequados do
produto, de qualquer forma que viole as normas técnicas ou de seguranga do pais
em que o produto € utilizado, ou

f. danos ou defeitos durante a manutencao e cuidados causados pela nao
observancia das instru¢gdes de manuteng¢ao e cuidados.

g. danos causados por acidentes, forga, relampagos, liquidos, incéndios, ventilagdo
inadequada, depdsitos de substancias estranhas (por exemplo, nicotina), fugas da
bateria ou quaisquer outros riscos imponderaveis que a Yamaha nao possa prever
nem influenciar.

h. reparacdes, modificacbes técnicas ou manutencao efetuadas pelo proprio cliente ou
por terceiros nao autorizados.

i. embalagem ou manuseio inadequado durante o transporte por parte do cliente.
(Tenha em atencdo que a embalagem adequada dos produtos submetidos para
reparagao € da responsabilidade do cliente.)

j. defeitos nos sistemas aos quais o produto Yamaha é ligado e/ou qualquer
incompatibilidade com os produtos de outros fabricantes.
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Aplicacao da garantia

1. Como prova de compra, é necessario incluir uma cépia da fatura ou recibo original com o
produto com defeito (a prova de compra tem de conter a data de compra, o cédigo do
produto e o nome do revendedor). A Yamaha reserva-se o direito de recusar o servigo de
garantia gratuito e de devolver o produto ao custo do cliente, caso esteja em falta a prova
de compra definitiva esteja em falta.

2. E necessario incluir uma descrigdo precisa do defeito com o produto.

3. N&o pode ser efetuada qualquer reclamacgéo ao abrigo da garantia se o numero de série do
produto tiver sido alterado, removido ou tornado ilegivel.

4. O cliente pode contactar um revendedor Yamaha autorizado a distribuir o tipo de produto
em questao ou contactar diretamente um parceiro de assisténcia da Yamaha autorizado.
Os enderecos relevantes podem ser encontrados no website da Yamaha:
www.yamaha.com/countries/#Europe

5. Esta garantia ndo cobre os custos de transporte nem os riscos de transporte resultantes do
envio do produto para um parceiro de assisténcia Yamaha.

6. O cliente é responsavel por guardar todas as definigdes e dados pessoais antes de enviar
o produto. A Yamaha nao pode ser responsabilizada pela alteragao ou perda desses
dados.

Limitacoes e exclusoes da garantia

A Yamaha nao é responsavel por perdas ou danos, materiais ou imateriais, como perda de lucros,
ganhos ou dados resultantes de defeitos do produto. Além disso, a Yamaha néo se
responsabiliza por quaisquer danos que ocorram aquando do transporte entre o revendedor e o
cliente. A Yamaha ndo concede uma garantia para produtos que ndo tenham sido devidamente
mantidos ou cuja manutencéo nio tenha sido realizada por pessoal técnico qualificado. A
Yamaha nao é responsavel por danos consequenciais resultantes de uma manutengao
inadequada dos produtos.

Entidade fornecedora da garantia

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Alemanha
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Garantia producatorului Yamaha

Va multumim ca ati achizitionat un produs marca Yamaha. Speram ca va veti bucura de produsul
achizitionat. In cazul foarte putin probabil in care apare un defect neprevazut la produsul dvs.
Yamaha, va rugam sa contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul Yamaha sau un
Centru de service Yamaha autorizat.

Deoarece Yamaha mentine un serviciu de garantie completa in intreaga Zona economica
europeana (ZEE)*, Elvetia, Norvegia, Islanda, Liechtenstein, Bosnia Hertegovina, Albania, Serbia,
Muntenegru, Kosovo si Macedonia, puteti contacta de asemenea distribuitorul Yamaha aflat cel mai
aproape de dvs. (care trebuie sa fie autorizat sa distribuie tipul de produs pe care I|-ati achizitionat).
In cazul in care apar probleme, va rugdm s& contactati reprezentanta Yamaha din tara dvs.

* ZEE include tarile membre UE (Austria, Belgia, Bulgaria, Croatia, Cipru, Republica Ceha,
Danemarca, Estonia, Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Ungaria, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburg,
Malta, Olanda, Polonia, Portugalia, Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Marea Britanie)

Acoperirea garantiei

Yamaha asigura clientului o garantie de minimum 24 (douazeci si patru) de luni** din momentul
datei initiale de achizitie pentru urmatoarele grupe de produse hardware:

Echipamente audio si vizuale/HiFi
Echipamente audio profesionale
Instrumente muzicale

Instrumente de productie muzicala

Prin prezenta garantie limitata, Yamaha garanteaza ca produsul dvs. marca Yamaha nu prezinta
niciun defect de material si/sau de fabricatie la data achizitiei. in cazul in care in perioada de garantie
apar defecte de fabricatie sau de material, Yamaha va repara sau va inlocui produsul in cauza in
cadrul zonei geografice acoperite de garantie. Yamaha va acoperi costurile cu forta de munca si cu
materialele in caz de reparatii sau de inlocuire.

Pentru anumite produse, Yamaha ofera o garantie extinsa. Pentru a beneficia de aceasta, clientul
trebuie sa inregistreze produsul in termen de 6 (sase) luni de la achizitie, in conformitate cu termenii
si conditiile aplicabile. Fara inregistrare, perioada de garantie oferita se limiteaza la perioada de
garantie minima. Garantia extinsa nu este transferabila, iar perioada de garantie incepe la momentul
datei initiale de achizitie.

** Pentru mai multe detalii privind perioadele noastre de garantie, va rugam sa consultati anexa
prezentului
document de garantie/locatia de mai jos:

http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/
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Conditii de garantie

1.

2.

Este necesar ca produsul sa fi fost achizitionat de la un distribuitor din zona ZEE sau din Elvetia
si aprobat pentru functionare pe teritoriul Europei.

Defectele sunt eliminate fie prin reparatii, fie prin inlocuire, la alegerea Yamaha. Yamaha acopera
costurile cu forta de munca si cu materialele atat in cazul reparatiilor, cat si in cazul inlocuirilor.
Aceasta nu presupune o prelungire a perioadei de garantie. In plus, aceasta nu atrage dup4 sine
o rambursare sau o reducere a pretului initial de achizitie. Compania Yamaha poate fi trasa la
raspundere numai pentru pierderi sau daune legate de reparatiile sau inlocuirea unui produs.
Nu este acoperita despagubirea pentru nicio alta dauna.

Tn cazul in care Yamaha opteaza pentru inlocuirea produsului, atunci produsul de schimb trebuie
sa fie identic, de tip asemanator si/sau de valoare asemanatoare.

Orice transport al produsului legat de procesul de garantie se face pe riscul expeditorului.
Prezenta garantie nu afecteaza nici drepturile legale ale consumatorului, nici legile aplicabile in
vigoare ale tarilor individuale si nici drepturile consumatorului in raport cu distribuitorul, care
decurg din contractul de achizitie.

Prezenta garantie nu acopera urmatoarele:

a) intretinerea periodica a produselor, precum acordarea instrumentelor si intonatiei.

b) reparatii datorate uzurii normale a pieselor.

c) inlocuirea pieselor de uzura care trebuie inlocuite periodic in timpul utilizarii normale
a produselor sau pe parcursul duratei de viatd a produsului sau care trebuie inlocuite
periodic pentru a garanta functionarea corespunzatoare, precum, in special, dar nu
exclusiv, corzi, pasle, contacte din cauciuc, comutatoare, potentiometre, regulatoare
de intensitate sonora, rulmenti cu bile sau alti rulmenti, monturi, baterii, lampi,
lubrifianti etc.

d) daune sau defecte cauzate de utilizarea necorespunzatoare a produsului, inclusiv
utilizarea produsului pentru orice alt scop in afara celor specificate sau manevrarea cu
nerespectarea instructiunilor Yamaha privind manevrarea, intretinerea, ingrijirea sau
depozitarea corespunzatoare sau

e) daune sau defecte datorate instalarii necorespunzatoare sau manevrarii produsului in
orice mod care incalca standardele tehnice sau de siguranta ale tarii in care se
utilizeaza produsul, sau

f) daune sau defecte aparute in timpul activitatilor de intretinere si de ingrijire, cauzate
de ignorarea instructiunilor de intretinere si de ingrijire.

g) daune provocate de accidente, forta, fulger, lichid, incendiu, ventilatie neadecvata,
depozite de substante straine (de ex. nicotind) sau scurgeri de baterii sau orice alte
riscuri neprevazute pe care Yamaha nu le poate nici anticipa si nici influenta.

h) reparatii, modificari tehnice sau de intretinere efectuate de catre client sau de catre
terte parti neautorizate.

i) ambalare sau manevrare necorespunzatoare in timpul transportului de la client. (Va
rugam sa retineti ca ambalarea corespunzatoare a produselor trimise pentru reparatii
reprezinta responsabilitatea clientului.)

j) defecte ale sistemelor la care este conectat produsul Yamaha si/sau orice
incompatibilitate cu produsele altor producatori.
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Invocarea garantiei

1. Ca dovada a achizitiei, produsul defect trebuie sa fie insotit de o copie a facturii sau a chitantei

originale (dovada achizitiei trebuie sa contina data achizitiei, codul produsului si numele

distribuitorului). Yamaha Tisi rezerva dreptul ca, in cazul in care lipseste o astfel de dovada
definitorie a achizitiei, sa refuze service-ul gratuit in timpul garantiei si sa trimita produsul inapoi,
pe cheltuiala clientului.

O descriere exacta a defectului trebuie sa insoteasca produsul.

Nu se poate revendica garantia in cazul in care numarul de serie al produsului a fost modificat,
indepartat sau a devenit ilizibil.

4. Clientul poate fie sa contacteze un distribuitor Yamaha care este autorizat sa distribuie tipul de
produs in cauza, fie sa abordeze direct un partener de service Yamaha autorizat. Adresele
relevante pot fi gasite pe site-ul de internet al Yamaha: www.yamaha.com/countries/#Europe

5. Prezenta garantie nu acopera costurile de transport sau riscurile de transport care rezulta din
trimiterea produsului catre un partener de service Yamaha.

6. Clientul este responsabil pentru salvarea tuturor setarilor si datelor personale inainte de
trimiterea produsului. Compania Yamaha nu poate fi trasa la raspundere pentru modificarea sau
pierderea unor astfel de date.

SFN

Limitari ale garantiei si excluderi

Compania Yamaha nu este responsabila pentru pierderi sau daune, materiale sau imateriale,
precum profituri, venituri sau date pierdute, care rezultd din defectele produsului. in plus, compania
Yamaha nu este responsabila pentru daune care apar in timpul transportului dintre distribuitor si
client. Compania Yamaha nu acorda garantie pentru produse care nu au fost intretinute
corespunzator sau in cazul in care intretinerea nu a fost efectuata de catre personal tehnic calificat.
Compania Yamaha nu este responsabila pentru daune pe cale de consecinta care rezulta din
intretinerea necorespunzatoare a produselor.

Garantul

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen Germania
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Yamaha garancija proizvodaca

Hvala Vam $to ste kupili Yamaha proizvod. Nadamo se da Cete uzivati u njemu. U slu€aju da na
Vas Yamaha proizvod uti¢e neocCekivani kvar, obratite se prodajnhom mestu na kome ste kupili
Yamaha proizvod ili ovlaS¢enom Yamaha servisnom centru.

S obzirom da Yamaha obezbeduje potpuni servis u garantnom roku u celom Evropskom
ekonomskom prostoru (EEP)*, Svajcarskoj, Norveskoj, Islandu, Lintenstajnu, Bosni i Hercegovini, Albaniji,
Srbiji, Crnoj Gori, Kosovu i Makedoniji, moZete se obratiti i Vama najbliZzem Yamaha prodavcu (koji
mora biti ovladéen za distribuciju tipa proizvoda koji ste kupili). Ukoliko dode do bilo kojeg problema,
obratite se Yamaha zastupnisStvu u Vasoj zemlji.

* EEP &ine drzave ¢lanice EU (Austrija, Belgija, Bugarska, Hrvatska, Kipar, Ceka Republika,
Danska, Estonija, Finska, Francuska, Nemacka, Gr¢ka, Madarska, Irska, Italija, Latvija, Litvanija, Luksemburg,
Malta, Holandija, Poljska, Portugalija, Rumunija, Slova¢ka, Slovenija, Spanija, Svedska, UK,)

Pokrivenost garancijom

Yamaha kupcu odobrava garanciju u trajanju od najmanje 24 (dvadeset ¢etiri) meseca** od
datuma prvobitne kupovine za sledece grupe hardverskih proizvoda:

Audio i video / HiFi
Profesionalni audio
Muzic¢ki instrumenti
Uredaiji za pravljenje muzike

Ovom ograni€enom garancijom Yamaha garantuje da na VaSem Yamaha proizvodu ne postoje
nedostaci u materijalu i/ili izradi na datum prvobitne kupovine. Ukoliko nedostaci u izradi ili materijalu
postanu oc€igledni u garantnom roku, Yamaha ¢e popraviti ili zameniti predmetni proizvod u okviru
geografskog podrucja koje pokriva garancija. Yamaha cCe pokriti troSkove rada i materijala u slu¢aju
popravke ili zamene.

Za pojedine proizvode Yamaha nudi produZenu garanciju. Da bi imao koristi od ovoga, kupac mora
registrovati proizvod u roku od 6 (Sest) meseci nakon kupovine u skladu sa vaze¢im odredbama i

uslovima. Bez registracije, garantni rok je ograni¢en na minimalni garantni rok. Produzena garancija
nije prenosiva i garantni rok poc€inje na datum prvobitne kupovine.

** Detaljnije informacije o nasim garantnim rokovima mozete pronaci u prilogu ovog
dokumenta o garanciji / na sledecoj veb stranici:

http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/
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Uslovi garancije

7. Proizvod je kuplien od prodavca u okviru EEP ili Svajcarske i odobren je za upotrebu u Evropi.

8. Nedostaci su eliminisani ili popravkom ili zamenom prema nahodenju kompanije Yamaha.
Yamaha pokriva troSkove radne snage i materijala za popravku ili zamenu. To ne dovodi do
produzetka garantnog roka. Pored toga, to ne dovodi do povracéaja ili smanjenja originalne
kupovne cene. Yamaha moze biti odgovorna samo za gubitke ili Stete u vezi sa popravkom ili
zamenom odredenog proizvoda. Naknada za druge Stete nije obuhvaéena garancijom.

9. Ukoliko Yamaha izabere da zameni proizvod, u tom slu€aju proizvod za zamenu mora biti
identi¢an, sli¢ne vrste i/ili vrednosti.

10.Bilo koji transport proizvoda koji se odnosi na proces garancije vrsi se na rizik poSiljaoca.

11.Ova garancija ne uti€e ni na zakonska prava potro$aca i vazece i primenljive zakone pojedinih
zemalja, ni na prava potro$aca u odnosu na prodavca koja proizilaze iz ugovora o kupovini.

12.1z garancije je isklju¢eno sledece:

k) redovno odrzavanje proizvoda, kao $to je Stimovanje instrumenata i intonacija.

I) popravke izazvane normalnim habanjem delova.

m)zamena potroSnih delova koji se moraju redovno menjati tokom normalne upotrebe
proizvoda ili tokom veka trajanja proizvoda ili koji se moraju redovno menjati kako bi
se garantovao pravilan rad, kao Sto su, posebno ali ne iskljuCivo, strune, filc, gumeni
kontakti, prekidaCi, potenciometri, regulatori, kuglicasti ili drugi lezajevi, nosadi,
baterije, lampice, maziva itd.

n) oStecenja ili kvar uzrokovani nepravilnom upotrebom proizvoda, uklju€ujuci i upotrebu
proizvoda za bilo koje druge osim predvidene svrhe ili rukovanje suprotno uputstvima
kompanije Yamaha za pravilno rukovanje, odrzavanje, zastitu ili skladiStenje ili

0) ostecenija ili kvarovi uzrokovani nepravilnom instalacijom ili rukovanjem proizvodom
koji su na bilo koji naCin u suprotnosti sa tehnickim ili bezbednosnim standardima
zemlje u kojoj se proizvod koristi, ili

p) oStecenja ili kvarovi u toku odrzavanja i zastite uzrokovani nepostovanjem uputstava
za odrzavanje i za$titu.

q) ostecenja nastala usled nezgoda, sile, udara groma, te¢nosti, poZara, neodgovarajuce
ventilacije, naslaga stranih supstanci (npr. nikotina), ili curenjem baterije, ili bilo kojih
drugih nemerljivih rizika koje Yamaha niti moZze predvideti niti na njih uticati.

r) popravke, tehnicke modifikacije ili odrZzavanje koje vrSi licno kupac ili neovlaSc¢ena
treca lica.

s) nepravilno pakovanje ili rukovanje od strane kupca tokom transporta. (Imajte na umu
da je pravilno pakovanje proizvoda podnetih za popravke odgovornost kupca.)

t) oStecenja u sistemu na koji je Yamaha proizvod povezan i/ili bilo koja nekompatibilnost
sa proizvodima drugih proizvodaca.
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Pozivanje na garanciju

7. Kopija originalne fakture ili racuna mora biti dostavljena sa neispravnim proizvodom kao dokaz
o kupovini (dokaz o kupovini mora da sadrzi datum kupovine, Sifru proizvoda i naziv prodavca).
Yamaha zadrZava pravo da odbije besplatan servis u okviru garancije i po$alje proizvod nazad
o trodku kupca ukoliko takav definitivan dokaz o kupovini nedostaje.

8. Sa proizvodom treba da bude dostavljen precizan opis nedostatka.

9. Ne moze postojati zahtev po osnovu garancije ako je serijski broj proizvoda promenjen, uklonjen
ili necitak.

10. Korisnik se moZe ili obratiti Yamaha prodavcu koji je ovladéen za distribuciju predmetnog tipa
proizvoda ili direktno obratiti ovlaS8¢enom Yamaha servisnom partneru. Relevantne adrese
mozete pronadi na internet stranici kompanije Yamaha: www.yamaha.com/countries/#Europe

11. Ova garancija ne pokriva troSkove transporta ili rizike transporta koji proistiCu iz podnoSenja
proizvoda Yamaha servisnom partneru.

12. Korisnik je odgovoran za ¢uvanje svih licnih podeSavanja i podataka pre podnosenja proizvoda.
Yamaha ne moze biti odgovorna za izmene ili gubitak tih podataka.

Ogranicenja i iskljuéenja iz garancije

Yamaha nije odgovorna za gubitke ili Stete, materijalne ili nematerijalne, kao Sto su gubitak profita,
zarade ili podataka koji proisti€u iz nedostataka proizvoda. Osim toga, Yamaha nije odgovorna za
Stete do kojih dolazi pri transportu izmedu prodavca i kupca. Yamaha ne odobrava garanciju za
proizvode koji nisu pravilno odrzavani ili kod kojih odrzavanje nije izvrSeno od strane kvalifikovanog
tehni¢kog osoblja. Yamaha nije odgovorna za posledi¢ne Stete nastale nepravilnim odrzavanjem
proizvoda.

Davalac garancije

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen Nemacka
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Garancija proizvajalca Yamaha

Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka Yamaha. Upamo, da boste uZivali v njegovi uporabi. V
malo verjetnem primeru, da se v vaSem izdelku Yamaha pojavi nepriCakovana napaka, se obrnite
na prodajalca, pri katerem ste izdelek kupili, ali na pooblasceni servisni center Yamaha.

Ker druzba Yamaha zagotavlja polni garancijski servis v celothem Evropskem gospodarskem
prostoru (EGP)*, v Svici, ha Norveskem, v Islandiji, Lihtenatajnu, Bosni in Hercegovini, Albaniji, Srbiji, Crni
gori, na Kosovem in v Makedoniji, se lahko obrnete tudi na najblizjega prodajalca izdelkov Yamaha
(ki mora biti pooblag&en za distribucijo vrste izdelka, ki ste ga kupili). Ce imate kakrdne koli teZzave,
se obrnite na zastopnika druzbe Yamaha v svoji drzavi.

* EGP sestavljajo drZave &lanice EU (Avstrija, Belgija, Bolgarija, Hrvaska, Ciper, Ces$ka,
Danska, Estonija, Finska, Francija, Nem¢ija, GrCija, Madzarska, Irska, ltalija, Latvija, Litva, Luksemburg,
Malta, Nizozemska, Poljska, Portugalska, Romunija, Slovaska, Slovenija, Spanija, Svedska, Velika Britanija).

Garancijsko kritje

Druzba Yamaha daje kupcu garancijo za najmanj 24 (Stiriindvajset) mesecev** od datuma
prvotnega nakupa za naslednje skupine strojnih izdelkov:

Avdio in video opremal/glasbeni stolpi
Profesionalna zvo¢na oprema
Glasbila

Oprema za glasbeno produkcijo

Yamaha vam s to omejeno garancijo jamci, da je va$ izdelek Yamaha v ¢asu prvotnega nakupa
brez stvarnih napak in/ali napak v izdelavi. Ce se v garancijskem obdobju izkaZe, da ima izdelek
stvarne napake in/ali napake v izdelavi, ga bo druzba Yamaha popravila ali zamenjala znotraj
geografskega obmocja, ki ga pokriva garancija. V primeru popravila ali zamenjave bo druzba
Yamaha prevzela stroSke dela in materiala.

Za nekatere izdelke Yamaha ponuja podaljSano garancijo. Kupec lahko izkoristi to podalj$ano
garancijo, Ce izdelek registrira v 6 (Sestih) mesecih po nakupu skladno z veljavnimi pogoji in dolocili.

Ce registracije ne opravi, je garancijsko obdobje omejeno na najkrajSe obdobje. PodaljSana
garancija ni prenosljiva in garancijsko obdobje za¢ne teci z datumom prvotnega nakupa.

** PodrobnejSe informacije o nasih garancijskih obdobjih so na voljo v prilogi k temu
garancijskemu dokumentu na spodnjem naslovu:

http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/
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Garancijski pogoji

1.
2.

Izdelek mora biti kupljen pri trgovcu v EGP ali Svici in odobren za uporabo v Evropi.
Pomanijkljivosti se odpravijo s popravilom ali zamenjavo po presoji druzbe Yamaha. StroSke dela
in materiala pri popravilu ali zamenjavi krije Yamaha. To ne povzro¢i podaljSanja garancijskega
obdobija, vracila denarja ali znizanja prvotne nabavne cene. Druzba Yamaha je lahko odgovorna
samo za izgubo ali 8kodo v zvezi s popravilom ali zamenjavo izdelka in ne bo krila nikakrSne
druge Skode.

Ce se druzba Yamaha odlo¢i za zamenjavo izdelka, mora biti nadomestni izdelek enak ali
podoben oziroma enakovreden.

Morebiten prevoz izdelka za namene garancijskega postopka poteka na odgovornost
posiljatelja.

Ta garancija ne vpliva niti na zakonite pravice potroSnikov ter veljavno in upostevno zakonodajo
posameznih drzav niti na pravice potroSnikov, ki jih ti uveljavljajo pri trgovcu na podlagi
kupoprodajne pogodbe.

Garancija izklju€uje:

a) redno vzdrzevanje izdelkov, kot sta uglasevanje in intonacija glasbil;

b) popravila zaradi normalne obrabe delov;

c) zamenjavo obrabnih delov, ki jih je treba redno menjati med normalno uporabo ali
Zivljenjsko dobo izdelka ali ki jih je treba redno menjati za zagotavljanje pravilnega
delovanja, kot so med drugim zlasti strune, klobu€evina, gumijasti prikljucki, stikala,
potenciometri, naprave za uravnavanje jakosti signala, krogli¢ni ali drugacni lezaji,
drzala, baterije, svetilke, maziva itd.;

d) poskodbe ali okvare zaradi nepravilne uporabe izdelka, vkljuéno z uporabo izdelka za
drugacne namene od predvidenih ali ravnanje v nasprotju z navodili druzbe Yamaha
glede pravilnega ravnanja, vzdrzevanja, skrbi za izdelek ali shranjevanja;

e) poskodbe ali okvare zaradi nepravilne namestitve ali ravnanja z izdelkom, ki je kakor
koli v nasprotju s tehni¢nimi ali varnostnimi standardi v drzavi, kjer se izdelek uporablja;

f) poSkodbe ali okvare, ki nastanejo med vzdrzevanjem in skrbijo za izdelek zaradi
neupostevanja navodil za vzdrzevanje in skrb;

g) poSkodbe zaradi nesre€, sile, udara strele, tekoCin, ognja, neustreznega
prezraCevanja, nabiranja tujih snovi (npr. nikotina), pus€anja baterije ali kakrSnega koli
drugega tveganja, ki ga druzba Yamaha ne more niti predvideti niti vplivati nanj;

h) popravila, tehniCne prilagoditve ali vzdrzevanje, ki jih opravi kupec sam ali
nepooblasCene tretje osebe;

i) nepravilno pakiranje ali ravnanje med prevozom od kupca (ustrezno pakiranje
izdelkov, poslanih na popravilo, je odgovornost kupca);

j) napake v sistemih, s katerimi se izdelek Yamaha poveze, in/ali kakrSno Kkoli
nezdruZljivost z izdelki drugih proizvajalcev.
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Uveljavljanje garancije

1.

Kot dokazilo o nakupu je treba okvarjenemu izdelku priloziti kopijo originalnega racuna (dokazilo
o nakupu mora vsebovati datum nakupa, oznako izdelka in ime prodajalca). Ce ustrezno potrdilo
o nakupu ni priloZzeno, si Yamaha pridrzuje pravico zavrniti brezplaéno garancijsko popravilo in
poslati izdelek nazaj na stroSke kupca.

Izdelku je treba priloziti tudi natan€en opis pomanijkljivosti.

Garancije ni mogoce uveljavljati, Ce je serijska Stevilka izdelka spremenjena, odstranjena ali
nerazpoznavna.

Kupec se lahko obrne na prodajalca izdelkov Yamaha, ki je pooblas¢en za distribucijo zadevne
vrste izdelka, ali pa neposredno na pooblas€eno servisno sluzbo Yamaha. Ustrezni naslovi so
na voljo na splethem mestu druzbe Yamaha: www.yamaha.com/countries/#Europe.

Ta garancija ne krije strosSkov prevoza ali tveganj, ki nastanejo pri prevozu izdelka do servisne
sluzbe Yamaha.

Kupec je odgovoren za shranitev vseh osebnih nastavitev in podatkov pred poSiljanjem izdelka.
Druzba Yamaha ne prevzema odgovornosti za spremembo ali izgubo takih podatkov.

Garancijske omejitve in izvzetja

Druzba Yamaha ni odgovorna za izgubo ali Skodo, materialno ali nematerialno, npr. izgubo dobicka,
zasluzka ali podatkov kot posledico napak v izdelku. Poleg tega druzba Yamaha ni odgovorna za
Skodo, nastalo pri prevozu med prodajalcem in kupcem. DruZba Yamaha ne priznava garancije za
izdelke, ki niso bili ustrezno vzdrzevani ali e vzdrzevanja ni opravilo usposobljeno tehni¢no osebje.
Poleg tega Yamaha ne odgovarja za posredno Skodo, Ki je posledica nepravilnega vzdrzevanja
izdelkov.

Ponudnik garancije

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Nemcija
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Zaruka vyrobcu Yamaha

Dakujeme vam za zakupenie vyrobku od spoloénosti Yamaha. Dufame, Ze s nim budete spokojni.
V nepravdepodobnom pripade, Ze sa na vaSom vyrobku znacky Yamaha vyskytne neoCakavana
chyba, kontaktujte predajcu, u ktorého ste si dany vyrobok zakupili, alebo Servisné centrum
spolo¢nosti Yamaha.

KedZe na vyrobky spoloCnosti Yamaha sa v ramci celého Eurdpskeho hospodarskeho priestoru
(EHP)*, Svajéiarska, Nérska, Islandu, Lichtenstajnska, Bosny a Hercegoviny, Albanska, Srbska, Ciernej
Hory, Kosova a Maceddnska vztahuje plna zaruka, mdéZete kontaktovat najblizSieho predajcu
vyrobkov Yamaha (ktory musi mat opravnenie na distribuciu vami zakupeného typu vyrobkov). Ak
sa vyskytnu tazkosti, kontaktujte zastupcu spolo¢nosti Yamaha vo vasej krajine.

* EHP pozostava z &lenskych $tatov EU (Rakusko, Belgicko, Bulharsko, Chorvatsko, Cyprus, Ceska republika,
Dansko, Esténsko, Finsko, Franctizsko, Nemecko, Grécko, Madarsko, rsko, Taliansko, _LotySsko, Litva, Luxembursko,
Malta, Holandsko, Pol'sko, Portugalsko, Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, Spanielsko, Svédsko, Spojené kralovstvo)

Rozsah zaruky

Spolo¢nost Yamaha poskytuje zakaznikom zaruku na dobu minimalne 24 (dvadsat’styri)
mesiacov** od pévodného datumu zakupenia pre nasledovné hardvérové skupiny vyrobkov:

Audio a Visual/HiFi
Profesionalne audio
Hudobné nastroje
Nastroje na tvorbu hudby

Prostrednictvom tejto obmedzenej zaruky sa spolo¢nost’ Yamaha zarucCuje, Ze vas vyrobok znacky
Yamaha neobsahuje v Case zakupenia Ziadne materialne a/alebo vyrobné chyby. Ak sa pocas
zarucénej doby objavia vyrobné alebo materialne chyby, spolo¢nost Yamaha dany vyrobok opravi
alebo vymeni na geografickom uzemi, ktorého sa zaruka dotyka. Spolo¢nost Yamaha uhradi v
pripade nutnosti opravy alebo vymeny vSetky pracovné a materialne naklady.

U niektorych vyrobkov poskytuje spolo€nost Yamaha aj rozSirenu zaruku. Aby ju zakaznik mohol
vyuzit, musi svoj vyrobok do 6 (Siestich) mesiacov od zakupenia zaregistrovat' v sulade s platnymi
zmluvnymi podmienkami. Bez registracie sa dizka zaruénej doby obmedzuje iba na minimalnu
dizku. Rozsirena zaruka je neprenosnd a zaruéna doba zadina plynut od datumu zakupenia
vyrobku.

** PodrobnejSie informacie o naSich zaruénych dobach najdete v dodatku k tomuto
zaruénému dokumentu/na nizSie uvedenej adrese:

http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/
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Zarucné podmienky

1.

2.

Vyrobok si mozno zakupit vyhradne u predajcu v ramci EHP alebo Svajciarska s opravnenim
poskytovat' svoje sluzby na uzemi Eurdpy.

Chyby sa odstranuju bud opravou, alebo vymenou, a to na zaklade rozhodnutia spolo¢nosti
Yamaha. Spolo¢nost’ Yamaha pokryje pracovné a materialne naklady na opravu alebo vymenu.
Neznamena to v3ak, Ze sa zaruéna doba prediZi. Neznamena to ani, Ze na zaklade toho dojde
k vrateniu pefnazi alebo zniZeniu pévodnej nakupnej ceny. Spolo¢nost Yamaha zodpoveda iba
za straty a Skody spbsobené pri oprave alebo vymene vyrobku. Nie je vSak povinna odskodnit
zakaznika za ziadne dalSie Skody.

Ak sa spolo¢nost Yamaha rozhodne pre vymenu vyrobku, musi byt tento vymeneny vyrobok
rovnaky, druhovo podobny a/alebo v porovnatelnej cene ako pévodny.

Akukolvek prepravu vyrobku spojenu so zaruénym procesom uskuto€riuje odosielatel na vlastné
riziko.

Tato zaruka neovplyvnuje zakonné prava spotrebitefa, platné a pouzitelné zakony jednotlivych
Statov ani prava spotrebitela voci predajcovi vyplyvajuce z nakupnej zmluvy.

Zaruka sa nevztahuje na:

a) pravidelna udrzbu vyrobkov, ako je napriklad ladenie nastrojov a
nastavovanie intonacie.

b) opravy v désledku bezného opotrebovania suciastok.

c) vymeny opotrebovanych suciastok, ktoré treba pravidelne vymienat pri beznom
pouzivani vyrobku alebo po€as zZivotného cyklu vyrobku ¢&i suciastok, ktoré treba
pravidelne vymienat na dosiahnutie spravnej prevadzky, ako su najma, ale nie vylune
struny, plst, gumové spoje, spinacCe, potenciometre, zoslabovace, gulové alebo iné
loZiska, stojany, batérie, lampy, maziva a pod.

d) Skody alebo chyby spdsobené nespravnym pouzivanim vyrobku vratane pouZivania
produktu na iné ako predpisané ucely alebo manipulacia v rozpore s pokynmi od
spolo¢nosti Yamaha tykajucimi sa spravnej manipulacie, udrzby, starostlivosti Ci
skladovania, alebo

e) Skody alebo chyby spésobené nespravnou montazou alebo manipulaciou s vyrobkom,
ktora akymkolvek sp6sobom narusa technické alebo bezpe¢nostné normy Statu, na
uzemi ktorého sa vyrobok pouziva, alebo

f) S8kody alebo chyby, ktoré sa vyskytnu v ramci udrzby alebo starostlivosti a su
spbsobené ignorovanim pokynov na vykonavanie udrzby a starostlivosti.

g) Skody spdsobené nehodou, silou, bleskovym vybojom, pésobenim kvapaliny,
poziarom, nevhodnym vetranim, nanosmi cudzorodych latok (napr. nikotinu) alebo
unikom kvapaliny z batérie Ci akymikolvek dalSimi neoCakavanymi rizikami, ktoré
spolo¢nost’ Yamaha nedokaze predvidat ani ovplyvnit.

h) opravy, technické upravy alebo udrzba vykonavana samotnym zakaznikom alebo
neopravnenymi tretimi stranami.

i) nevhodné balenie alebo manipulacia na strane zakaznika pri preprave vyrobku.
(Upozornujeme, Zze za zabezpeCenie vhodného balenia vyrobkov odoslanych na
opravu zodpoveda zakaznik.)

j) chyby systémov, ku ktorym sa vyrobok spolo¢nosti Yamaha pripaja a/alebo vSetky
nezhody s vyrobkami od inych vyrobcov.
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Uplatnenie zaruky

13. Ako dbékaz o kupe musite k chybnému vyrobku priloZit aj képiu pévodnej faktury alebo
potvrdenky (dékaz o kupe musi obsahovat datum nakupu, kéd vyrobku a meno predajcu).
Spolo¢nost Yamaha si vyhradzuje pravo odmietnut’ poskytnutie bezplatnej zaru¢nej sluzby a
odoslat’ zakaznikovi vyrobok naspat na jeho naklady v pripade, ak bude chybat rozhodujuci
dbkaz o kupe.

14. K vyrobku musi byt priloZeny aj presny popis chyby.

15. Zakaznik nema narok na uplatnenie zaruky, ak je sériové Cislo produktu pozmenené,
odstranené alebo neditatelné.

16. Zakaznik méze kontaktovat predajcu spoloénosti Yamaha, ktory je opravneny distribuovat dany
typ vyrobkov, alebo sa méze obratit priamo na opravneného Servisného partnera spolo¢nosti
Yamaha. Potrebné adresy mozZno najst na internetovej stranke spoloénosti Yamaha:
www.yamaha.com/countries/#Europe

17. Tato zaruka nepokryva naklady na prepravu ani sa nevztahuje na dopravné rizika vyplyvajuce
z odoslania vyrobku Servisnému partnerovi spolo¢nosti Yamaha.

18. Zakaznik je zodpovedny za ulozZenie vSetkych osobnych nastaveni a udajov pred odoslanim
vyrobku. Spolo¢nost Yamaha nenesie zodpovednost’ za zmenu alebo stratu tychto udajov.

Obmedzenia a vynimky zo zaruky

Spolo¢nost Yamaha nezodpoveda za Ziadne materialne ¢i nematerialne straty alebo poskodenia,
ako su napriklad strata zisku, zarobku alebo udajov, ktoré vyplyvaju z chybovosti vyrobkov.
Spolo¢nost Yamaha dalej nezodpoveda za Skody spésobené prepravou vyrobku medzi predajcom
a zakaznikom. Spolo¢nost Yamaha neposkytuje zaruku na vyrobky, ktoré boli nespravne
udrziavané alebo u ktorych nevykonavali udrzbu kvalifikovani technicki pracovnici. Spolo¢nost
Yamaha nezodpoveda za Skody, ktoré nasledne vzniknu v désledku nespravnej udrzby vyrobkov.

Poskytovatel zaruky

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Nemecko
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Yamahas tillverkargaranti

Tack for att du kopt en Yamaha-produkt, vi ar sékra pa att du kommer bli néjd.

Om du mot férmodan upplever problem med din produkt ska du kontakta din Yamaha-
aterforsaljare eller ett auktoriserat Yamaha servicecenter.

Eftersom Yamaha erbjuder fullstandig garantiservice inom hela det Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (EES)*, Schweiz, Norge, Storbritannien, Island, Liechtenstein, Bosnien och
Hercegovina, Albanien, Serbien, Montenegro, Kosovo och Makedonien kan du aven kontakta
den Yamaha-aterforsaljare som ar narmast dig (med behdrighet att distribuera den produkttyp
som du har kopt). Kontakta Yamaha-representanten for ditt land om problem skulle uppsta.

* EES bestar av EU-medlemslanderna (Osterrike, Belgien, Bulgarien, Kroatien, Cypern, Tjeckien,
Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Tyskland, Grekland, Ungern, Irland, Italien, Lettland,
Litauen, Luxemburg,

Malta, Nederlanderna, Polen, Portugal, Rumanien, Slovakien, Slovenien, Spanien och Sverige)

Garantins tackning

Yamaha erbjuder kunderna en garanti pa minst 24 (tjugofyra) manader* fran det ursprungliga
inkdpsdatumet for foljande produktgrupper:

Ljud och bild/HiFi
Professionellt ljud
Musikinstrument

Verktyg for musikproduktion

Yamaha garanterar i och med den begransade garantin att Yamaha-produkterna ska vara fria fran
materialfel och/eller tillverkningsfel vid tidpunkten for det ursprungliga inkdpsdatumet. Vid upptackt
av tillverknings- eller materialfel inom garantiperioden reparerar eller ersatter Yamaha den aktuella
produkten inom det geografiska omrade som tacks av garantin. Yamaha star for arbets- och
materialkostnaderna vid reparation eller ersattning. Yamaha erbjuder utokad garanti for vissa
produkter. Kunden maste registrera produkten inom 6 (sex) manader efter inkopet i enlighet med
tillampliga villkor for att kunna nyttja den utdkade garantin. Utan registrering ar garantiperioden
begransad till minimigarantiperioden. Den utdkade garantin gar inte att dverféra, och
garantiperioden beraknas fran det ursprungliga inkdpsdatumet.

** Mer information om langre garantiperioder finns i artikeln om garantiférlangning pa foljande
webbplats http://europe.yamaha.com/en/support/warranty/
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Garantivillkor

1. Produkten ska vara inkopt fran en aterforsaljare inom EES-omradet eller Schweiz och vara
godkand for anvandning inom Europa.

2. Eventuella defekter atgardas genom reparation eller utbyte efter beslut av Yamaha.
Yamaha tacker arbets- och materialkostnaderna for eventuell reparation eller utbyte. Det
innebar inte en forlangning av garantiperioden. Det leder inte heller till &terbetalning eller
rabattering av det ursprungliga inkdpspriset. Yamaha kan enbart hallas ansvariga for
forluster och skador som kopplas till reparationen eller utbytet av produkten. Ingen 6vrig
kompensation utgar.

3. Om Yamaha valjer att ersatta produkten maste ersattningsprodukten vara identisk, av
liknande typ och/eller ha samma varde.

4. Avsandaren ansvarar for all produkttransport som ar relaterad till garantiprocessen.

5. Den har garantin paverkar inte de juridiska konsumentrattigheterna och gallande lagar i de
enskilda landerna eller konsumentrattigheter gentemot aterforsaljaren i enlighet med
kOpeavtalet.

6. Garantin omfattar inte:

a. regelbundet underhall av produkter, sasom justering av instrument och intonering

b. reparationer pa grund av normalt slitage pa delar

c. utbyte av slitna delar som maste bytas regelbundet vid normal anvandning eller
under produktens livslangd, eller som maste bytas regelbundet for att garantera att
produkten fungerar som den ska, i synnerhet men inte begransat till, strangar, filt,
gummikontakter, brytare, potentiometrar, kanalreglar, kullager eller andra lager,
fasten, batterier, lampor, smorjmedel osv.

d. skador och defekter som orsakas av felaktig anvandning av produkten, inklusive
anvandning i annat an avsett andamal eller hantering som inte dverensstammer med
Yamahas anvisningar for korrekt hantering, underhall, skotsel eller forvaring eller

e. skador och defekter som orsakas av felaktig installation eller hantering av produkten
pa satt som strider mot de tekniska standarder eller sakerhetsstandarder i det land
dar produkten anvands, eller

f. skador och defekter som uppstar vid underhall och skotsel pa grund av att
anvisningarna inte har foljts

g. skador pa grund av olyckor, vald, blixtnedslag, vatska, brand, otillracklig ventilation,
avlagringar av frammande amnen (t.ex. nikotin), batterilackage eller andra risker
som Yamaha varken kan foérutse eller paverka

h. reparationer, tekniska justeringar eller underhall som utférs av kunden eller av icke
godkand tredje part

i. felaktig paketering eller transporthantering fran kundens sida. (Observera att korrekt
paketering av produkter som lamnas in for reparation ar kundens ansvar.)

j- defekter i system som Yamaha-produkten ar ansluten till och/eller inkompatibilitet
med produkter fran andra tillverkare.
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i\beropa garantin

1. En kopia av den ursprungliga fakturan eller kvittot maste skickas med den defekta
produkten som inkdpsbevis (maste innehalla inkbpsdatum, produktkod och namn pa
aterforsaljaren). Yamaha forbehaller sig ratten att neka kostnadsfri garantiservice och att
skicka tillbaka produkten till kundens kostnad om sadant definitivt inkdpsbevis saknas.
Skicka en utforlig beskrivning av felet tillsammans med produkten.

Inget garantiansprak kan aberopas om produktens serienummer har andrats, tagits bort

eller gjorts olasliga.

4. Kunden kan antingen kontakta en Yamaha-aterférsaljare som ar auktoriserad att distribuera
produkttypen i fraga eller kontakta en godkand Yamaha-servicepartner direkt. Relevanta
adresser hittar du pa Yamahas webbplats:
www.yamaha.com/countries/#Europe

5. Den har garantin tacker inte transportkostnader eller -risker som kan uppsta nar produkten
skickas till en Yamaha-servicepartner.

6. Kunden ar ansvarig for att spara alla personliga installningar och data innan produkten
skickas. Yamaha ska inte hallas ansvariga for andringar eller férlust av saddana data.

SFN

Garantibegransningar och -undantag

Yamaha ansvarar inte for forluster eller skador, materiella eller immateriella, som forlorad inkomst
eller data till foljd av produktdefekter. Yamaha ar inte heller ansvariga for skador som uppstar
under transporten mellan aterférsaljaren och kunden. Yamaha erbjuder ingen garanti for produkter
som inte har underhallits pa ratt satt eller vars underhall inte utforts av kvalificerad teknisk
personal. Yamaha ansvarar inte for folidskador som orsakas av felaktigt produktunderhall.

Garantigivare

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Tyskland
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